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~J. ACTA RELA’I;IVA A LAS CONDICIONES DE ADHESION DEL

REINO DE ESPANA Y DE LA REPUBLICA PORTUGUESA Y A LAS

ADAPTACIONES DE LOS TRATADOS (salvo los articulos 189 a 380
* referentes a la Repiblica Portuguesa)

PRIMERA PARTE

PRINCIPIOS
Articulo 1. Con arreglo a la presente
Acta: :
- se entenderd por «Tratados origina-
. rios», el Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea del Carbén y del
Acero, el Tratado constitutivo de la
Comunidad Econémica Europea y el
Tratado constitutivo de la Comuni-
"dad Europea de la Energia Atémica,
tal como han sido completados o
modificados mediante tratados o
mediante ofros actos que - hayan
entrado en vigor antes de la presente
adhesién; se entenderd por «Tratado
CECA»,. «Tratado CEE», «Tratado
CEEA», los Tratados originarios
corre%)ondlentcs asi completados o
modificados;
— se entenderd por «Estados mlembros
_actuales», el Reino de Bélgica, el
Reino de Dinamarca; la Repiiblica
-Federal de Alemania, la Republica
Helénica, la Republica Francesa,
Irlanda, la Republica Italiana, el

/

Gran Ducado de Luxemburgo, el
Reino de los Paises Bajos y el Reino
Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del
Norte;
- se entendera por «Comunidad en su
" composicién actual»y, la Comunidad
compuesta por los Estados miembros
actuales;
- se entenderé por «Comunidad en su
composicion ampliada», la Comuni-
d en su composicién posterior
tanto a la adhesién de 1972 como a la
de 1979;
- se entenderd por «nuevos Estados
miembros», el Reino de Espaiia-y la
Repiiblica Portuguesa,

Art. 2. Desde el momento de la.
adhesion, las disposiciones de los Trata-
dos originarios y los actos adoptados
por las instituciones de las Comunida-

. des antes de la adhesi6n obligardn a los -

nuevos Estados miembros y seran apli-
cables en dichos Estados en las condi-
ciones previstas en estos Tratados y en
la presente Acta.

Art. 3. 1. Los nuevos Estados
miembros se adhieren, por medio de la
presente Acta, a las decisiones y acuer-
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dos adoptados por los representantes de

los Gobiernos de los Estados miembros’

reunidos en el seno del Consejo. Se
comprometen a adherirse, desde el
momento de la adhesién, a cualquier
otro acuerdo celebrado por los Estados
miembros actuales relativos al funciona-
‘miento de lds Comunidades o que
guarde relacién con la accién de éstas.

2. Los nuevos Estados miembros se

comprometen a adherirse a los conve-
nios contemplados en el articulo 220 del
Tratado CEE, al igual que a aquellos que
no puedan disociarse de la consecuciéon
de los objetivos de este Tratado y que,
por consiguiente, estén vinculados al
ordenamiento juridico comunitario, asi
como a los protocolos relativos a la
interpretacion de estos convenios por el
Tribunal de Justicia, firmados por los
Estados miembros de la Comunidad en
su composicion originaria 0 ampliada, y
a entablar, a tal fin,.negociaciones con
los Estados miembros actuales para
efectuar en aquéllos las adaptaciones
necesarias.

3. Los nuevos Estados miembros se -

hallan en la misma situacién que los
Estados miembros actuales respecto de
las declaraciones, resoluciones u otras
posiciones adoptadas por el Consejo, asi
como respecto de aquéllas relativas a las
Comunidades Europeas adoptadas de
comun acuerdo por los Estados miem-
bros; . por consiguiente, respetardn los
principios y orientaciones que se des-
prenden de las mismas y adoptaran las
medidas que puedan resultar necesarias
para asegurar su aplicacion.

Art. 4. 1. Los acuerdos o conve-
nios suscritos por una de las Comunida-
des con uno o varios terceros Estados,
una. organizacion internacional o un
nacional de un tercer Estado serdn vin-
culantes para los nuevos Estados miem-
bros en las condiciones previstas en los

Tratados originarios y en' la . presente

Acta. -

2. Los nuevos Estados miembros se
comprometen a adherirse, en las condi-
ciones previstas en la presente Acta, a
los acuerdos o convenios celebrados por

los Estados miembros de la-Comunidad -

- en su composicién originaria o

ampliada conjuntamente con una de las
Comunidades, asi como a los acuerdos
celebrados por dichos Estados relaciona-
dos con tales acuerdos o convenios. La
Comunidad y los Estados miembros
actuales prestardn, a este respecto, asis-
tencia a los nuevos Estados miembros.

3. Los nuevos Estados miembros se
adhieren, por medio de la presente Acta

en las condiciones previstas en ésta, a
os acuerdos internos celebrados por los
Estados miembros de la Comunidad en
su composicién originaria o ampliada
para la aplicacién de los acuerdos o
gonalenios contemplados en el aparta-

o 2. . .

4. Los nuevos Estados. miembros .
adoptaran las medidas apropiadas para
adaptar, en su caso, su posicién respecto
de las organizaciones internacionales y
los acuerdos internacionales, en los que
sean igualmente partes otros Estados
miembros o una de las Comunidades, a
los derechos y obligaciones que resulten
de su adhesion a las Comunidades.

Art. 5. El articulo 234 del Tratado
CEE vy los articulos 105 y 106 del Tra-
tado CEEA serdn aplicables, por lo que

- respecta a los nuevos Estados miem-

bros, a los acuerdos o convenios celebra-
dos antes de su adhesion.

Art, 6. Las disposiciones de la pre- -
sente Acta no podran, a menos que ésta
disponga otra cosa, .ser suspendidas,
modificadas o ‘derogadas por . procedi-
mientos distintos de los previstos en los
Tratados originarios para la revisién de
dichos Tratados. ‘

Art. 7. Los actos adoptados por las
instituciones de las Comunidades a que
se refieren las disposiciones transitorias
contenidas en la presente Acta conserva-
rin su naturaleza juridica; en particular,
seguirdn siendo aplicables los procedi-
mientos para la modificacién de tales

- actos. :

Art. 8. Las disposiciones de la pre-
sente Acta que tengan por objeto o
efecto derogar o modjificar, con caricter
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no transitorio, los actos adoptados por
las instituciones de las Comunidades
tendrdn la misma naturaleza juridica
que las disposiciones asi derogadas o
modificadas y estaran sujetas a las mis-
mas normas que estas tltimas.

Art. 9. La aplicacién de los Tratados
originarios y de los actos adoptados por
las instituciones estard sujeta, con caréc-
ter transitorio, a las excepciones previs-
tas en la presente Acta.

SEGUNDA PARTE
Adaptaciones de los Tratados

TITULO PRIMERO

Disposiciones institucionales

CAPITULO PRIMERO
LA ASAMBLEA

Art. 10. El articulo 2 del Acta rela-
tiva a la eleccién de los representantes
en la Asamblea por sufragio universal
directo aneja a la Decision
76/787/CECA, CEE Euratom, sera sus-
tituido por las d1spos101ones s1gu1entes

«Art. 2. El nimero de representan-
tes elegidos en cada Estado miembro
serd el siguiente: .

Bélgica, 24.
Dinamarca, 16.
Alemania, 81.

Irlanda, 15.
Italia, 81.
Luxemburgo, 6.

Grecia, 24. Paises Bajos, 25.
Espaiia, 60. Portugal, 24.
Francia, 81. Reino Unido, 81.»
CAPITULO II
EL ConNsejO
Art. 11. El parrafo segundo del

articulo 2 del Tratado por el que se
constituye. un Consgjo unico .y una
Comision tunica de las Comunidades

Europeas serd susntuldo por las d1spos1-

- ciones s1gu1entes

«La presidencia se ejercerd por rota-
cién por cada Estado miembro en el
Consejo durante un periodo de seis
meses segin el orden ‘siguiente de los
Estados miembros:

~ durante un primer ciclo de seis
afios: Bélgica, Dinamarca, Alema-
- nia, Grecia, Espaiia, Francia,
Irlanda, Italia, Luxemburgo, Paises
Bajos, Portugal, Reino Unido;

- durante el ciclo siguiente de seis
afios: Dinamarca, Bélgica, Grecia,
Alemania, Francia, Espaia, Italia,
Irlanda, Paises Bajos, Luxemburgo,
Reino Unido, Portugal.»

Art. 12. El articulo 28 del Tratado
CECA ser4 sustituido por las disposicio-
nes siguientes:

«Ar. 28. Cuando el Consejo sea

consultado por la Alta Autoridad, deli- - -

berard sin proceder necesanamente a

.una votacién. Las actas de las delibera-

ciones serdn transmitidas a la Alta Auto-
ridad.

En los casos en los que el presente
Tratado requiere un dictamen conforme
del Consejo, el dictamen se considerara
adoptado si la propuesta sometida por la
Alta Autoridad obtiene el acuerdo:

- de la mayoria absoluta de los repre-
sentantes de los Estados miembros,
incluidos los votos de los represen-
tantes de dos de los Estados miem-
bros que aseguren cada uno de ellos
al menos una. novena parte del
valor total de las producciones de
carbén y de acero de la Comuni-

-0, en caso de igualdad de votos y si
la Alta Autoridad mantuviere su
propuesta tras una segunda delibe- :
racion, de los representantes de tres

- Estados. miembros que aseguren
cada uno de ellos al menos una
novena parte del valor total de las
producciones de carbon y de acero
de la Comunidad. -
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En los casos en los que el presente
Tratado requiere una decisién por una-
nimidad o un dictamen conforme por
unanimidad, la decisién o el dictamen
se considerarian adoptados si obtienen
los votos de todos los miembros del
Consejo. No obstante, para la aplicacion
de los articulos 21, 32, 32 bis, 78 sexto y
78 nono del presente Tratado y de los

articulos 16, 20, parrafo tercero, 28,.

parrafo quinto, y 44 del Protocolo sobre
el Estatuto del Tribunal de Justicia, las
abstenciones de los miembros presentes
o representados no impedirdn la adop-
cién de los acuerdos del Consejo que
requieran unanimidad.

- Las decisiones del Consejo, distintas
de las que requieran mayoria cualificada
o unanimidad, serin- tomadas por
mayoria de los miembros que compo-

nen el Consejo; se considerara que hay

mayoria si ésta comprende la mayoria
absoluta de los representantes de los
Estados miembros, incluidos los votos
de los representantes de dos Estados
miembros que aseguren cada uno de
ellos al menos una novena parte del
valor total de las producciones de car-
bon y de acero de la Comunidad. Sin
embargo, para la aplicacién de las dispo-
siciones de los articulos 78, -78 ter y
78 sexto del presente Tratado que
requieren mayoria cualificada, los votos
de los miembros del Consejo se ponde-

raran del. modo siguiente: Bélgica, 5; . .

Dinamarca, 3; Alemania, 10; Grecia, 5,
Espaiia, 8; Francia, 10; Irlanda, 3; Italia,
10; Luxemburgo, 2; Paises Bajos, 5;
Portugal, 5; Reino Unido, 10. Para su
adopcién, los acuerdos del Consejo
requerirdn al menos 54 votos, que repre-
senten la votacién favorable de ocho
miembros como minimo.

En caso de votacién, cada miembro
del Consejo podra actuar en representa-
cién de uno solo de los demas miem-
bros. ’ )

El Consejo se relacionara con los Esta-
dos miembros por intermedio de su
Presidente.

Los acuerdos del Consejo se publica-
. rdn en las condiciones que éste deter-
mine.» ‘

Art. 13. El pdrrafo cuarto del
articulo 95 del Tratado CECA 'sera susti-
tuido por las disposiciones sigulentes;

«Estas modificaciones serdn objeto de
propuestas elaboradas mediante
acuerdo entre la Alta Autoridad y el
Consejo, que decidird por mayoria de
diez doceavos de sus miembros, y some-
tidas al dictamen del Tribunal. En su
examen, el Tribunal tendrd plena com-
petencia para apreciar todos los elemen-
tos de hecho y de derecho. Si, tras este
examen, el Tribunal reconociere la.con-
formidad de las propuestas con -las
disposiciones del parrafo precedente,
aquéllas seran transmitidas a la’ Asam-
blea y entrardn en vigor si fueren apro-
badas por mayoria de tres cuartos de los
votos emitidos y. por mayoria de dos
tercios de los miembros que componen
la Asamblea.» :

Art. 14. El apartado 2 del articulo
148 del Tratado .CEE y el apartado 2 del
articulo 118 del Tratado CEEA serdn
sustituidos por las disposiciones siguien-
tes: -

«2. Cuando el Consejo deba adoptar
un acuerdo por mayoria cualificada, los
votos de los miembros se ponderardn

“del modo siguiente:

Irlanda, 3.
Italia, 10.
Luxemburgo, 2.

Bélgica, 5.
Dinamarca, 3.
Alemania, 10.

Grecia, 5. Paises Bajos, 5.
Espaiia, 8. Portugal, 5.
Francia, 10. Reino Unido, 10.»

Para su adopcién, los acuerdos del
~Consejo requeriran al menos:
. T

~ cincuenta y cuatro votos, cuando
en virtud del presente Tratado -

. deban ser adoptados a propuesta de
la Comisién, ' v

- cincuenta y cuatro votos, que

_representen la votacién favorable
de ocho miembros como minimo,
en los demds casos.
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CAPITULO III
LA CoMIsION

. Art. 15. El parrafo dprimero del apar- -

tado ! del articulo 10 del Tratado por el

" que se constituye un Consejo unico y

una Comisi6én unica de las Comunida-
des Europeas serd sustituido por las
disposiciones siguientes:

«1. La Comisién estard compuesta
por diecisiete miembros, elegidos en
razon de su competencia general y que

ofrezcan garantias plenas de indepen- -

dencia.»

Art. 16. El articulo 14 del Tratado
por el que se constituye un Consejo
tinico y una Comision Gnica de las

‘Comunidades Europeas sera modificado -

como sigue:

1) El parrafo primero serd sustituido

- por el texto siguiente: ,
«El pfesidente. y }os seis viceprpéiden— '

tes de la Comisién serdn designados
entre los miembros de la misma por un
periodo de dos afios, con arreglo al
mismo procedimiento previsto para el
nombramiento de los miembros de la
Comisién: Su mandato serd renovable.»

2) Se afadird el parrafo siguiente:

«El Consejo podrd modificar, por
unanimidad, las disposicionés relativas

a los vicepresidentes.»

CAPITULO IV
EL TRIBUNAL DE JUSTICIA

Art. 17. El parrafo primero del
articulo 32 del Tratado CECA, el
parrafo primero del articulo 165 del

" Tratado CEE Jrlel parrafo primero del
e

articulo 137 Tratado CEEA serdn
sustituidos por las disposiciones siguien-

- tes:

«El Tribunal de Justicia -estard com-
puesto por trece jueces.»

Art, 18, El pérrafo primero del
articulo 32 bis del Tratado CECA, el
parrafo primero del articulo 166 del
Tratado CEE y el parrafo primero del
articulo 138 3:31 ‘Tratado CEEA serdn.
sustituidos por las disposiciones siguien-
tes: . .

_ «El Tribunal de Justicia estara asis-
tido por seis abogados generales.»

Art. 19. Los parrafos segundo y ter-
cero del articulo 32 ter del Tratado
CECA, los pérrafos segundo y tercero

.del articulo 167 del Tratado CEE y los

parrafos segundo y tercero del articulo
139 del Tratado CEEA serdn sustituidos
por las disposiciones siguientes:

«Cada tres afios tendrd lugar una
renovacion parcial de los jueces. Dicha
renovacién afectard alternativamente a
siete y seis jueces.

Cada tres aiios tendrd lugar una reno-
vacién parcial de los abogados genera-
les. Dicha renovacién afectard cada vez
a tres abogados generales.»

CAPITULO V
~ EL TRIBUNAL DE CUENTAS

. Art.20. _El apartado 2 del articulo 78

.sexto del Tratado CECA, el apartado 2

del articulo 206 del Tratado CEE y-el-
apartado 2 del articulo 180 del Tratado
CEEA serén sustituidos por las disposi-
ciones siguientes:

«2. El! Tribunal de Cuentas estard
compuesto por doce miembros.»

CAPITULO VI
EL CoMITE ECONOMICO Y SOCIAL -

Art. 21. El pérrafo primero del
articulo 194 del Tratado CEE y el
parrafo primero del articulo 166 del
Tratado CEEA serdn sustituidos por las
disposiciones siguientes:
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«El nimero de miembros del Comité
serd el siguiente:

Bélgica, 12. Irlanda, 9.
Dinamarca, 9. Italia, 24.
Alemania, 24. Luxemburgo, 6.
Grecia, 12. Paises Bajos, 12.
Espaiia, 21. _ Portugal, 12.
Francia, 24.

Reino Unido, 24.»

CAPITULO VII

EL ComiTE Consurtivo CECA

Art. 22. El pérrafo pﬁmero del
articulo 18 del Tratado CECA ser4 susti-
tuido por las disposiciones siguientes:

«Se crea un Comité Consultivo
adjunto a la Alta Autoridad. Dicho
Comité estard compuesto de un minimo
de sesenta y dos y un mdaximo de
noventa y seis miembros y comprenderd
un nimero igual de productores, traba-

jadores, consumidores y comerciantes.»

CAPITULO VIII '
'ErL CoMitE CIENTIFICO Y TECNICO

Art. 23.  El pérrafo primero del apar-
tado 2 del ‘articulo 134 del Tratado
CEEA serad sustituido por las disposicio-
nes siguientes:

«2. . El Comité estard compuesto por
trienta y tres miembros, nombrados por
el Consejo, previa consulta a la Comi-
sién.»

TITULO I
,Otras adaptaciones

Art. 24, El apartado 1 del articulo
. 227 del Tratado CEE ser4 sustituido por
las disposiciones siguientes:

«l. El presente Tratado se aplicard

al Reino de Bélgica, al Reino de Dina-
marca, a la Republica Federal de Alema-
nia, a Ia Repiiblica Helénica, al Reino de
Espafia, a la Republica Francesa, a
Irlanda, a la Repiiblica Italiana, al Gran

Ducado de Luxemburgo, al Reino de los .
Paises Bajos, a la Repiiblica Portuguesa
y al Reino Unido de ‘Gran Bretafia e
Irlanda del Norte.»

Art, 25. 1. Tanto ‘los Tratados
como los actos de las instituciones de las

Comunidades Europeas se aplicardn en '

las Islas Canarias y en Ceuta y Melilla
salvo las excepciones contempladas en
los apartados 2 y 3 y en las demas
disposiciones de la presente Acta,

Las condiciones en que se aplica-

. ran las disposiciones de los Tratados

CEE y CECA sobre la libre circulacién .
de mercancias, asi como los actos de las
instituciones de la Comunidad relativos
a la legislacién aduanera.y a la politica
comercial en las Islas Canarias y en
Ceuta y Melilla, se define en el Proto-
colo nimero 2

- 3. Sin perjuicio de las disposiciones
especificas del articulo 155, los actos de
las instituciones.de las Comunidades
Europeas relativos a la politica agricola
comun y a la politica comiin de la pesca
no se aplicaran en las Islas Canarias y en

Ceuta y Melilla,

El Consejo, por mayoria cualificada y -
a propuesta de la Comisién, determina-
rd las disposiciones de carécter socioes-
tructural que, en el sector de la agricul-
tura, se aplicardn en las Islas Canarias,
sin dejar de velar por la compatlbllxdad
de estas disposiciones con los objetivos
generales de la politica agricola comiin.

4. A instancia del Reino de Espaiia,

_el Consejo, por unanimidad, a pro-

puesta de la Comisién y previa consulta

. a la Asamblea, podra:

- decidir la integracién de las Islas
Canarias y de Ceuta 3' Melilla en el
‘:ﬁ‘mtorio aduanero de la Comuni-

~ definir las medidas apropiadas diri-
gidas a extender a las Islas Canarias - -
y a Ceuta y Melilla las disposicio-
nes vigentes del Derecho Comuni-
tario.

A propuesta de la Comision, por pro-
pia iniciativa o a instancia de un Estado
miembro, el Consejo, por unanimidad y
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previa consulta al Parlamento, podra .

decidir las adaptaciones del régimen
aplicable a las Islas Canarias y a Ceuta
y Melilla que resultaren ser necesarias.

TERCERA PARTE

Adaptaciones de los actos adopta-

dos por las instituciones

" Art. 26, Los actos enumerados en la
lista que figura en el anexo I de la
presente Acta serdn objeto de las adapta-

_ciones definidas en dicho anexo.

Art. 27. Las adaptaciones de los
actos enumerados en la lista que figura
en el anexo II de la presente Acta que
resulten necesarias a consecuencia de la

adhesién se establecerin de conformi-

dad con las orientaciones definidas en
dicho anexo'y segiin el procedimiento y
en las condiciones previstas en el
" articulo 396.

CUARTA PARTE

Medidas transitorias

TITULO PRIMERO
Disposiciones institucionales

Art. 28. 1. En el transcurso de los
dos primeros afios siguientes a la ‘adhe-
sién, cada uno de los nuevos Estados
miembros procedera a la eleccién, por
sufragio universal directo, de los sesenta
representantes del pueblo espafiol en la
Asamblea y de los veinticuatro represen-
tantes del pueblo portugués en la Asam-
" blea, respectivamente, de conformidad
con las disposiciones del Acta, de 20 de
septiembre de 1976, relativa a la elec-
¢ién de los representantes en la Asam-
blea por sufragio universal directo.

El mandato de dichos representantes
expirard al mismo tiempo que el de los
representantes elegidos en los Estados
miembros actuales para el periodo quin-
quenal en curso.

2. Desde el momento de la adhesién
y para el periodo que transcurra hasta
cada una de las elecciones mencionadas

Anico Y una

en el apartado 1, los representantes de
los pueblos espanol y portugués en la
Asamblea serdn designados por los Par-
lamentos de los nuevos Estados miem-

_bros de entre sus miembros, de acuerdo

con el procedimiento fijado por cada
uno de estos Estados.

Art. 29. A efectos de aphcacmn del
parrafo segundo del articulo 2 del Tra-
tado por el que se constituye un Consejo
Comision dnica de las
Comunidades Europeas, el nuevo orden
de los Estados miembros que se fija en
el articulo 11 de la presente Acta se
aphcara al término de los periodos de.
rotacién que faltan por cubrir con arre-

o al orden de los Estados miembros
ijado en el citado articulo 2 en su texto
vigente antes de la adhesion.

TITULO II
Medidas transitorias relativas a Es_paﬂa

CAPITULO PRIMERO
LIBRE CIRCULACION DE MERCANCIAS

Seccion I.-Disposiciones arancelarias

Art. 30. 1. Para cada producto, el
derecho de base sobre el cual se opera-
rin las reducciones sucesivas previstas
en el articulo 31, en el apartado 1 del
articulo 75 y en los apartados 1 y 2 del
articulo 173 serd el derecho etectiva-

" mente aplicado el 1 de enero de 1985 a

los productos originarios de. la Comuni-
dad en su composicion actual y de
Espafia en el marco de sus intercambios.

2. Para cada producto, ¢l derecho de
base que se tendrd en cuenta para las
aproximaciones al arancel aduanero
comun y al arancel unificado CECA

. -previstas en el articulo 37, en el apar-

tado 2 del articulo 75 y en el apartado 4
del articulo 173 serd el derecho efectiva- -
mente aplicado por el Reino de Espaiia

" el 1 de enero de 1985.

3. Sin embargo, si con posterioridad
a esta fecha y antes de la adhesién se
aplicare una reduccién arancelaria, se
considerard derecho de base el derecho
asi reducldo
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4. La Comunidad en su coOmposi-

cién actual y el Reino de Espana se
comunicardn sus derechos de base res-
pectivos.

5. No obstante lo dispuesto en el

apartado 1, para los productos que se

mencionan a continuacién, los derechos

- de base sobre los cuales el Reino- de

Espafia operard las reducciones sucesi-
vas previstas en el articulo 31 serdn los
que se indican frente a cada uno de esos
productos

Partida del Derechos
arancel Designacion de base
aduanero de las mercancias - -
comun . Porcentaje
24.02 | Tabaco elaborado;
extractos o
jugos de ‘taba-
cos:
"1 A. Cigarrillos. 50
B. Cigarros puros| .
y puritos. 55
C. Tabacos para
fumar. 46,8
D. Tabaco para
mascar y rapé. 26
E. Los demas,
incluido el
tabaco aglome-
rado en forma
de hojas. - 10,4
27.09. | Aceites crudos de
petréleo o de
minerales bitu- _
minosos. exentos
Art. 31. 1. Los derechos de aduana

de importacién entre la Comunidad en
su compos1c1on ‘actual y el Reino de

Espafia serdn suprimidos - progresiva-

mente segun el siguiente ritmo;

- El 1 de marzo de 1986, cada derecho
quedard reducido al 90 por 100 del
derecho de base:

- El 1 de enero de 1987, cada derecho
quedara reducido al 77 5 por 100 del
derecho de base.

- El 1 de enero de 1988, cada derecho

quedaré reducido al 62,5 por 100 del J

derecho de base.

- El 1 de enero de 1989, cada derecho
quedara reducido al 47,5 por 100 del
derecho de base.

- El 1 de enero de 1990, cada derecho
quedara reducido al 35,0 por 100 del

- derecho de base. .

- El'l de enero de 1991, cada derecho
quedard reducido al 22,5 por 100 del
derecho de base.

- El 1 de enero de 1992, cada derecho
quedara reducido al 10,0 por 100 del
derecho de base. )

- Lailtima reduccién del 10 por 100 se
efectuara el 1 de enero de 1993.

2. No obstante lo dispuesto en el
apartado 1, a partir del | de marzo de
1986 quedaran exentas de derechos de

"aduana:

al Las 1mportac1ones que se benefi-
cien de-las disposiciones relativas a la
franquicia fiscal en el 4ambito’del trifico
de viajeros entre los Estados miembros;
Las importaciones de mercancias

" en pequefios envios, sin cardcter comer-

cial, que se beneficien de las disposicio-
nes relativas a la franquicia fiscal entre
los Estados miembros.

3. Los tipos de los derechos calcula-
dos conforme al apartado 1 se aplicaran
redondeando ¢l primer decimal con
abandono del segundo.

Art. 32. En ningin caso se aplicardn
dentro de la Comunidad derechos de
aduana superiores a los que se apliquen

“respecto de los terceros paises que se

beneficien de la cléusula de nacién mas
favorecida.

En caso de modificacion o de suspen-
sién de los derechos del arancel adua-
nero comin o de aplicaciéon por el
Reino ‘de Espaiia del articulo 40,
Consejo, por mayoria' cualificada dy
propuesta de la Comisién, podrd adop- -
tar las medidas necesarias para mente-

. ner la preferencia comunitaria.

En caso de modificacién o de suspen-
sién. de los derechos del arancel unifi-
cado CECA o de aplicacion por el Reino
de Espafia del articulo 40, la Comisién
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J podrd adoptar las medidas necesarias

para mantener la preferencia comuni-
taria..

Art. 33.- El Reino de Espafia podrad
suspender total o parcialmente la per-
“cepci6én de los derechos aplicables a los
productas importados de la Comunidad
en su composicién actual. Informara de
ello a los dem4s Estados miembros y a
la Comisién,

El Consejo, por mayoria cualificada y
a propuesta de la Comisién, podra sus-
pender total o parcnalmente la percep-
cién de los derechos aplicables a los
productos importados de Espaiia.

Art. 34. Desde el momento de la
adhesion se suprimirdn para los auto-
méviles importados de la Comunidad
€n su composicion actual los contingen-

tes arancelarios de - derecho reducido,

resultantes del articulo 30, para la
importacién en Espafia de determinados

 vehiculos automéviles de turismo nue- -

vos de la subpartida ex 87.02 A 1b) del
arancel aduanero comiin.

A partir del 1 de enero de 1986, el
Reino de Espaiia abrird contmgcntes
arancelarios anuales de derecho redu-
cido para la importacién de vehiculos
automéviles para el transporte de perso-
nas, con motor de explosién o de-com-
bustién interna, que no sean autocares
ni autobuses, de la subpartida 87.02 A1b)
del arancel aduanero comiin, origina-
rios de la Comunidad en su composi-
cién actual. La inclusion de tales vehicu-
.los automéviles en esos contingentes

arancelarios se regird por lo dispuesto en

" el Protocolo nimero 6.

. Art. 35, Las exacciones de efecto

equivalente a los derechos de aduana de
importacién existentes en los intercam-
bios entre lJa Comunidad en su composi-
cién actual y Espaiia serdn suprimidas el
1 de marzo de 1986.

Ningun derecho de aduana de cardcter
fiscal serd aplicable a pamr ‘det 1 de

- marzo de 1986.

Art. 36. Los derechos de aduana de
exportacién y las exacciones de efecto
equivalente existentes en los intercam-
bios entre la Comunidad en su composi-

cién actual y Espaﬁa serdn suprumdos el
1 de marzo de 1986.

Art. 37. 1. Afinde introducir pro-
gresivamente el arancel aduanero
comun J' el arancel unificado CECA, el
Reino de Espaiia modificard su arancel
aplicable a terceros paises del modo
siguiente:

A partir del 1 de marzo de 1986:

a) Para las partidas arancelarias res-
pecto de las cuales los derechos de base
no difieran en mds de un 15 por 100 por

_encima o por debajo de los derechos del

arancel aduanero comun o del arancel
unificado CECA, se aplicaran estos alti-
mos derechos;

b) En los demis casos, el Reino de
Espaifia aplicard un derecho que reduzca
la diferencia entre los derechos de base
y los derechos del arancel aduanero
comin o los del ‘arancel unificado
CECA segiin el ritmo siguiente:

- El 1 de marzo de 1986: reduccién del
10 por 100.

- El 1 de enero de 1987: reduccién del
12,5 por 100.

= El 1 de enero de 1988: reduccién del

15 por 100.

. = El 1 de enero de 1989: reduccién del

15 por 100.

- Ellde enero de 1990: reduccién del
12,5 por 100.

- El1 de enero de 1991:
12,5 por 100.

— El 1 de enero de 1992: reduccién del
12,5 por 100.

El Reino de Espafia aplicard integra-
mente el arancel aduanero comin y el
arancel unificado CECA a partir del l de
enero de 1993.

2. No obstante lo dispuesto en el
apartado 1, para los productos enumera-
dos en el Anexo del Acuerdo sobre el
comercio de aeronaves civiles celebrado
en el marco de las negociaciones comer-
ciales de 1973-1979 del Acuerdo Gene-
ral sobre Aranceles y Comercio, . ¢l
Reino de Espaia aplicard integramente
el arancel aduanero comuin a partir del 1
de marzo de 1986. -

reduccién del
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Art. 38. Los derechos auténbmqs-
- incluidos en el arancel aduanero comiin .

.de la Comunidad serdan los derechos
auténomos de la Comunidad en su com-
posicién actual. o

Los derechos ‘convencionales del
arancel aduanero comun de la CEE y del
arancel unificado CECA serén los dere-
chos convencionales de 1a CEE y de la
CECA en su composicién actual con la
excepcién de los ajustes que se afectua-

rin para tener en cuenta el hecho de que .

los derechos -en vigor en los aranceles
espafiol y portugués son, en su conjunto,
mds elevados que los derechos en vigor
en los aranceles de la CEE y de 1a CECA
€n su composicion actual. .

Este ajuste, que serd objeto de nego-
ciaciones en el marco del Acuerdo

General sobre Aranceles y Comercio,
seguird dentro de los limites de las

posibilidades abiertas por el articulo
" XXIV de dicho Acuerdo.

Art. 39. 1. Cuando los derechos

.del arancel aduanero del Reino .de

Espafia sean de naturaleza distinta a la
de los derechos correspondientes del
arancel aduanero comin o del arancel
unificado CECA, la aproximacién pro-
gresiva de los primeros a los segundos se
efectuara adicionando los elementos del
derecho de base espaiiol a los del dere-
cho del arancel aduanero comin o a los
del arancel unificado CECA, reducién-
dose progresivamente a céro el derecho
de base espafiol, segin el ritmo previsto
en el articulo 37 y en el apartado 2 del
articulo 75 y aumentindose el derecho
del arancel aduanero comin o del aran-
cel unificado CECA de cero hasta alcan-
zar, progresivamente, y segin el mismo
ritmo, su importe final.

2. ‘A partir del ! de marzo de 1986,

si_determinados derechos del arancel
“aduanero comiin o del arancel unificado

* CECA fueren modificados o suspendi-

dos, el Reino de Espafia modificard o
suspenderd simultineamente su arancel
en las proporciones que resulten de la
aplicacién del articulo 37.

3. El Reino de Espaiia af)l_icara, a
partir del 1. de marzo de 1986, la nomen-

clatura del arancel aduanero comiin y la
del arancel unificado CECA. '

El Reino de Espafia podrd incluir en
estas nomenclaturas las subdivisiones
nacionales existentes en €] momento de
la adhesion que sean indispensables
para que la aproximacién progresiva de
sus derechos de aduana a los del arancel

_aduanero comin y a los del arancel

unificado CECA se efectiie en las condi-
ciones previstas en la presente Acta.

En caso de modificacién de la nomen-
clatura del arancel aduanero comiin o
del arancel unificado CECA para los
productos contemplados en la presente
Acta, el Consejo, por mayoria cualifi-
cada y a propuesta de la Comision,
podra adaptar la nomenclatura de estos
Rroductos, tal como figura en la presente

cta.

4. Con vistas a la aplicacién del
apartado 3 y para facilitar la progresiva
introduccién por el Reino de Espafia del
arancel aduanero comin, del arancel
unificado CECA y de la progresiva
supresién de los derechos de aduana
entre la Comunidad en su composicién
actual y el Reino de Espaiia, la Comi-
5ién determinard, si procede, las moda-
lidades de aplicacién segun las cuales el
Reino de Espafia modificard sus dere-
chos de aduana, sin que estas modalida-
des puedan implicar modificacién
alguna de los articulos 31 y 37. -
~ 5. Los tipos de los derechos calcula-
dos conforme al articulo 37 se aplicardn
redondeando el primer decimal.-

Los redondeos se hardn con abandono
del segundo decimal cuando los dere-
chos espaiioles se aproximen a derechos
del arancel aduanero comiin o del aran-
cel -unificado CECA inferiores a los
derechos de - base espafioles. En los
demds casos, los redondeos se realizardn
aplicando la cifra decimal superior. -

Art. 40. Con objeto de acomodar su
arancel al arancel aduanero comiin y al
arancel unificado CECA, el Reino de
Espafia tendrd libertad para modificar
sus derechos de aduana a un ritmo mads
ripido que el previsto en el articulo 37.
Informaré de ello a los demds Estados
miembros y a la Comision. ’
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Art. 41. Durante el periodo de
supresién de los derechos de aduana
entre la Comunidad en su composicién
actual y el Reino de Espaiia
periodo de aproximacién de los dere-
chos del arancel aduanero espaiiol a los
del arancel aduanero comiin y del aran-

‘cel unificado CECA, el Reino de Espaiia

tendrd la facultad de abrir, respecto de
los terceros paises, los contingentes
arancelarios efectivamente establecidos
el 1 de enero de 1985. -

De abrirse tales contingentes, se apli-
card el articulo 37, durante el periodo de
apertura de dichos contingentes, para
determinar los derechos aplicables a los
productos importados de los terceros
paises, limitdndose las cantidades o
valores para los que se conceda el bene-

_ ficio de estos derechos a los volimenes

efectivamente importados en el marco
de esos mismos contingentes que se
encuentren abiertos- el 1 de enero de

1985. Los producto$ importados dé¢ la
Comunidad en su composicion actual se
beneficiardn de los derechos reducidos
segin las disposiciones del articulo 31,
sin limitacién de cantidad o de valor,
durante el periodo de apertura de dichos
contingentes.

"De no abrirse tales contingentes, el
Reino de Espaiia aflicaré a los produc-
tos importados de la Comunidad en su
composicién actual los derechos aplica-
bles en caso de apertura de dichos con-
tingentes. Las cantidades o valores que

odrdn beneficiarse de estos derechos se

imitaran a los volimenes efectivamente

importados de la Comunidad en su
composicién actual en el marco de esos
mismos contingentes abiertos el 1 de
enero de 1985.

Seccidn 11.-Supresidn de las restriccio-.
nes cuantitativas y de las medidas de

efecto equivalente
Art. 42. - Las restricciones cuantitati-

vas a la importacion y a la exportacion, .

asi como cualquier medida de efecto
equivalente existente entre la Comuni-
dad en su composicién actual y el Reino

durante el -

de Espafia, serdn suprimidas el 1 de

~ enero de 1986. :

. Art. 43. 1. No obstante lo

dispuesto en el articulo 42, el Reino de

Espafia podrd seguir sometiendo a res-

tricciones cuantitativas a la importa-

cién:

- Hasta el 31 de diciembre de 1988, los
{;Irloductos mencionados en el Anexo

- Hasta el 31 de diciembre de 1989, los
{)‘r,oducto's mencionados en el Anexo

2. Las restricciones ,contempladas

“en el apartado 1 revestirdn la forma de

contingentes,

3, Los contingentes para el afio 1986
se recogen respectivamente en el Anexo
Il y en el Anexo IV. )

El porcentaje de aumento progresivo

. de los contingentes contemplados en el

Anexo I1I y de los contingentes nimeros
1 a5y 10a'14 contemplados en el Anexo .
IV serd del 25 por 100 al comienzo de
cada afio en lo concerniente a los contin-
gentes expresados en ECUS y del 20 por
100 al comienzo de cada afio por lo que
respecta a los contingentes expresados
en volumen. Este aumento se afadird a
cada contingente y el aumento siguiente
se calculara partiendo de la cifra total
obtenida. .

‘Para los contingentes nimeros 6 a 9
que figuran en el anexo IV, el porcentaje
anual de aumento progresivo serd el
siguiente:

Primer afio: 13 por 100.
Segundo afio: 18 por 100.
Tercer aiio: 20 por 100.

Cuarto afio: 20 por 100,

4. Cuando la Comisién haga constar
por medio de una decision que las
importaciones en Espafia de uno de los
productos mencionados en los Anexos
111 y IV han sido, durante dos aifios
consecutivos, inferiores al 90 por 100
del contingente fijado, se liberard la
importacién de dicho producto proce-
dente de los Estados miembros actuales
desde el comienzo del afio que siga a
esos dos afios.
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S, El Procotolo nimero 7 define los

- principios que aplicard el Reino de
Espaiia para la gestion de los contingen-
tes previstos en el apartado 2 del pre-
sente articulo.

Art. 44. 1. No obstante lo dis-
puesto en el articulo 42, el Reino de,

Espafia podrd mantener, hasta el 31 de -

diciembre de 1989, un porcentaje de
incorporacién nacional que no supere el
60 por 100, para las partes, piezas suel-
tas y accesorios utilizados en la fabrica-
cion de vehiculos automéviles para el
transporte  de personas como motor de
explosién o de combustién interna, dis-
tintos de los autocares y los autobuses
de la subpartida-87.02 A 1 b) del arancel
aduanero comin. -

2. El porcentaje de .incorporacién
nacional previsto en el apartado 1 serd
idéntico para los fabricantes nacionales
de los demis Estados miembros. estable-
cidos en Espafia y para todos los fabri-
cantes nacionales del Reino de Espaiia.
El trato concedido a los fabricantes
antes mencionados no serd menos favo-
rable que el concedido a.los fabricantes
de los terceros paises. :

Art. 45. 1. No obstante lo.
dispuesto en el articulo 42, la Comuni-
dad podrdé mantener, hasta el 31 de
diciembre de 1988, restricciones cuanti-
tativas a la exportacién a Espaia de los
productos siguientes:

Partida
del arancel Designacién
aduanero de las mercancias
- comun
ex 26.03 [Cenizas y residuos de
o cobre y de sus aleacio-
nes.
ex 74.01 |Desperdicios y desechos
de cobre y de sus alea-
ciones. .

2. Las restricciones contempladas
en el apartado | revestirdn la forma de
contingentes cuantitativos anuales.

Los contingentes para el afio 1986
serdn, respectivamente, de 5.000 tonela-

das para las cenizas y residuos de cobre
y de sus aleaciones de la partida ex 26.03
del arancel aduanero comin y de 14.000
toneladas para los desperdicios y dese-
chos de cobre y de sus aleaciones de la
partida ex 74.01 del arancel aduanero
comin, ) :

El porcentaje de aumento progresivo
y anual de los contingentes iniciales,
aplicable a partir del comienzo del
segundo -afio, serd del 10 por 100 al
comienzo de cada afio. Este aumento se
afiadira a cada contingente y el aumento
si%;iente se calculara partiendo de la
cifra total obtenida.

4. Cuando las exportaciones de la
Comunidad de uno de los productos
mencionados en el apartado 1 hayan
sido, durante los afos 1986 y 1987,
inferiores al 90 por 100 del contigente
abierto, las restricciones antes referidas
serdn suprimidas el 1 de enero de 1988.

5. El régimen aplicado por la Comu-
nidad con respecto a Espana, tal y como
se prevé en los apartados 1 a 4, no serda
menos favorable que el aplicado res-
pecto de los terceros paises.

Art. 46. No obstante lo dispuesto en
el articulo 42, los Estados miembros
actuales podrdn mantener, hasta el final
del periodo contemplado en el articu-
lo 52, las restricciones cuantitativas a la
exportacion de chatarras, desperdicios y
desechos de fundicién, de hierro o de
acero de la partida 73.03 del arancel
aduanero comuin, que aplicaban res-
pecto del Reino de Espaifia con anterio-
ridad a la fecha de la adhesi6n, siempre
que este régimen Nno sea mas restrictivo
que el aplicado a las exportaciones a los
terceros paises. :

Art. 47. 1. No obstante lo
dispuesto en el articulo 42, el titular, o
su derechohabiente, de una patente rela-
tiva a un producto quimico, farmacéu-
tico o fitosanitario, registrada en un
Estado miembro en una fecha en la que
una patente de producto no podia obte-
nerse en Espafia para este mismo pro-
ducto, podra invocar el dérecho que le
confiere esa patente para impedir la
importacion y la comercializacion de
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J dicho producto en el Estado o Estados

miembros actuales donde este producto
esté protegido por una patente, incluso
si dicho producto ha sido comerciali-
zado por primera vez en Espaiia por el

mismo titular o con su consentimiento. -

2. Este derecho podr4 invocarse, res-
pecto de los productos mencionados en

el apartado 1, hasta el final del tercer -

afio después de la introduccién por
parte de Espaila de la patentabilidad de
- estos productqs. .

(Art. 48. 1. Sin perjuicio de lo
dispuesto en los apartados 2 y 3 del
presente articulo, el Reino de Espaia
adecuard progresivamente, desde el 1 de
enero de 1986, los monopolios naciona-
les de cardcter comercial, definidos en el
apartado 1 del articulo 37 del Tratado

EE, teniendo en cuenta, en su caso; el
apartado 2 del articulo 90 del Tratado
CEE, de tal modo que, a mds tardar, el
31 de diciembre de 1991, quede asegu-
rada la exclusion de toda discriminacién
entre los nacionales de los Estados
miembros respecto de las condiciones

de abastecimiento y de mercado.

- Los Estados miembros actuales asu-
mirdn, respecto del Reino de Espaiia,
obligaciones equivalentes.

La Comisién formulard recomenda-
ciones sobre las modalidades 'y el ritmo
s?gm los cuales deberd realizarsela
adaptaciéon, quedando entendido que
estas modalidades y este ritmo deberdan
ser los mismos para el Reino de Espaiia
que para los Estados miembros actuales.

2. El Reino de Espafia suprimird,
desde el 1 de enero de 1986, la totalidad '

de los derechos exclusivos de exporta-
cién.

3. En lo que se refiere a los produc-
tos incluidos en'la lista que figura en el
Anexo V, los derechos exclusivos de
importacién se suprimirdn, a mds tar-
dar, el 31 de diciembre de 1991. La
supresion de estos derechos exclusivos

se realizard mediante la apertura progre- .

siva, a partir del 1 de enero de 1986, de
contingentes de importacién para los
productos procedentes de los Estados

miembros actuales. Los voliimenes de

°

los contingentes para el afio 1986 se
indican en dicha lista.

El Reino de Espafia aumentard los
volimenes de los ‘contingentes en las
condiciones indicadas en el anexo con-
templado en el parrafo primero.

Los aumentos expresados en porcen-
tajes se afladirdn a cada contigente y el
aumento siguiente se calculard par-
tiendo de la cifra total obtenida.

Los contingentes mencionados en el
pérrafo primero estardn abiertos a todos
los operadores sin restriccién y los pro-
ductos importados en el marco de-
dichos contingentes no podrin ser
sometidos en Espaiia a derechos exclusi-’
vos de comercializacién en la fase del
comercio al por mayor; en lo que res-
pecta a la venta al por menor de deter-
minados productos importados - dentro
de los contingentes, debera asegurarse la

venta de dichos productos a los consu- . -

midores en forma no discriminatoria. .

.4. La adecuacién del monopolio de
los productos incluidos en la lista que
figura en el Anexo VI podra no afectar al
funcionamiento del monopolio espaiiol
del petréleo respecto de los terceros
gaises. Este monopolio podrd seguir

jando el origen y las condiciones de
adquisicién de una cuota de las importa-
ciones de petrbleo bruto, procedente de
los " terceros paises, necesarias para
garantizar la seguridad del abasteci-
miento del mercado espatiiol, respetando
las disposiciones del Tratado CEE y, en
particular, las relativas a la libre circula-
cién contenidas en los articulos 30 y 37
del mismo Tratado.

Art. 49. No obstante lo dispuesto en
el articulo 42, el régimen definido en el
Protocolo niimero 9 se aplicara respecto
de las exportaciones a la Comunidad en
su composicién actual de productos tex-
tiles procedentes de Espaia.

Seccion I1.-Otras disposiciones

.Art. 50, 1. La Comisién determi-
nard, tomando debidamente en cuenta
las disposiciones vigentes y, en especial,
las relativas al trdnsito comunitario, los
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métodos de cooperacion administrativa
destinados a asegurar que las mercan-
cias que reinan las condiciones requeri-
das a tal fin se beneficien de la supresién
de los derechos de aduana y exacciones
de efecto equivalente, asi como de las
restricciones cuantitativas y medidas de
efecto- equivalente previstas en la pre-
sente Acta. _ »

2. Hasta el 28 de febrero de 1986, las
disposiciones del Acuerdo de 1970 entre
la Comunidad Econémica Europea y
Espafia relativas al régimen aduanero
seguirdn siendo aplicables a los inter-
cambios entre la Comunidad en su com-

po;xcnén actual y Espafia.

La Comisién determinard las dis--

posiciones aghcables a partir del' 1 de
marzo de 1986 a los intercambios, den-
tro de la Comunidad, de mercancias

obtenidas en la Comumdad en cuya -

fabricacién se hayan empleado:

- Productos que. no-hayan estado Sll]e-
tos a los derechos de aduana y.exac-
ciones de efecto equivalente que les
eran aplicables en la Comunidad en
su composicién actual o en Espaiia, o
que se hayan beneficiado de una
devolucién total o parcial de los mis-
mos.

.- Productos agricolas que no satisfagan
las condiciones requeridas para ser
admitidos a la libre cu'culaclén enla
Comunidad en su composicién actual
o en Espafla

Al adoptar tales disposiciones, la
Comisién tendrd en cuenta las normas
previstas en la presente Acta para la
supresi6n de los derechos de aduana

entre la Comunidad en su composicién .

actual y Espaia ﬁ para la_aplicacién
progreslva, por el eino de Espaiia, del
arancel aduanero comiin y de las dispo-
siciones relativas a la pohtnca agricola
comun.

Art. 51. 1. Salvo disposicién en
contrario de la presente Acta, las dispo-
siciones vigentes en materia de legisla-
¢i6n aduanera para los intercambios con
. los terceros paises se aplicardn en las
mismas condiciones a los intercambios
dentro de la Comunidad, mientras se

‘sigan percnblendo derechos de aduana
- en tales intercambios. -

Para la determinacién del valor en
aduana respecto de los intercambios
dentro de la Comunidad, asi como de
los intercambios con los terceros paises,
hasta el:

- 31 de diciembre de 1992 para los
groductos industriales, y -
1 de diciembre de 1995 para los
productos agricolas, -

el territorio aduanero que debera
tomarse ¢h cuenta seri el definido en las
disposiciones existentes en la Comuni-
dad y en el Reino de Espafia el 31 de

diciembre de 1985.

El Reino de Espaila aplicars,
desde el 1 de marzo de 1986, la nomen-
clatura del arancel aduanero comiin y la
del arancel unificado CECA en los inter-
cambios dentro de la Comunidad.

E! Reino de Espafia podra incluir en

. estas nomenclaturas las subdivisiones

nacionales existentes en el momento de

- la adhesién que sean indispensables

para que la supresién progresiva de sus
derechos de aduana dentro de la Comu-
nidad se efectie en las condiciones pre-
vistas en la presente Acta.

Art. 52. . Durante un periodo de tres
afios a partir de la adhesion, el Reino de

Espafia completard la reestructuracién

de su industria sideri
ciones definidas en el
ro 10

La Comisiéh, previo dictamen con-
forme del Consejo, podrd reducir el
periodo antes mencionado y modificar
las modalidades cstablemdas en d1cho
Protocolo en funcién:

- del desarrollo de los planes de rees-
tructuracion espafioles, habida cuenta
de los factores significativos del resta-
blecimiento de la viabilidad de las
empresas;

- de las medidas siderirgicas en vigor
en la Comunidad después de la a
sion; en este caso, el régimen aplicable
después de la adhesién a los suminis-
tros espafioles a la Comunidad en su
.composicién actual no deberia dar

ica en las condi-
rotocolo nime-
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lugar a diferencias fundamentales de
trato entre Espafia y los otros Estados
miembros.

Art. 53. 1., En caso de que los
montantes - compensatorios contempla-
dos en el articulo 72 sean aplicados en
los mtercamblos entre la Comunidad en
su composicion actual y el Reino de
Espaifia, a uno o varios de los productos
de base que se considere que han sido
utilizados para la fabricacién de las

mercancias a que se refiere el Regla-

mento (CEE) nimero 3033/8¢; dél Con-
sejo, de 11 de noviembre de 1980, por el
que se determina el régimen de inter-
cambios aplicable a determinadas

mercancias que resultan de la transfor-

macién de productos agricolas, se apli-
cardn las siguientes medidas transito-
rias:

- se aplicard un montante compensato-
rio, calculado sobre la base de los
montantes compensatorios contem-
plados en el articulo 72 y segin las
normas previstas en el Reglamento
(CEE) numero 3033/80 para el cilcu-
lo del elemento mavil aplicable a las
mercancias a que s¢ refiere este Regla-
mento, en ¢l momento de la importa-
cién en la Comunidad en su composi-
cion actual de dichas mercanmas
procedentes de Espana

- cuando las mercancias a que se refiere
el Re glamento (CEE) numero
3033/80 procedentes de terceros pai-
ses sean importadas en Espaiia, el
elemento mévil fijado en este Regla-
mento serd aumentado o dxsmmmdo,
segin los casos, en la cuantia del
montante compensatorio contem-
plado en el primer guidn;

- se aplicara un montante compensato-
rio, determinado sobre la base de los
"montantes compensatorios fijados

_para los productos de base y segun las
normas aplicables para el calculo de
las restituciones previstas en el Regla-
mento (CEE) numero 3035/80, del
Consejo, de 11 de noviembre de 1980,
por el que se establecen, para determi-
nados productos agricolas exportados
en forma de mercancias no compren-

didas en el Anexo II del Tratado, las
normas generales relativas a la conce-
sion de restituciones a la exportacién
y los criterios para la determinacién
de su importe, en el caso de las
mercancias a que se¢ refiere dicho
Reglamento, en el momento de la
exportacxén a Espaia de estas mer-
cancias procedentes de la Comunidad
en su composicion actual;

- cuando los productos a que se refiere el
Reglamento (CEE) nimero 3035/80
sean exportados de Espaiia a terceros
paises, seran sometidos al montante
compensatono comemplado en el
guién tercero. -

2. El derecho de aduana que consti-
tuya el elemento fijo del gravamen apli-
cable, en el momento de la adhesion,
sobre la importacién en Espaiia de las
mercancias a que se refiere el Regla-
mento (CEE) nimero 3033/80, se deter-
minard deduciendo del derecho de

- aduana de base aplicado por el Reino de

Espaiia a los productos ongmanos de la.
Comunidad en su composicién actual,
un clemento mévil igual al elemento
moévil fijado en aplicaciéon del Regla~
mento (CEE) nuimero 3033/80, aumen-
tado o disminuido, segun los casos, en la
cuantia del montante compensatorio
contemplado en los guiones primero y
tercero del apartado 1.

Para los productos de las partidas del
arancel aduanero comin mencionados
en el Anexo VII, el elemento fijo sera
igual a los derechos de base que figuran
en el mencionado Anexo.

Espaiia- podra someter los productos
incluidos en el Anexo VII asi como las
bebidas espirituosas de la- subpartida
22.09 C del arancel aduanero comiin, a
una vigilancia comunitaria, durante un

. periodo de transici6n de siete afios, con
. fines exclusivamente estadisticos. En

cualquier caso la importacién de dichos

‘productos no podrd sufrir ningiin

retraso como consecuencia de la aplica-

“ci6n de esta vigilancia estadistica.

3. El derecho de aduana que consti-
%a el elemento fijo del gravamen apli-
le, en el momento de la adhesién, a
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la importacién en Espana de las mercan-
cias a que se refiere el Reglamento
(CEE) numero 3033/80, procedentes de
- terceros paises, serd igual al mds alto de
los dos montantes determinados como
sigue:

- ¢l montante obtenido al deducir del
derecho de aduana de base aplicable
- por el Reino de Espaiia a las importa-
ciones procedentes de los terceros pai-
ses, un elemento mdvil igual al ele-
mento mévil fijado en aplicacion del

Reglamento (CEE) nimero 3033/80,

aumentado o disminuido, segin sea el
caso, con €l importe del montante
compensatorio contemplado en los
guiones 1.° y 3.° del apartado 1;

- ¢l montante obtenido.al sumar el
elemento fijo aplicable a las importa-
ciones en Espafia procedentes de la
Comunidad en su composién actual y
el elemento fijo del derecho del aran-
cel aduanero comin (o, con relaciéon a

los terceros paises que se benefician

del sistema comunitario de preferen-
cias generalizadas, el elemento ﬁ{o
preferencial que la Comunidad apli-

que, llegado el caso, a las importacio- |

nes pljocedentes de dichos paises).

4. No obstante lo dispuesto en el
articulo 30, los derechos de aduana
aplicados por el Reino de Espaifia a las
importaciones procedentes de la Comu-
nidad y de los terceros paises se conver-

tirdn, en el momento de la adhesién, en -

el tipo de derecho y las unidades inclui-
‘dos en el arancel aduanero comun. La
conversiéon se operard sobre la base del
valor de las mercancias importadas en
- Espafia durante los cuatro dltimos tri-
mestres de los que se disponga de infor-
macién o, a falta de importacién de las
correspondlentes mercancias en Espaiia,
sobre la base del valor unitario de estas
mismas mercancias importadas en la
Comunidad en su composicién actual.

5. Cada elemento fijo aplicado en
los intercambios entre la Comunidad en
su composicion actual y el Reino de
Espafia se suprimird con arreglo al
articulo 31.

.Cada elemento ﬁfb aplicado por el
Reino de Espaiia a la importacién pro-
cedente de los terceros paises se aproxi-
mara al elemento fijo del derecho del
arancel aduanero comiin (o, llegado el
caso, al elemento fijo preferencial pre-
visto por el sistema comunitario de
preferencias generalizadas), con arreglo
a los articulos 37 y 40.

6. En caso de que una reduccién del
elemento mavil del derecho del arancel
aduanero comiin sea concedido a los
terceros paises que se benefician del
sistema comunitario de preferencias
generahzadas, el Reino de Espaiia apli-
card este elemento moévil preferencial
desde el momento de la adhesién.

Seccidn 1V.-Intercambio entre el Reino
de Espafia y la Republica Portuguesa

Art. 54, El Reino de Espaia aplicara
en sus intercambios con la Repiiblica
Portuguesa los articulos 30 a 53, salvo lo
dispuesto en las condiciones deﬁmdas
en el Protocolo nimero 3.

CAPITULO IT -

LIBRE CIRCULACION DE PERSONAS, '
" SERVICIOS Y CAPITALES

Seccién I.-Trabajadores

Art. 55. El articulo 48 del Tratado
CEE sélo serd aplicable, respecto de la
libre circulacién de los trabajadores
entre Espafia y los demds Estados miem-
bros, salvo lo establecido en las disposi-
ciones transitorias previstas en los
articulos 56 a 59 de la presente Acta.

Art. 56. 1. Los articulos 1 a 6 del”
Reglamento (CEE) nimero 1612/68
relativo a la libre circulacion de los
trabajadores dentro de la Comunidad
s6lo serdn aplicables en Espaiia, respecto
de los nacionales de los demds Estados
miembros, y en los demds Estados
miembros, respecto de los nacionales
ngge;noles, a partir de 1 de enero de

El Reino de Espafia y los demds
sEstados miembros tendrd la facultad de
mantener en vigor hasta el 31 de diciem-
bre de 1992, respectlvamente, en rela-
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cién con los nacionales de los demis
Estados miembros, por una parte, y los

nacionales espaiioles, por otra, las dis-

posiciones nacionales o que resulten de
acuerdos bilaterales que sometan a pre-
via autorizacién la- inmigracién con
miras a ejercer un trabajo por cuenta
ajena y/o
cuenta ajena.

Sin embargo, el Reino de Espaiia y el
Gran Ducado de Luxemburgo tendran
1a facultad de mantener en vigor hasta el
31 de diciembre de 1995-1as disposicio-
nes nacionales contempladas en el

el acceso a un empleo por

parrafo precedente, respectivamente, en

relacién con los nacionales luxembur-
gueses, por una parte, y los nacionales

" ' espaiioles, por otra.

A partir de 1 de enero de 1991, el
Consejo, previo informe de la Comi-
sion, examinara el resultado de la apli-
cacion de las medidas excepcionales
contempladas en el apartado 1. .

Al término de este examen, el Con-

sejo, por unanimidad y a propuestade la -

Comusién, podrd adoptar, sobre la base
-de nuevos datos, disposiciones para la
adaptacién de dichas medidas. -

Art. 57. 1. Hasta el 31 de diciem-
bre de 1990, el articulo 11 del Regla-
mento (CEE) nimero 1612/68 serd apli-
cable en Espafia, respecto de los
_nacionales de los demds Estados miem-
bros, y en los demas Estados miembros,
respecto de los nacionales espafioles, en
las condiciones que se indican a conti-
nuacién: ’

a) Los miembros de la familia del
. trabajador mencionados en la letra a)
del apartado 1 -del articulo 10 de dicho
Reglamento, regularmente instalados
con -él en el territorio de un Estado
miembro, en la fecha de la firma de la
preseénte Acta tendrdn derecho, desde el
momento de la adhesién, a acceder a
cualquier actividad asalariada en el
territorio de ese Estado miembro.
No obstante, el beneficio de dicho

derecho podra ser limitado a los miem- -

bros de la familia de trabajadores espa-
fioles que estén instalados en otro

" Estado miembro en una fecha anterior,

-

. das necesarias para que pueda

fijada en virtud de acuerdos espéciales
bilaterales celebrados antes de la fecha

.de 1a firma de la presente Acta y que se

refieran a las condiciones de acceso al
mercado de trabajo de los miembros de.

_la familia de los trabajadores espaiioles

después de la adhesion.

b} Los miembros de la familia del
trabajador mencionados en la letra a)
del apartado 1 del articulo 10 de dicho
Reglamento, regularmente instalados
con €l en el territorio de un Estado
miembro después de la fecha de la firma
de la presente Acta, tendrin derecho de
acceder a cualquier actividad asalariada
si han residido en el territorio de dicho
Estado desde hacia tres afios por lo
menos. Dicho plazo de residencia que-
daré reducido a dieciocho meses a partir
de -1 de enéro de 1989. .

El presente apartado se entendera sin
perjuicio de las disposiciones nacionales
o que resulten de acuerdos bilaterales
mads favorables. . )

2. El régimen previsto en el apar-
tado 1 serd igualmente aplicable a los
miembros de la familia del trabajador
independiente instalados con él en un
Estado miembro. N

Art. 58, En la medida en que deter-
minadas disposiciones dé la Directiva
68/360/CEE relativa a la supresién de
las restricciones al desplazamiento y a la
estancia de los trabajadores de los Esta-
dos miembros y de sus familias dentro
de la Comunidad sean indisociables de
las del Reglamento (CEE) niimero
1612/68, cuya aplicacién ha sido apla-
zada en virtud del articulo 56, el Reino
de Espaiia, por una parte, y los demas
Estados miembros, por otra, tendrdn la
facultad deé apartarse de estas disposicio-
nes en la medida necesaria para la
aplicacién de las excepciones previstas
en el articulo 56 en relacién con dicho
Reglamento. . '

Art. 59. El Reino de Espaiia y los
demas Estados miembros adoptarin,
con la ayuda de la Comisidn, las medi- .
hacerse
extensiva a Espafia, a mds tardar, el | de
enero de 1993, la aplicacion de la Deci-
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-sién de la Comisién de 8 de diciembre
de 1972 relativa al sistema uniformado
establecido en aplicacién del articulo 15
del Reglamento (CEE) nimero 1612/68
del Consejo, denominado sistema
«Sedoc», y de la Decision de la Comi-
sion de 14 de diciembre de 1972 relativa
al «esquema comunitario» para la reco-
pilacion 'y la difusion de las informacio-
nes previstas en el apartado 3 del

articulo 14 del Reglamento (CEE)-

nimero 1612/68 del Consejo.

Art. 60. 1. Hasta la entrada en
‘vigor de 1a solucién uniforme para todos
los Estados miembros contemplados en
el articulo 99 del Reglamento (CEE)
nimero 1408/71 relativo a la aplicacion
de los regimenes de seguridad social a
los trabajadores por cuenta ajena y a los
trabajadores por. cuenta propia y a los
miembros de su familia que se despla-
cen dentro de la Comunidad y a mas
tardar hasta el 31 de diciembre de 1988,
. los apartados 1 y 3 del articulo 73, el
apartado 1 del articulo 74y el apartado
1 del articulo 75 del Reglamento (CEE)
numero 1408/71, asi como los articulos
86 y 88 del Reglamento (CEE) numero

L 574/72 por el que se establecen las

modalidades de aplicacién del Regla-

mento (CEE) mimero 1408/71, no serdn -
aplicables a los_trabajadores espafioles

ocupados en un Estado miembro que no
sea Espafia, los miembros de cuya fami-
l1a restdan en Espaia.

El apartado 2 del articulo 73, el apar-
tado 2 del articulo 74, el apartado 2 del
articulo 75 y el apdrtado 9 del articulo
94 del Reglamento (CEE) ndmero
1048/71, asi como los articulos 87, 89,
98y 120 del Reglamento (CEE) niimero
574/72, ser4n aplicables por analogla a
dichos trabajadores.

Sin embargo, no podran comravemrse
las disposiciones de la legislacién de un
Estado miembro que establezcan que las

" prestaciones familiares deberin abo- .

narse por los miembros de la familia
independientemente del pais de residen-
cia de los mismos.

2. No obstante el articulo 6 del -

Reglamento (CEE) numero 1408/71, las

dlsposwlones si ientes de los conve-
nios de seguridad social continuaran

" siendo aplicables a los trabajadores

espaiioles durante el periodo contem-
plado en el apartado I

a) Espana—Bélglca

- Apartados 2 y 3 del articulo 20 del
convenio general de 28 de noviembre
de 1956.

- Articulos 59, 60 gf 61 del Acuerdo
administrativo de 30 de julio de 1969.

b) Espafia-Alemania

- Los puntos 1 a 4 del apartado 1 del
articulo 40 del Convenio de 4 de
diciembre de 1973, modificado por el
articulo 2 del acuerdo modificativo de
17 de diciembre de 1975.

¢) Espaia-Italia -

- Articulos 25 y 26 del Convenio de 30

de octubre de-1979.
- Articulos 31 y 32 del Acuerdo admi-
nistrativo de 30 de octubre de 1979.

d) Espaiia-Luxemburgo

- Articulo 29 del Convenio de 8 de
mayo de 1969, modificado por el
articulo 3 del segundo Acuerdo com-
plementario de 29 de marzo de 1978.

- Articulo 30 del Acuerdo admxmstra-
tivo de 25 de mayo de 1971.

e) Espaﬁa-Paises Bajos

- Apartados 2 y 5 del articulo 37 del
Convenio de 5 de febrero de 1974.

- Articulos 46 y 47 del Acuerdo admi-
mstratlvo de 5 de febrero de 1974.

- Espana-Portugal
'~ Articulos 23 y 24 del Convemo gene-

ral de 11 de junio de 1969.
- Articulos 45 y 46 del Acuerdo admi-
mstranvo de 22 de mayo de 1970.

g) Espaia-Reino Unido

- Articulo 22 del Convenio de 13 de
septiembre de 1974

- Articulo 17 del Acuerdo de 30 de
octubre de 1974.
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J  Seccion Il.-Movimientos de capitales

Art. 61. 1. El Reino de Espafia
podré diferir, en las condiciones y pla-
zos sefialados en los articulos 62 a 66, la
liberalizacién de los movimientos de
capitales enumerados en las listas Ay B
de la Primera Directiva del Consejo de

.11 de mayo de 1960 para la ejecucion

del articulo 67 del Tratado CEE y de la
. segunda Directiva del Consejo de 18 de
diciembre de 1962 por la que se com-
pleta y modifica la Primera Directiva
para la ejecucién del articulo 67 del
Tratado CEE.

2. A sudebido tiempo, se celebrarin '

consultas apropiadas entre las autorida-
des espaiiolas y la Comisién sobre las
modalidades de aplicacién de las medi-
das de liberalizaci6n o de flexibilidad,
cuya aplicacién podra diferirse en virtud
de las disposiciones siguientes.

Art. 62. El Reino de Espafia podrd
diferir: - .

a) hasta el 31 de diciembre de 1988,
la liberalizacidn de las inversiones direc-
tas efectuadas por residentes en Espafia
en las empresas de los demds Estados
miembros que tengan por objeto la
adquisicién y la. propiedad de titulos
valores,

b) hasta el 31 de diciembre de 1990,
la hiberalizaci6n de las inversiones direc-
tas efectuadas por residentes en Espafia
en las empresas de los demds Estados
miembros que tengan por objeto la
adquisicion, la posesion o la explotacion
de bienes inmuebles. '

Art. 63. El Reino de Espafia podri
_diferir hasta el 31 de diciembre de 1990
la liberalizacién de las inversiones
inmobiliarias en los demds Estados
miembros efectuadas por residentes en
Espafia siempre que dichas inversiones
no estén relacionadas con la emigracion

en el marco de la libre circulacién de los -

trabajadores o del derecho de estableci-
miento.

Art. 64. El Reino de Espafia podra
diferir hasta el 31 de diciembre de 1988
la liberalizacion de las adquisiciones en

los demds Estados miembros por resi-
dentes en Esparia de titulos extranjeros
negociados en bolsa.

No obstante, la liberalizacion de las
adquisiciones:

~ de dichos titulos por las compaiiias de

- seguros, los bancos de depésitos vy los
bancos industriales hasta un maximo |
del 10 por 100 del incremento de sus
recursos propios; :

- de dichos titulos por los fondos y

- sociedades de inversién mobiliaria en
las condiciones establecidas por las
disposiciones nacionales que regulan
dichos fondos y sociedades;

- de valores de renta fija, emitidos por
las Comunidades Europeas y el Banco
Europeo de Inversiones,

se eféctua.ré' desde el momento de la
adhesion.

Art. 65. El Reino de Espafia llevara
a cabo, si las circunstancias lo permiten,

- la liberalizacién de los movimientos de

capitales prevista en los articulos 62, 63
y 64 antes de la expiracion de los plazos
contemplados en dichos articulos.

Art. 66. Para la aplicacion de las
disposicions de la presente Secci6n, la
Comisién podrid consultar al Comité
Monetario y presentar al Consejo cuan-
tas propuestas fueren apropiadas.

CAPITULO III
AGRICULTURA

Seccién I.-Disposiciones generales

-Art. 67. 1. El presente Capitulo se
refiere a los productos agricolas, a .
excepcion de los productos comprendi-
dos en el Reglamento (CEE) nimero
3796/81 por el que se establece la orga-
nizacién comin de mercados en el sec- -
tor de los productos de la pesca. ,

2. Salvo disposicién en contrario del
presente Capitulo, las normas previstas
en la presente Acta serdn aplicables a los
productos agricolas contemplados en el
apartado 1. ]

3. Sin perjuicio de disposiciones
particulares del presente Capitulo que
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prevean fechas - dlferentes o plazos mds
breves,- la aplicacién de las medidas
transitorias a los productos agncolas

contemplados en el apartado 1 concluird

al finalhzar el afio 1995.

Subseccién 1.-Aproximacion
y compensacion de precios

-Art. 68, Hasta la primera de las
aproximaciones de precios contempla-
das en el articulo 70, los precios que
deberdn aplicarse en Espaﬂa se fijaran,
seglin las normas previstas en la organi-
zacién comun de mercados en el sector
de que se trate, a un nivel correspon-
diente al de los. precios fijados en
Espafia, durante un periodo representa-
tivo a determinar para cada producto,
con arreglo al régimen nacional anterior.

Si para un producto determinado no
existiere definici6n del precio espaiiol, el
Frecxo que se aplicard en Espafia serd

jado en funcidn de los precios efectiva-
mente registrados en los mercados espa-
fioles durante un periodo representativo
a determinar.

Sin embargo, a falta de datos sobre los
precios respecto de determinados pro-
ductos en el mercado espaiiol; el precio
que se aplicard en Espafia se calculara
tomando como base los precios ex1sten-
tes en la Comunidad en su composicion
actual de los productos o pos de
productos similares, o con los cua.les
estén en competencia.

A, 69. 1. Si, en la fecha de'la
adhesion, se comprobare que la diferen-

cia entre el nivel del precio. de un -

determinado producto en Espaiia y el
del precxo comiin es minima, el precio
comin podrd aplicarse en Espax'la al
producto de que se trate.

2. La diferencia contemplada en el
s¢ considerardi minima

del precio comun.

Art. 70. 1. Sila aphcacién de las

disposiciones del articulo 68 condujere’

n Espafia a un nivel de precios dife-
rentes del de los precios comunes, los
precios a los que hace referencia el

presente articulo en la seccién II, seran,
sin perjuicio de las disposiciones del
apartado 4, aproximados a los precios
comunes cada aifio al principio de la
campafia de comercializacién, de con-
formidad con las disposiciones de los

apartados 2 y 3.

2. Cuando el Precno de un producto,
en Espaiia, sea inferior al precio comiin,
la aproximacién se realizard en sicte
etapas, incrementdndose el precio, en
Espaiia, en el ' momento de las seis pri-
meras aproximaciones, sucesivamente

.en un séptimo, un sexto, un quinto, un

cuarto, un tercio y en la mitad de la
diferencia entre el nivel del precio de
este Estado miembro y el nivel de los
precios comunes aplicables antes de
cada aproximacion; el precio resultante
de este cdlculo serd aumentado o dismi-
nuido en proporcién al aumento o a la
disminucioén eventual del precio comiin
para la campaiia venidera; el precio
comin se aphcaré en Espafia en el
momento de la séptima aproximacién.

3. a} Cuando el precio de un pro-
ducto en Espafia sea superior al precio
comiin, el precio en este Estado miem-
bro se mantendr4 al nivel que resulte de
la aplicacion del articulo 68, siendo la
aproximacion resultado de la evolucién
de los precios comunes durante los siete .
afios siguientes a la adhesion.

Sin embargo, el precio en Espaiia se
adaptard en la medida necesaria para
evitar una ampliacién de la diferencia
entre este precio y el precio comun.

Ademds, si los precios espafioles,
expresados en ECUj, fijados con arreglo
al régimen nacional anterior para la

. campaiia 1985/1986, dieren lugar a un

aumento de la diferencia existente para
la campafia 1984/1985 entre los precios
espafioles’ y los precios comunes, los
precios en Espafia que resulten de la
aplicacion de los dos parrafos preceden- :
tes; serdn disminuidos en una cuantia a
determinar, equivalente a una parte de
dicho aumento, de tal forma que éste
sea totalmente absorbido en el trans-
curso de las siete primeras campaiias de
c%mercmhzacmn siguientes a la adhe-
sién .
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Sin perjuicio de lo. dispuesto en la .

letra b, el precio comiin se aplicara en ¢l
momento de la séptima aproximacion.
Cuando el precio de un producto

* en Espaiia sea sensiblemente mds alto

que el precio comiin, el Consejo proce-

derd, al final del cuarto afio siguiente a
la adhesion, a un andlisis de la evolu-
cién de la aproximacién de precios,
basdndose en un dictamen de la Comi-
sién, acompafiado, en su caso, de pro-
puestas adecuadas.

El Consejo, por mayoria cualificada, -

propuesta de la Comisioén y previa con-
sulta al Parlamento Europeo, podré, en
particular, prolongar el periodo de apro-
ximacion de precios, dentro del limite

-de la duracién méxima del periodo de

aplicacién de las medidas transitorias,
asi como decidir otros métodos de apro-
ximacién acelerada de precios.

4. Con objeto de asegurar un funcio-
namiento equilibrado del proceso de
integracién, podra decidirse que, no obs-
tante lo dispuesto en el apartado 2, el

precio de uno o de varios productos en

Espafia difiera, durante una campaiia,
de los precios que resulten de la aplica-
cién de este apartado.

Esta diferencia no podrd exceder del
10 por 100 de la cuantia del movimiento

.de precios que deba efectuarse.

En tal caso, el nivel de precios para la
campafia siguiente serd el que habria
resultado de la aplicacién del apartado
2, de no haberse decidido tal diferencia.
Sin embargo, podra decidirse, para esa

campaia, otra diferencia con respecto a -

dicho nivel, en las condiciones previstas
en los parrafos primero y segundo.

La excepcién prevista en el parrafo
primero no se aplicara a la Gltima apro-
ximaci6n contemplada en el apartado 2.

Art. 71. S8i, en la fecha de la adhe-
sién o en el transcurso del periodo de
aplicacion de las medidas transitorias, el
precio en el mercado mundial de un
determinado producto superase el pre-
cio comiin, podri aplicarse, en Espaiia,
¢l precio comun al producto de que se
trate, salvo que el precio aplicado en
Espafia sea superior al precio comiin.

‘1a seccion II, se

Art. 72. Las diferencias en los nive-
les de precios respecto de los cuales, en
ace referencia al. pre-
sente articulo serin compensadas del .
modo siguiente:-

1. Para los productos respecto de los .
cuales se hai'an fijado precios de confor-
midad con lo dispuesto en los articulos
68 y 70, los montantes compensatorios
aplicables en los intercambios entre la
Comunidad en su composicién actual y
Espaila, y entre Espaiia y terceros paises,
serdn iguales a la diferencia entre los
precios fijados para Espaiia y los precios
comunes. ~

Sin embargo, el montante compensa-
torio fijado con arreglo a las normas
antes mencionadas serd, en su caso,
corregido a fin de tener en cuenta igual-.
mente la incidencia de las ayudas nacio-
nales que €l Reino de Espaia esta auto-
rizado a -mantener en virtud del articu-
lo 80.

2. No se fijard ningin montante
compensatorio cuando la aplicacién del
apartado 1 conduzca a un montante
minimo.

3. a) En los intercambios entre
Espafia y la Comunidad en su composi-
cion actual, los ' montantes compensato-
rios serdn percibidos. por el Estado
importador o concedidos por el Estado
exportador. :

‘b) En los intercambios entre Espafia

los terceros paises, las exacciones regu-
adoras u otros gravamanes a la impor-
tacion aplicados en el marco de la poli-
tica agricola' comin, asi como, salvo
excepciones expresamente establecidas,
las restituciones a la exportacion, seran,
segun los casos, reducidos o aumentados

-en la cuantia de los montantes compen-

satorios aplicables en los intercambios
con la Comunidad en su composicién
actual,

Sin embargo, los derechos de aduana
no podran ser reducidos en la cuantia
del montante compensatorio.

4. Para los productos respecto de los
cuales el derecho del arancel aduanero
comun esté consolidado en el marco del

“Acuerdo General sobre Aranceles Adua-
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neros y Comercio se tendrd en cuenta la
consolidacién,

5. El montante compensatorio per-
cibido o concedido por un Estado
miembro de conformidad con el apar-
tado 1 no podrd ser superior al mon-
tante total percibido por dicho Estado
miembro sobre las importaciones proce-
dentes de los terceros paises qQue se
beneficien de la cldusula de nacion mas

favorecida. El Consejo, por mayoria -

cualificada y a propuesta de la Comi-
sién, podra apartarse de esta norma, en
particular para evitar desviaciones del
trifico comercial y distorsiones en la
competencia.

6. El Consejo, por mayoria cualifi-
cada y-a propuesta de la Comision,
podra apartarse, en la medida necesaria
para el buen funcionamiento de la poli-
tica agricola comiin, de las disposiciones
del parrafo primero del articulo 53 res-
pecto de los productos a los que se
apliquen montantes compensatorios.

Art. 73. Cuando -l precio del mer-
cado mundial de un producto sea supe-
rior al precio utilizado para el célculo
del gravamen a la importacién estable-
cido en el marco de la politica agricola
comin, menos el montante compensa-
torio deducido del gravamen a la impor-
tacién en aplieacion del articulo 72, o
cuando Ja restitucion a las exportaciones
a los terceros paises sea inferior al mon-
tante compensatorio, 0 de no ser aplica-
ble restitucién alguna, podran adoptarse
las medidas apropiadas a fin de asegurar
el buen funcionamiento de 1a organiza-
cién comin de mercados.

Art. 74. 1. Los montantes com-
pensatorios concedidos serdn financia-
dos por la Comunidad con cargo al
Fondo Europeo. de Orientacién y de
Garantia Agricola, Seccién Garantia.

© 2. Los gastos que debera efectuar el
Reino de Espafia en materia‘ de inter-
vencién en su mercado interior y de
concesién de restituciones o de subven-

ciones a las exportaciones a los terceros

paises y a los demds Estados miembios
seguirdn siendo nacionales hasta el 31
de diciembre de 1989 en lo que se refiere

a los productos comprendidos en el
Reglamento (CEE) nimero 1035/1972,
por el que se establece la organizacion
comin de mercados en el sector de las
frutas y hortalizas. i

Sin embargo, la Comunidad participa-
rd en la financiacion de las operaciones
de intervencién realizadas por el Reino
de Espafia durante la fase de verifica-
cién de convergencia aplicable a dichos
productos en las condiciones previstas

.en el articulo 133.

A partir de la segunda fase los gastos
en materia de intervencién en el mer-
cado interior espafiol y de concesién de
restituciones a la exportacién hacia ter-
ceros paises serdn financiados por la
Comunidad con cargo al Fondo Euro-
peo de Orientacion y de Garantia Agri-.
cola, Seccion Garantia. .

Subseccion 2.-Libre circulacion y union
» aduanera

Art. 75. Las siguientes disposiciones
se aplicardn a los productos procedentes
de los terceros paises cuya importacién
en la Comunidad en su composiciéon
actual esté sujeta a la aplicacién de
derechos de aduana: :

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en
los apartados 4 y 35 los derechos de
aduana de importaciéon serdn suprimi-
dos progresivamente entre la Comuni-
dad en su composicion actual y Espafia
seglin el ritmo siguiente:

— el 1 de marzo de 1986, cada derecho
quedard reducido al 87,5 por 100 del
derecho de base,

~-¢l 1 de enero de 1987, cada derecho
quédara reducido al 75 por 100 del
derecho de base,

- el 1 de enero de 1988, cada derecho
quedarai reducido al 62,5 por 100 del
derecho de base,

— el 1 de enero de 1989, cada derecho
quedari reducido al 50 por 100 del
derecho de base,

- ¢l 1 de enero de 1990, cada derecho
gue‘daré reducido al 37,5 por 100 del

erecho de base,

DA-1985-1986, nims. 206-207. Acta relativa a las condiciones de Adhesion del Reino de Espa...



DA-1985-1986, nums. 206-207. Acta relativa a las condiciones de Adhesion del Reino de Espa...

J

226

- el 1 de enero de 1991, cada derecho

quedard reducido al 25 por 100 del

derecho de base,
- el 1 de enero de 1992, cada derecho
quedara reducido al 12,5 por 100 del
. derecho de base,

- el 1 de enero de 1993, quedarin

suprimidos todos los derechos.

Sin embargo:

a) para los productos comprendidos
en el Reglamento (CEE) numero

1035/1972, el desarme arancelario se

efectuard durante un periodo transitorio
de diez afios del modo siguiente:

- respecto de los productos a los que se -

ﬁ e un precio de referencia, los dere-

chos serdn suprimidos progresiva-
mente a lo largo de once etapas anua-
les segiin el ritmo siguiente:

¢l 1'marzo de 1986, un 10 por 100,
el 1 enero de 1987, un 10 por 100,
el 1 enero de 1988 un 10 por 100

¢l 1 enero de 1990, un 25 por 100
el 1 enero de 1991, un 15 por 100,
el 1 enero de 1992, un 4 por 100,
el 1 enero de 1993, un 4 por 100,
el 1 enero de 1994, un 4 por 100,
el 1 enero de 1995, un 4 por 100,
el 1 enero de 1996, un 4 por 100;

- respecto de los demads productos, los
derechos de aduana serdn suprimidos
segun el ritmo siguiente:

- el 1 de marzo de 1986, cada dere-
cho quedard reducido "al 90,9 por
100 del derecho de base, .

- ¢l 1 de enero de 1987, cada derecho
quedara reducido al 81,8 por 100

. del derecho de base,

- el 1 de enero de 1988 cada derecho
quedari reducido al 72,7 por 100
del derecho de base,

— el 1 de enero de 1989 cada derecho
quedara reducido al 63,6 por 100
del derecho de base,

- ¢l 1 de enero de 1990 cada derecho
quedari reducido al 54,5 por 100
del derecho de base,

- el 1 de enero de 1991, cada derecho

| N N Y A Y S AN A A |

el 1 enero de 1989, un 10 por 100 .
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quedara reducido al 45,4 por 100
del derecho de base,

- el 1 de enero de 1992, cada derecho
‘quedara reducido al 36,3 por 100
del derecho de base,

- el 1 de enero de 1993, cada derecho
quedard reducido al 27,2 por 100
del derecho de base,

— el 1 de enero de 1994, cada derecho
quedara reducido al 18,1 por 100
del derecho de base,

- ¢l 1 de enero de 1995, cada derecho
quedara reducido al 9 por 100 del
derecho de base,

- ¢l 1 de enero de 1996, quedaran
suprimidos todos los derechos;

b) para los productos comprendidos
en el Reglamento (CEE) niumero
805/1968, por el que se establece la
organizacién comiin de mercados en el
sector de la carne de bovino, los dere-
chos de aduana seran-suprimidos pro-
gresivamente en ocho etapas en porcen-
tajes del- 12,5 por 100 al principio de
cada una de las ocho campafias de
comercializacién s1gu1entes a la adhe-
sion;

¢) - para las semillas y frutos oleagi-
nosos y sus -productos derivados com-
prendidos en la partlda 12.01 B del
arancel aduanero comun asi como para
los productos comprendidos en las par-
tidas 12.02 y 23.04 B del arancel adua-
nero comin, los derechos de aduana de
1mportac1on seran suprimidos progresi-
vamente entre la Comunidad en su
composicion actual y Espafia seguin el
ritmo siguiente:
~ €l 1 de marzo de 1986, cada derecho

quedara reducido al 90,9 por 100 del

derecho de base,
~ el 1 de enero de 1987, cada derecho
" quedara reducido al 81,8 por 100 del
derecho de base,
- el 1 de enero de 1988, cada derecho
quedara reducido al 72,7 por 100 del
derecho de base,

~ = el 1 de enero de 1989, cada derecho

quedara reducido al 63 6 por 100 del
derecho de base,
-~ el 1 de enero de 1990, cada derecho
- quedara reducido al 54,5 por 100 del
derecho de base,
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- el 1 de enero de 1991, cada derecho
quedari reducido al 45 4 por 100 del
derecho de base,

- el 1 de enero de 1992, cada derecho
quedara reducido al 36,3 por 100 del
derecho de base,

- ¢l 1 de enero de 1993, cada derecho"

quedara reducido al 27,2 por 100 del
derecho de base,

- ¢l | de enero de 1994, cada derecho
quedaré reducido al 18 1 por 100 del
derecho de base,

- el 1 de enero de 1995, cada derecho

quedard reducido al 9 por 100 del_

derecho de base,
— el 1 de enero de 1996, quedarin
suprimidos todos los derechos;

d) para los productos contemplados
la letra 5) del apartado 2 del
amculo 1 del Reglamento numero
136/1966/CEE, con .excepcion de los
comprendidos en las partidas 12.02 y
23.04 B del arancel aduanero comiin, la
Comunidad eh su composicién actual y
el Reino de Espaiia aplicardn, sin modi-
ficacién alguna, sus derechos de base
respectivos y exacciones de efecto equi-
valente durante el periodo de aplicacién
en Espaia de determinados mecanismos
ile 9%:mtrol contemplados en el articu-
o 94. ,

Al término de dicho penodo, el Reino
de Espaila suprimird integramente las
exacciones de efecto equivalente a dere-
chos de aduana y los derechos de
aduana serdn suprimidos progresiva-
mente segin el ritmo siguiente: -

- el 1 de marzo de 1991, cada derecho

. quedara reducido al 83,3 por 100 del
derecho de base,

- ¢l 1 de enero de 1992, cada derecho
quedard reducido al 66 6 por 100 del
derecho de base,

- el 1 de enero de 1993, cada derecho
quedard reducido al 49,9 por 100 del
derecho de base, -

- el 1 de enero de 1994, cada derecho
quedara reducido al 33,2 por 100 del
derecho de base,

- el 1 de enero de 1995, cada derecho
quedara reducido al 16,5 por 100 del
derecho de base,

-el 1 de enéro de 1996, quedarin
suprimidos todos.los derechos.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en

Tos apartados 4 y 5, a los efectos de la

implantaciéon por el Reino de Espafia
del arancel aduanero comun, se aplica-
rdn las disposiciones siguientes:

a) Para los productos siguientes:

- los productos comprendldos en el
Reglamento (CEE) mimero 805/1968,

- los productos comprendidos en el
Reglamento (CEE) numero
1035/1972, a los que se fije un precno
de referenc1a para toda la campaiia de
comercializacion o parte de la misma,

- los productos comprendidos en el
Reglamento (CEE) nimero 337/1979
por el que se establece la organizacién
comtin del mercado vitivinicola, a los
que se fije un precio de referenc1a,

el Reino de Espafia aplicard integra-
mente, desde ¢l 1 de marzo de 1986, los
derechos del arancel aduanero comiin;

b) a los efectos de la implantacién
progresiva del arancel aduanero comiin,
el Reino de Espafia modificara su aran--
cel aplicable a los terceros paises, para
las semillas y frutos oleagmosos com-
prendidos en la partida 12.01 B del
arancel aduanero comin asi como para
todos los productos comprendidos en
las partidas 12.02 y 23.04 B del arancel
aduanero comiin, de la siguiente
manera: .

aa) enlo que se refiere a las partidas
arancelarias cuyos derechos de base no
difieren en mas de un 15 por 100 por
encima o por debajo de los derechos del
arancel aduanero comtin, se aplicarin
estos ultimos-derechos;
bb) en los demas casos, el Reino de
Espafia aplicara un derecho que reduzca
la diferencia entre el derecho de base y
el derecho del arancel aduanero comun
segln el ritmo siguiente:

- el 1 de marzo de 1986, la diferencia
quedard reducida al 90, 9 por 100 de la
diferencia inicial,

- el 1 de enero de 1987, la dlferencxa
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J - quedard reducida al 81,8 por 100 de la
diferencia inicial, .

-~ el 1 de enero de 1988, la diferencia
quedara reducida al 72,7 por 100 de ia
diferencia inicial,

~ el 1 de enero de 1989, la diferencia
quedara reducida al 63,6 por 100 de la
diferencia inicial,

- el 1 de enero de 1990, la diferencia
quedard reducida al 54,5 por 100 de la
diferencia inicial,

~ el 1 de enero de 1991, la diferencia
quedara reducida al 45,4 por 100 de la
diferencia inicial, -

~ el 1 de enero de 1992, la diferencia
quedari reducida al 36,3 por 100 de la
diferencia inicial,

~ el 1 de enero de 1993, la diferencia
quedara reducida al 27,2 por 100 de la
diferencia inicial,

~ el 1 de enero de 1994, la diferencia
quedara reducida al 18,1 por 100 de la
diferencia inicial, .

- el 1 de enero de 1995, la diferencia
quedari reducida al 9 por 100 de la
diferencia inicial. .

El Reino de Espaiia aplicard integra-
mente el arancel aduanero comin a
partir del 1 de enero de 1996; :

¢) para los productos contemplados
- en la letra b) del apartado 2 del articulo
1 del Reglamento numero 136/66/CEE
con excepcién de los comprendidos en
las partidas 12.02 y 23.04 B del arancel
aduanero comun, el Reino de Espaiia
aplicard, sin modificacién alguna, sus
derechos de base y exacciones de efecto
equivalente durante el periodo de aph-
caciéon en Espafia de determinados
mecanismos de control contemplados
" en el articulo 94. : )
Al término de dicho periodo, el Reino
de Espafia suprimird integramente las
exacciones de efecto equivalente a dere-
chos de aduana y modificard su arancel
aplicable a los terceros paises de la
forma siguiente:
aa) respecto de las partidas arance-
larias cuyos derechos de base no difieren
en més de un 15 por 100 de los derechos
del arancel aduanero.comiin, se aplica-
rdn estos ultimos derechos;

bb) en los demds casos, el Reino de
Espafia reducird la diferencia entre el
derecho de base y el derecho del arancel
aduanero comun segin el ritmo
siguiente:

- el 1 de enero de 1991 la diferencia
quedara reducida al 83,3 por 100 dela .
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1992 la diferencia
quedara reducida al 66,6 por 100 de la
diferencia inicial; ,

- el 1 de enero de 1993 la diferencia
quedara reducida al 49,9 por 100 de la
diferencia -inicial,; :

- ¢l 1 de enero de 1994 la diferencia
quedara reducida al 33,2 por 100 de la
diferencia inicial;

- ¢l 1 de enero de 1995 la diferencia
quedara reducida al 16 por 100 de la
diferencia inicial.

El Reino de Espaiia aplicara integra-
mente el arancel aduanero comin a
partir del 1 de enero de 1996;

d) para los demas productos:

(aa) el Reino de Espaiia aplciara el
arancel aduanero comun integramente,
desde el 1 de marzo de 1986, cuando sus
derechos de base sean menores o iguales
que los del arancel aduanero comiin, a
excepcion:

- de la miel natural comprendida en la
partida 04.06 del arancel aduanero
comuin y del tabaco en rama o sin
elaborar y desperdicios de tabaco
comprendidos en la partida 24.01 del
arancel aduanero comun, respecto de
los cuales el Reino de Espaiia reducird
la diferencia entre el derecho de base
y el derecho del arancel aduanero
comun en ocho movimientos d¢ un
12,5 por 100 cada uno, realizindose €l
primero de ellos el 1 de marzo de
1986 y los restantes el 1 de enero de
cada afio desde 1987 hasta ‘1993,
ambos inclusive; '

- del cacao en grano y partido, crudo o
tostado, de la partida 18.01 del aran-
cel aduanero comin y del café sin .
tostar y sin descafeinar de la partida
09.01 A I a) del arancel aduanero
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comiin para los que el Reino de

Espaiia reducird la diferencia entre el

derecho de base y el derecho del

arancel aduanero comin segin el
ritmo siguiente: ]

- el 1 de marzo de 1986 la diferencia
quedara reducida al 83,3 por 100
de la diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1987 la diferencia
guedaré reducida al 66,6 por 100

e la diferencia inicial;

- ¢l 1 de enero de 1988 la diferencia'

quedara reducida al 49,9 por 100
de la diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1989 la diferéncia -

quedard reducida al 33,2 por 100
de la diferencia inicial; .

- el 1 de enero de 1990 la diferencia
quedard reducida al 16,5 por 100
de la diferencia inicial.

El Reino de Espaiia aplicard integra-
mente el arancel aduanero comin a
. partir del 1 de enero de 1991.

bb) cuando los derechos de base
espafioles sean superiores a los derechos
del arancel aduanero comin, el Reino
de Espafia modificara su arancel aplica-
ble a los terceros paises de la siguiente
forma:

i) respecto de las partidas arancela-
rias cuyos derechos de base no-difieran
en mds de un 15 por 100 de los derechos
del arancel aduanero comun, se aplica-
ran estos ultimos derechos; .

ii) en los demas casos, el Reino de

Espaiia aplicard un derecho que reduzca

la diferencia entre los derechos de base
y los derechos del arancel aduanero
comiin a lo largo de siete etapas iguales
de un 12,5 por 100 en las siguientes
fechas:

- el 1 de marzo de 1986; -
el 1 de enero de 1987;
el 1 de enero de 1988,
el 1 de enero de 1989;
el 1 de enero de 1990;
el 1 de enero de 1991;
el 1 de enero de 1992,

El Reino de Espaia aplicara integra-

mente el arancel aduanero comin a-

partir del 1 de enero de 1993.

3. Con arreglo a los apartados 1y 2,
el derecho de base serd el definido en el
articulo 30. '

Sin embargo:

- respecto de los productos contempla-
dos en el Anexo VIII, el derecho de
base serd el que figura frente a cada
producto de dicho Anexo. .

— respecto de las semillas y frutos olea-
ginosos de la partida 12.01 B del
arancel aduanero comun asi como
para los productos de las partidas
12.02 y 23.04 B del arancel aduanero
comiin, sujetos en el régimen nacio-
nal anterior-a la percepcion en el
momento de la importacién en
Espaiia de derechos llamados «regula-
dores» 0 «compensatorios variablesy, -
el derecho de base quedard fijado a un
nivel pendiente de determinacién, en
las condiciones previstas en el
articulo 91, representativo de la cam-

. paiia 1984/1985.

4. Para los productos sometidos a la
organizacién comiin de mercados podra
decidirse, con arreglo al procedimiento
previsto en el articulo 38 del Reglamento
nimero 136/66/CEE o, segiin los casos,
en los correspondientes articulos de los
demas reglamentos por los que se esta-
blecen las organizaciones comunes de
mercados agricolas, que:

a) Espaia, a instancia propia, proce-

erd: : )

- a la supresiéon de los derechos de
aduana contemplados en el apartado
1 o a la aproximacion de los derechos
de aduana aplicables a los productos
que no sean los contemplados en el
punto 2 g), a un ritmo mas rapido que
el previsto en estos apartados; .

- a la suspension total o parcial de los
derechos de aduana aplicables a los
productos importados procedentes de
los Estados miembros actuales;

—ala suspension total o parcial de los

derechos de aduana aplicables a los
productos importados procedentes de
los terceros paises en lo que respecta
a los productos distintos de los con-
templados en el punto 2 a);
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b) la Comunidad en su composicion
actual procederd:

- a la supresion de los derechos de
aduana contemplados en el punto 1 a
un ritmo més ripido que el alli pre-
visto;

. - a la suspension total o parcial de los

derechos de aduana contemplados en
el punto 1, aplicables a los productos
importados procedentes de Espaiia.

Respecto de los productos que no
estén sometidos a la orgamzacxon
comin de mercados:

aj no sera precisa decisién alguna
para que el Reino de Espaina proceda a
la aplicacién de las medidas contempla-
das en los guiones primero y segundo de
la letra g) del parrafo primero; el Reino
de Espafia notificard a los demas Esta-
dos miembros y a la Comision las medi-
das adoptadas;

b) la Comisién podrd ‘suspender
total o parcialmente los derechos de
aduana aplicables a los productos
importados procedentes de Espaiia.

Los derechos de aduana resultantes de
una aproximacién acelerada o suspendi-
dos no podrin ser menores que los
aplicados a la importacién de los mis-
mos productos procedentes de los
demas Estados miembros.

5. En caso de dificultades particula-

res en ¢l mercado de los productos.

comprendidos en las partidas 15.17 BII
y 23.04 B del arancel aduanero comiin,
el Reino de Espafia podra ser autorizado
con arreglo al procedimiento previsto en
el articulo 38 del Reglamento nimero
136/66/CEE, para:

a) diferir la reduccién que deba efec-
tuarse en virtud del punto 1 ¢) de los
derechos de 1mportac10n de la Comuni-
dad en su comiposicién actual,

b) diferir la reduccion que deba efec-
tuarse en virtud del punto 2 5) de la
diferencia existente entre sus derechos
de base y el derecho del arancel adua-
nero comun;

¢) aumentar, durante el plazo estric-

tamente necesario para elimirar las difi--

‘cultades encontradas, los derechos de

importacién antes mencionados en los
puntos a) y b).

Art. 76. 1. Con respecto a los pro-
ductos sometidos en el momento de la
adhesién, a la organizacién comiin de
mercados, el régimen aplicable en la
Comunidad en su composicién actual
en materia de derechos de aduana y
exacciones de efecto- equivalente, y de
restricciones cuantitativas y medidas de
efecto equivalente en los intercambios
entre Espafia y los demds Estados miem-
bros y entre Espaifia y los terceros paises,
se aplicardi en Espafia desde el 1 de
marzo de 1986, salvo.lo dispuesto en
contrario en el presente capitulo.

2. Para los productos no sometidos,
en el momento de la adhesidon, a la
organizacién comiin de mercados, las
disposiciones del Titulo II de la Cuarta
Parte relativas a la eliminacion de las
exacciones de efecto equivalente a dere-
chos de adtana, y a la supresién progre-
siva de las restricciones cuantitativas y
medidas de efecto equivalente, no se
aplicardn a dichas exacciones restricti-
vas y medidas cuando éstas sean parte
integrante de una organizacién nacional
de mercado en Espaifia o en otro Estado
miembro en la fecha de la adhesion.

Tal disposicion s6lo serd aplicable
hasta el establecimiento de la organiza-
ciéon comin de mercados para dichos
productos y, a mis tardar, hasta el 31 de
diciembre de 1995, y en la medida
estrictamente necesaria para asegurar el
mantenimiento de la organizacién
nacional.

3. El Reino de Espafia aplicars,
desde el 1 de marzo de 1986, 1a nomen-
clatura del arancel aduanero ‘comun.

Siempre que no surjan dificultades
para la aplicacién de la normativa

‘comunitaria, y en particular para_ el

funcionamiento de la organizacion
comin de mercados y de los mecanis-
mos transitorios prev1stos enel presente
capitulo, el Consejo, por mayoria cuali-

cada, y a propuesta de la Comisién,

~ podrd ‘alitorizar al Reino de Espaiia para

que incluya en esta nomenclatura las
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subdivisiones nacionales existentes que
fueren indispensables para que la apro-
ximaci6n progresiva al arancel aduanero
comtiin o la supresion de los derechos
dentro de la Comunidad se efectie en
las condiciones previstas en la presente
Acta.

Art. 77. Sin perjuicio de lo dispuesto
en el articulo 94, el Reino de Espafia
podrd mantener, con arreglo a unas
modalidades pendientes de determina-
cidén, restricciones cuantitativas a las
importaciones procedentes de terceros
paises:

a) respecto de los siguientes pro-

ductos, hasta el 31 de diciembre de
1989: :

Partida
del arancel
aduanero
comun

Designaci6én de las mercancias

07.01 |Legumbres y hortalizas, fres-

cas o refrigeradas.

B. Coles.

I. Coliflores.

G. Zanahorias, nabos,
remolachas de
mesa, ' salsifies,
apios-nabos, raba-
nos y demads raices
comestibles simila-
res:

ex II. Zanahorias vy

nabos:

- Zanahorias;
Cebollas, chalotes y
ajos:

- Cebollas y ajos.
M. Tomates.

ex H.

08.02 |Agrios, frescos o secos:

* A. Naranjas.

B. Mandarinas, incluidas
las tangerinas y satsu-
mas; clementinas, Wwil-
kings y demds hibridos
similares de agrios:

. Panida

d:é:;ﬁ;fg‘ Designacién de las mercancias
comun
08.02 ex JI. Las demas:

: -~ Mandarinas,
incluidas las
tangerinas y sat-
sumas.

C. Limones.
08.04 - | Uvas y pasas:
A. Uvas:
1. de mesa.
08.06 |Manzanas, peras y membri-
llos frescos: -
- A. Manzanas.
B. Peras. }
08.07 | Frutas de hueso, frescas:
: A. Albaricoques.
-ex B. Melocotones, inclui-
dos los grifiones y nec- .
tarinas:
' - Melocotones.

b) para los productos contemplados
en el articulo 1 del Reglamento (CEE) -
nimero 2759/75 asi como para los pro-
ductos siguientes hasta el 31 de diciem-
bre de 1995:

Partida
del drancel
aduanero

Designacién de las mercancias
comiin ’

02.04 |[Las demads carnes y despojos
comestibles, frescos, refri-

gerados o congelados:

ex A, de palomas domésti-

cas y de conejos
domésticos:

- Carnes de conejos
domésticos.

Harinas de cereales:

A. de trigo o de morcajo o
tranquilion.

11.01
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Partida
del arancel
aduanero

Designacion de las mercancias
comin ’

11.02 Graﬁones y sémolas; granos
mondados, perlados, parti-
dos, aplastados 0 en copos,
excepto el arroz de la par-
tida 10.06; gérmenes de
cereales, enteros, aplasta-
dos, en copos o molidos:

A. Grafiones y sémolas.

B. Granos mondados
(descascarillados o
pelados) incluso corta-

. dos o partidos.
C. Granos perlados.
D. Granos solamente par-
tidos.

Granos aplastados;

COpos:

- Granos aplastados.

G. Gérmenes de cereales,

enteros, aplastados, en
copos o molidos.

Almidones y féculas; inulina:

A. Almidones y féculas.
III. Almidén de trigo.

‘Gluten de trigo, incluso seco.

ex E.

11.08

11.09

c) para los productos sometldos al
mecanismo complementario aplicable a
la importacion en Espafia procedentes
de la Comunidad en su composicion

actual, contemplado en el articulo 81,

que no sean los comprendidos en el
Reglamento (CEE) n.° 1035/72.

Art. 78. 1, Elelemento destinado a
asegurar la proteccion de la industria de

transformacién utilizado para el célculo .
" del gravamen a la 1m?ortac16n de pro-

ductos procedentes de los terceros paxses
sometidos a la organizacién comun de
mercados en los sectores de los cereales

del arroz gravard las importaciones en
a Comunidad en su composicion actual
procedentes de Espana

2. Respectd a las importaciones en

Espafia, la cuantia de este elemento se -

‘Cuando dificultades

determinari separando de la proteccién
aplicada el 1 de ‘enero de 1985, el
elemento o los elementos que estaban
destinados a asegurar la proteccion de la
industria de transformacién; no obs-
tante, esa cuantia no podra ‘rebasar el
nivel del elemento de proteccién comu-
nitaria fijada para el mismo producto.
particulares de
cuantificacion no permitan la determi-
nacion del elemento de proteccién apli-
cable en Espafia, este Estado miembro
aplicard inmediatamente el elemento de
proteccién comunitario.

Estos elementos gravardn las importa-
ciones procedentes de los otros Estados
miembros; sustituirdn, en lo que' res-
pecta a los gravamenes sobre las impor-
taciones procedentes de’ los terceros
paises, al elemento de proteccion comu-
nitario.

3. Las disposiciones del amoulo 75
se aplicaran al elemento contemplado
en los apartados 1 y 2, que serd conside-
rado como elemento de base. Sin
embargo, las reducciones o aproxima-
ciones referidas se efectuarin en ocho
etapas en porcentajes del 12,5 por 100 al
pnncxplo de cada una de las ocho cam-
pafias de comercializacién siguientes a
la adhesion fijadas para el producto
bédsico de que se trate.

Subseccién 3.-Ayudas-

Art. 79. 1. Las disposiciones del
presente articulo se aplicarén a las ayu-
das, primas u otras cuantias andlogas
establecidas al amparo de la politica
agricola comun, respecto de las cuales,
en la Seccién 2, se hace referencia al
presente articulo.

Con objeto de introducir las ayu-
das comunitarias en Espaia, se aplica-
ran las disposiciones siguientes:.

a) el nivel de ayuda comunitaria que
deba concederse para un producto
determinado en Espaiia, desde el 1 de -
marzo de 1986, sera igual a una cuantia
definida de acuerdo con las ayudas con-
cedidas por Espaia, durante un periodo
representatlvo a determinar, con arreglo
al reglmen nacional anterior.
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Sin embargo, esta cuantia no podri
exceder de la cuantia de la ayuda conce-
dida el dia de la adhesién en la Comuni-
dad en su composicién actual,

Si con arreglo al régimen nacional
anterior no se concedia ninguna ayuda
analoga, salvo lo dispuesto a continua-
cién, no se concederd ninguna ayuda
clzgtsrgunitaria en Espafia el 1 de marzo de

b) al principio de la primera cam-
pafa-de comercializacién o, a falta de
ello, del primer periodo de aplicacién de
la ayuda siguiente a la adhesién:

- o bien se introducird en Espaiia la
ayuda comunitaria a un nivel que
represente un séptimo de la cuantia
de la ayuda comunitaria aplicable a la
campana o periodo venideros,

- o bien el nivel de la ayuda comunita-
ria en Espafia serd, en caso de que
exista una diferencia, aproximada al
nivel de la ayuda aplicable en la
Comunidad en su composiciéon actual

a la campaiia o periodo venideros en -

un séptimo de la diferencia existente
entre ambas ayudas;

¢) al principio de las campaﬁaé 0

periodos de aplicacién siguientes, el .

nivel de la ayuda comunitaria en Espafia
serd aproximado al nivel de la ayuda
. aplicable en la Comunidad en su com-
posicién actual para la campafia o
periodo venideros, sucesivamente, en

un sexto, un quinto, un cuarto, un tercio .

y en la mitad de la diferencia existente
entre ambas ayudas.

d) el nivel de la ayuda comunitaria
sera integramente aplicado en Espaiia al
principio de la séptima campaia de
comercializacién o del periodo de apli-
cgaécién de la ayuda siguiente a la adhe-
sién.

Art. 80. 1. Sin perjuicio de las dis-
posiciones del articulo 79, el Reino de
Espaiia estard autorizado para mantener
las ayudas nacionales cuya supresién no
dejaria de tener graves consecuencias en
el nivel de precios, tanto en la produc-
cién como en el consumo. Sin embargo,

estas ayudas s6lo podrin mantenerse
con cardcter transitorio -y, en principio,
decreciente a mas tardar hasta la conclu-
sién’ del periodo de aplicacién de las
medidas transitorias.

2. El Consejo, en las condiciones
previstas en el articulo 91, adoptara las
medidas necesarias para la aplicacién de
las disposiciones del presente articulo.
Estas medidas comprenderan, en parti-
cular, la lista y la denominacién exacta
de las ayudas contempladas en'el aparta-

do 1, sus importes, su ritmo de supre-

sion, la eventual escala de reduccién, asi

como las modalidades necesarias para el

buen funcionamiento de la politica agri-
cola comiin; estas modalidades deberan,
ademds, asegurar a los medios de pro-
duccioén, ya sean de origen espafiol u
originarios de los demds Estados miem-
bros, una igualdad de acceso al mercado
espariol.

3. En caso necesario, durante el
periodo de aplicacién de las medidas
transitorias, podrian admitirse excepcio-
nes a la escala de reduccion contem-
plada en ¢l apartado 2.

Subseccion 4.-E! mecanismo comple-
mentario de los intercambios

Art. 81. 1. Se.crea un mecanismo

‘complementario aplicable a los inter-

cambios entre la Comunidad en su com-
posiciéon actual y Espafia, denominado
en lo sucesivo «MCI».

El mecanismo se aplicard desde el 1
de marzo de 1986 hasta el 31 de diciem-
bre de 1995, excepto a los productos
contemplados en el guién primero de la
letra a) del apartado 2, a los que se les
aplicard desde el 1 de enero de 1990
hasta el 31 de diciembre de 1995.

2. Quedarin sometidos al MCIL:

_a) enloque se refiere a las importa-
ciones en la Comunidad en su composi-
cién actual, los productos siguientes:

- productos del sector de frutas y horta-
lizas comprendidas en el Reglamento
(CEE) ntimero 1035/72;
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- productos del sector vitivinicola com-
prendidos en el Reglamento (CEE)
numero 337/79;

- patatas tempranas comprendidas en

- la subpartida 07.01 A II del arancel
aduanero comun,;

) enlo que se refiere a las importa-
ciones en Espaiia, los productos siguien-
tes: .

aa) los productos del sector vitivini-
cola comprendidos en el Reglamento
(CEE) nimero 337/79;

Partida
del arancel
aduanero

comun

bb)
01.02

Designacién de las mercancias

Animales vivos de la especie

género bifalo;

A. de las especies domésticas:
ex II. los demds:
- excepto los animales
para corridas. :

Carnes y despojos comestibles
de los animales comprendi-
dos en las partidas 01.01 a
01.04, ambas inclusive,
frescos, refrigerados o con-
gelados:

A: Carnes:

II. de bovinos

B. Despojos:

II. los demas:
b) de bovinos

02.01

Carnes y despojos comestibles
de cualquier clase (con
exclusién de los higados de
ave) salados o en salmuera,
secos 0 ahumados:

C. Los demas:
1. de la especie bovina

02.06

04.01 [Leche y nata, frescas, sin con-

centrar ni azucarar
Leche y nata, conservadas,
concentradas o azucaradas:

04.02

Partida
del arancel
aduanero
comun

Designacién de las mercancias

bovina, incluso los del

04.02

04.03
04.04

A. sin azucarar: :
ex II. leche y nata en polvo
o en grinulos:

~ destinadas al consumo
humano

B. con adicién de azicar:

I. Leche y nata, en polvo
0 en granulos:

a) Leches especiales llamadas
«para lactantes» en reci-
pientes herméticamente
cerrados de un contenido
de 500 g como maximo,
con un contenido en peso
de materias grasas supe-
rior al 10 por 100 pero sin

. exceder del 27 por 100;

ex b) las demads:

- destinadas al
humano

Mantequilla

consumo

Quesos y requeson:

A. Emmental, Gruyére,
Sbrinz, Bergkdse, Appen-
zell, Vacherin friburgeois y
téte de moine, excepto
rallados o en polvo

B. Quesos de Glaris con hier-
bas (llamados Schabziger),
fabricados con leche des-
natada y adicionados de
hierbas finamente molidas

C. Quesos de pasta azul,
excepto rallados o en
polvo

D. Quesos, fundidos, excepto
rallados o en polvo

E. Los demis:

1. los demads, excepto ralla-
dos o en polvo, con un
contenido en peso de
materias grasas inferior
o igual al 40 por 100, y

con un contenido en
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Partida , Partida
d:é:::gf: Designacién de las mercancias d:éuin"::f:l Designacién de las mercancias
comiin comiin
04.04 peso de agua en la mate- 08.02 | ex I las demis:
g? :)olﬁ?gﬁor oigual al ’ - Mandarinas; incluidas las
47 por 100: tangerinas y satsumas
- con exclusién del requesén C. Limones
b) su Fenor al 47 por 100 e - 08.04 | Uvas y pasas:
enor o igual al 72 por A. Uvas
i Ch d I. de mesa
ex 2. ﬁ?s ?igmés -08.06 | Manzanas, peras y membrillo
| - con exclusién del requesén ‘chﬁanzanas
c) superior al 72 por 100: B. Peras
ex 1. en envases inmediatos ) ,
‘con un contenido neto 08.07 | Frutas de hueso, secas:
inferior o igual a 500 g: A. Albaricoques =~
- con exclusion del requesén ex B. Melocotones, incluidos
ex 2. los demds: los grifiones y nectari-
nas:
- con exclusiéon del requesén — Melocotones
II. los demas: dd) - . .
a) rallado o en polvo 10.01 | Trigo y morcajo o tranquill_én;
ex b) los demas: . s
- con exclusion del requesén B. Los demis:
ex 1. Trigo blando y mor-
cc) : cajo o tranquillén
07.01 |Legumbres y hortalizas, fres- - Trigo  blando
cas o refrigeradas: panificable
B. Coles: _ )
L Coliflores. ibles simil 3. Podrd decidirse, con arreglo al
'+ raices comestibles simila-  procedimiento previsto en el articulo 82,
res: . retirar de la lista de los productos some-
ex IL.Zanahorias y nabos:  tidos al MCL:
- Zanahorias _ ,
exH. Cebollas, chalotes y a) los productos del sector vitivini-
ajos: cola, las patatas tempranas y la leche en
- Cebollas y ajos polvo o granulada destinados a la ali-
M. Tomates mentacién humana, al principio del
. segundo aiio siguiente a la adhesién o-al
08.02 |agrios, frescos o secos: principio de cada uno de los afios suce-

A Naranjas-

B. Mandarinas, incluidas las -

tangerinas y satsumas; cle-
mentinas, wilking y demas
hibridos similares de

agrios:

Sivos;-

b) 1as frutas y hortalizas, a més tar-
dar, nueve meses antes del vencimiento
del cuarto aiio siguiente a la adhesién o
al principio de cada uno de los aifios
sucesivos: o
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¢} los demds productos contempla-
dos en la letra b) del apartado 2, a partir
del quinto aiio siguiente a la adhesion y
al principio de cada uno de los afios
sucesivos.

En lo que se refiere a estos productos,
se tendrd en cuenta en particular la
: situacién respecto-de las estructuras de

produccién y comercializacién de los

productos de que se trate.

4. Podrd decidirse, con arreglo al
procedimiento previsto en el articulo 11
del Reglamento (CEE) niimero
2358/1971 por el que se establece la
organizacién comun de mercados en el
sector de semillas, someter al MCI
durante el periodo que se extiende del 1

de marzo de 1986 al 31 de diciembre de

1989, las importaciones en Espafia de
patata para siembra certificada de cali-
dad inferior comprendidas en la partida
07.01 A I del arancel aduanero comin,
siendo competente para ello el Comité
de gestién creado por el mencionado
Reglamento.

En caso de dificultad particular,
podra decidirse, a instancia del Reino de
Espafia y de acuerdo con el procedi-
miento previsto en el articulo 82, com-
pletar la lista de los productos someti-
dos al MCI -en el momento de la
imﬁportacién en Espafia en lo que se
refiere a los productos comprendidos en
el Reglamento (CEE) numerc 1035/72
no contemplados en la letra b) del apar-
tado 2. '

6. La Comisién preseniard al Con-
sejo, al principio de cada afio, un
informe sobre el funcionamiento del
MCI durante el afio anterior.

Art. 82. 1. Se crea un Comité ad
hoc, compuesto por representanies de
los Estados miembros y presidido por
un representante de la Comisidn.

En el Comité ad hoc se aplicard a
los votos de los Estados miembros la
ponderacién prevista en el apartado 2
del articulo 148 del Tratado CEE. El
presidente no participars en la votacién.

Cuando ' se invoque el procedi--

miento definido en el presente articulo,
el Comité ad hoc serd convocado sin

Condiciones de adhesién

"demora por su presidente, bien por su

propia iniciativa, bien a instancia de un
Estado miembro.

El representante de la Comisién
présentard un proyecto de las medidas
que deban adoptarse. El Comité emitira
un dictamen acerca de estas. medidas en
un plazo que el presidente podré fijar
atendiendo a la urgencia de las-cuestio-
nes presentadas a examen. El Comité se
pronunciara por mayoria de cincuenta y
cuatro votos.

5. La Comisién adoptard las medi-
das y las pondrd inmediatamente en
aplicacién, cuando se ajusten al dicta-
men del Comité. Si.dichas medidas no
se ajustaren al dictamen del Comité, o si
tal dictamen no se hubiere emitido, la
Comisién presentard en seguida al Con-
sejo una proposicion sobre las medidas
que deban adoptarse. El Consejo adog-
tarda; las - medidas por mayoria cualifi-
cada.

Cuando, transcurrido el plazo de un
mes a partir de la fecha en que se haya
convocado, el Consejo no hubiere adop-
tado medida alguna, la Comisién adop-
tard las medidas propuestas y las pondrd
inmediatamente en aplicacidn, excepto
en el caso de que el Consejo se haya

‘pronunciado por mayoria simple contra

dichas medidas. ‘

Art. 83. 1. Al principio de cada
campaifia de comercializacién, s¢ esta-
blecera de acuerdo con el procedimiento
previsto en el articulo 33 del Regla-
mento (CEE) nimero 1035/72 o, segin
el caso, en los correspondientes asticulos
de los demas reglamentos por los que se
establece la organizacién comin de mer-
cados agricolas, un plan de previsiones
para cada uno de los productos o grupos
de productos sometidos al MCI. Para las
patatas tempranas, el plan se establecera

. con arreglo al procedimiento previsto en”

el articulo 33 del Reglamento (CEE)
nimero 1035/72, siendo competente
para elio el Comité de gestion creado
por dicho Reglamento.

Dicho plan se establecera en principio .
en funcion de las previsiones de produc-
cién y de consumo .en Espafia 0 en la
Comunidad en su composicion actual,
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basindose en este plan se establecera
- por el mismo procedimiento para la
campaiia de que se trate un calendano
de previsiones relativo al desarrollo del
comercio y la fijaciébn de un limite
maximo indicativo de importaciones en
el mercado correspondiente.

Para el periodo que va del 1 de marzo
de 1986 hasta el comienzo de la cam-
paiia de comercializacién 1986/1987, se
establecerd un plan especifico para cada
uno de los productos o grupos de pro-
ductos. '

2. Las fijaciones sucesivas de los
limites indicativos deberan reflejar una
cierta progresividad en relacién con los
flujos comerciales tradicionales, de
forma que quede asegurada una aper-
tura equilibrada y gradual del mercado y
1a total consecucién de la libre circula-
cién dentro de la Comunidad, una vez
transcurrido el periodo de aplicacién de
las medidas transitorias.

A estos efectos, se determinard, con
arre%lo al procedimiento contemplado

¢én el apartado 1 una tasa de crecimiento -

progresivo anual del limite maximo. En
el marco del limite indicativo global,
podran determinarse limites indicativos
correspondientes a los diferentes perio-
dos de la ¢campaiia de comercializacion
de que se trate. . :

Art. 84. 1. Hasta el 31 de diciem-

1 bre de 1989 se fijar4, en el momento del

establecimiento del calendario contem-
plado en el articulo 83, una cantidad
«objetivo» para las importaciones en
Espaiia:

- de los productos contemplados en el

punto b) bb) del apartado 2 .del
articulo 81 con excepcion de los com-
~ prendidos en la partida 04.02 del
arancel aduanero comiin, :
- de los productos contemplados en ¢
punto b) dd) del apartado 2 del
articulo 81.

2. La cantidad «objetivo» vilida
para el afio 1986 y su progresion para
cada uno de los afios siguientes en
relacién con el afio precedente serin:

Partida -
del | - ;
:d:?r;_g:: Designaci6n de las mercancias «%%?ngg» pggs\'.;:s‘iign
comun
bb)
01.02 |Animales vivos de la especie bovina,
incluso los de género bufalo: -
A. de las especies dpmésticas:
. ex IL los demds:
- excepto los animales ;0.000 t de las [ 10% 12,5% 15%
para corridas cuales
02.01 |Carnes y despojos comestibles de los \}- animales vivos

A. Carnes:

II. de bovinos:
B. Despojos:

II. Los demas

b) de bovinos

animales comprendidos en las parti-
. |das 01.01 a 01.04, ambas inclusive, |
frescos, refrigerados o congelados:

12.000 cabezas

>
- carne fresca y
refrigerada

2.000 t
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Partida ) )
d:‘lhg:?::l Designacién de las mercancias - &}2{%’& p?oﬁscilgn
comun
02.06 |Carnes -y despojos comestibles de |
cualquier clase (con exclusién de los
higados de ave), salados o en sal-
muera, secos 0 ahumados: - -
C. Los demas:
I. de bovinos Ve
04.01 |Leche y nata frescas, sin concentrar ni ] 200.000 t de las| 10% 12,5% 15% .
azucarar cuales 40.000 t
para leche vy
Pcrema en enva-
ses pequenos
04.03 |Mantequilla . < 1.000 t 15% 15% 15%
04.04 |Quesos y requeson: :
"|A. Emmenthal, Gruyére, Sbrinz,
Bergkaisse, Appenzell Vacherm
fribourgeois téte de moine,
excepto rallados o en polvo
B. Quesos de Glaris con hierbas
(llamados Schabziger), fabrica-
dos con leche desnatada y adicio-
nados de hierbas finalmente
molidas
C Quesos de pasta azul, excepto
rallados o en polvo
Quesos fundidos, excepto ralla-
dos o en polvo
E. los demais:
I. los demzils, excepto rallados .
0 en polvo, con un conte- :
nido en peso de materias o14-000 t 15% 15% 15‘*_’

grasas inferior o igual al
40%, y con un contenido en
peso de agua en la materia
no grasa;
ex a) inferior o igual al 47%
-con exc usion  del
requesén i
b) superior al 47% e infe-
rior o igual al 72%:
1. Cheddar
ex 2, los demas
- con exclusién
del requeson
¢) superior al 72%:

DA-1985-1986, niims. 206-207. Acta relativa a las condiciones de Adhesion del Reino de Espa...



Condiciones de adhesién

DA-1985-1986, nims. 206-207.-Acta relativa a las condiciones de Adhesion del Reino de Espa...

239

Partida
del arancel
aduanero
comtin

Designacién de las mercancias

Cantidad
«objetivon

Tasa de
progresion

ex 1.

1L loﬁ demds:

ex b) los demas:
: requeson
10.01
: B. Los demas:

tranquillén:

en envases h
inmediatos con
un contenido
neto inferior o
igual a 500 g
- con exclusién

del requesén
ex 2. los demds:
- con exclusion

. del requesén
a) rallados o en polvo .
- con exclusiéon del
Trigo y morcajo o tranquillén:
exI. Trigo blando y morcajo o

- Tngo blando panificable

S 14000t 15% 15% 15%

173.000 t 15% 15% 15%

Podra decidirse, con arreglo al proce-
dimiento previsto en el articulo 30 del
Reglamento (CEE) nim. 804/68 por el
que se establece la organizacién comun
de mercados en el sector de la leche y de
los productos lacteos o, en su caso, a los
articulos correspondientes a las otras
organizaciones comunes de que se trate
que las cantidades «objetivo» antes
mencionadas sean expresadas con arre-
glo a las exigencias de cada organizacion
comun de mercados afectada teniendo
en cuenta las modalidades de estableci-
miento del plan de previsiones contem-
plado en el articulo 83.

3. Sifuere necesario se efectuard una
reparticion de las cantidades «objetivon
antes mencionadas entre los distintos
proeductos, segin el caso, con arreglo al
prgcegimiento contemplado en el apar-
tado 2.

4. En el transcurso de una campaiia,
la cantidad «objetivon sélo se podra

I

superar cuando asi se decida, con arre-
glo al procedimiento contemplado en el
apartado 2.

Al tomar tal decisi6n, se tendrd en
cuenta en particular, a la luz del balance
de previsiones para el producto contem-
plado, la evolucién de la demanda inte-
rior espaiiola, asi como el desarrollo de
los precios de mercado en Espafia.

Art. 85. 1. Sin perjuicio de lo
dispuesto en el apartado 4 del articulo
84, en caso de que el estudio de la
evolucion de los intercambios intraco-

‘munitarios revele un incremento signifi-

cativo de las importaciones realizadas o
previsibles y cuando por dicha situacién
se pueda alcanzar o superar el limite
mdéximo indicativo de importacién del
producto para la campaiia de comercia-
lizacién en curso o parte de la misma, la
Comisién, a- instancia de - up Estado
miembro o por iniciativa propia, decidi-
rd por un procedimiento de urgencia:
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- las medidas precautorias que sean
necesarias, que se aplicaran hasta la
entrada en vigor de las medidas defi-
nitivas previstas en el apartado 3,

- la convocatoria del Comité de gestion
del sector correspondiente, para pro-
ceder al examen de las medidas apro-
piadas.

2. Si la situacién contemplada en el
apartado anterior provocdre una pertur-
bacién grave de los mercados, un Estado
miembro podra pedir a la Comisién que
adopte de manera inmediata las medi-
das precautorias contempladas en el
apartado 1. A tal fin, la Comisién toma-
ra una decision dentro de las veinticua-
tro horas siguientes a la recepcion de la
peticién.

Si la decision de la Comisién _no se
produjere en dicho plazo, el Estado
miembro podrd adoptar las medidas
precautorias comunicindolas inmedia-

“tamente a la Comisién.

Dichas medidas seguirian siendo apli-
cables hasta que la Comisiéon se haya
pronunciado acerca de la peticiéon con-
templada en el parrafo primero.

3. Las medidas definitivas se adop-
tardn en el mas breve plazo con arreglo
al procedimiento previsto en el articulo
33 del Reglamento (CEE) mimero
1035/1972 o, en su caso, con arreglo a
los articulos correspondientes de los
otros Reglamentos sobre organizacion
comiun de los mercados agricolas.

Tales medidas podrin contener en
particular:

@) la revision del limite maximo
indicativo, si el mercado en cuestion no
ha sufrido perturbaciones significativas
a consecuencia del desarrollo de las
importaciones;

en funcién de la gravedad de la
situacién, la limitacién o la suspension
‘de las importaciones en el mercado de la
Comunidad en su composicién actual o
en el mercado espafiol.

Las medidas restrictivas contempla-
das en la letra b) s6lo podrin tomarse en
la medid4 y para la duracién estricta-
mente necesarias para poner fin a la

perturbacién. En lo que respecta a la
Comunidad en su composicion -actual,
dichas medidas podrdn limitarse a las
importaciones con destino a regiones
determinadas de la misma, siempre que
contengan disposiciones apropiadas que
permitan evitar desviaciones de tréfico.
4. En ningin caso la aplicacién del
MCI podra dar lugar a que los productos
procedentes de Espafia o de la Comuni-
dad en su composicién actual reciban
un .trato menos favorable que aquellos
procedentes de los terceros paises bene-
ficiarios de la cldusula de nacién mas
favorecida, comercializados en las regio-

nes contempladas.

. Subseccion 5.-Otras disposiciones

Art. 86. -Cualesquiera existencias de
productos que se encuentren en libre
prictica en el territorio espaifiol el 1 de .
marzo de 1986 y que sobrepasen en
cantidad las que puedan ser considera-
das como representativas de unas exis-
tencias normales de enlace deberdn ser
suprimidas por Espafia y a su cargo, en
el marco de los procedimientos comuni-
tarios que se establezcan y en los plazos
que se determinen en las condiciones
previstas en el articulo 91. La nocién de
existencias normales de enlace serd defi-
nida para cada producto en funcién de
los criterios y objetivos propios a cada
organizaciéon comin de mercados.

Art. 87. - En el momento de la fija-
cién del nivel de los diferentes importes
previstos en el marco de la politica
agricola comuin, distintos de los precios
contemplados en el articulo 68, se ten-
drd en cuenta el montante compensato-
rio aplicado o, en su defecto, la diferen-
cia de precios registrada o econémica-

- mente justificada y, en su caso, la inci-

dencia del derecho de aduana, salvo:

- cuando no-exista riesgo de perturba-
cioén en los intercambios, o

- cuando el buen funcxonamlento dela
politica agricola comin exija que no
se tenga en cuenta o haga que no sea .
deseable que se tenga en cuenta dicho
montante, dicha diferencia o dicha
incidencia.
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Art. 88. 1. El Consejo, en las con-
-diciones previstas en el articulo 91,
establecera el régimen aplicable por el

Reino de Espafia con respecto a la .

Repiiblica Portuguesa.

2 Las medidas que se hagan necesa- |

rias en los intercambios entre los nuevos

Estados miembros y la Comunidad en -

su composicion actual, para la implanta-
cién del régimen contemplado en. el
apartado 1 serdn aprobadas, en su caso,
en las condiciones previstas en el
articulo 91 con arreglo al procedimiento
_ previsto en el apartado 1 del articulo 89.

Art. 89. 1. ‘A no ser que en casos
especificos se disponga otra cosa, el
Consejo, por mayoria cualificada y a

propuesta de la Comision, adoptara las -

disposiciones necesarias para la aplica-
cién del presente Capitulo. :
Dichas disposiciones podran prever

en particular las medidas adecuadas

para evitar las desviaciones del tréfico-

en los intercambios entre Espaiia y los
demads Estados miembros.

2. E! Consejo, por unanimidad, a
propuesta de la Comisién y previa con-
sulta al Parlamento Europeo, podra pro-
ceder a las adaptaciones de las modali-
dades contenidas en el presente Capitulo
que puedan resultar necesarias en caso
de una modificacién de la normativa
comunitaria.

Art. 90. 1. Si fueren necesarias
medidas transitorias para facilitar el
- paso del régimen existente en Espaiia al
que resulte de la aplicacion de la organi-
zacién comin de mercados en las condi-

ciones previstas en ¢l presente Capitulo,
en particular si la aplicacién del nuevo
régimen en la fecha prevista tropezare,
‘respecto de determinados productos,
con dificultades apreciables en la Comu-
nidad, tales medidas se adoptarin con
arreglo al procedimiento previsto en el
articulo 38 del Reglamento mimero
136/66/CEE o, segun los casos, en los
articulos correspondientes de los otros
reglamentos relativos a la organizacion
comun de los mercados agricolas.
Dichas medidas podran adoptarse
durante un periodo Que expirard el 31 de

diciembre de 1987, quedando su aplica-
cion limitada a esa fecha.

2. El Consejo, por unanimidad, a
propuesta de la Comisién y previa con-
sulta al Parlamento Europeo, podra pro-.
loggali el periodo previsto en el apar-
tado 1.

Art. 91. 1, Las medidas transito-
rias relativas a la aplicacién de los actos
en ‘materia de politica agricola comiin y
no especificadas en la presente Acta,
incluso en el dmbito de las estructuras,
que se hagan necesarias por la adhesién,

~ se adoptardn antes de esta iiltima con

arreglo al procedimiento contemplado
en el apartado 3 y entrardn en vigor, a
mas tardar, en la fecha de la adhesion.
2. Las medidas transitorias contem-
pladas en el apartado 1 son las que se
mencionan en el punto 3 del articulo 75
y en los articulos 80, 86, 88, 126 y 144..
3. El Consejo, por mayoria cualifi-
cada y a propuesta de la Comisién, o la
Comisién, con arreglo al procedimiento
contemplado en el apartado 1 del
articulo 90, establecera las medidas tran-
sitorias contempladas en el apartado 1
del presente articulo, seglin que los actos
iniciales a los que se refieran hayan sido
adoptados por una u otra institucion.

Seccion 1I. ~ Disposiciones relativas a
determinadas organizaciones comunes
. de mercados :

Sﬁbseoci(m 1.-Materias grasas

Art. 92. 1. En cuanto al aceite de
oliva, las disposiciones de los articulos
68 y 72 se aplicardn al precio de inter-
vencion.

2. En el transcurso del periodo tran-
sitorio de diez afios, el precio asi fijado
para Espafia serd aproximado al nivel
del precio comun cada afio al comienzo -
de cada campaiia de comercializacion,
segin las modalidades siguientes:

- hasta la entrada en vigor de la adapta-
cion del acervo comunitario, €l precio
existente en Espaiia serd aproximado
cada afio en una veinteava parte de la
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J diferencia inicial entre dicho precio y
el precio comiin,

- a partir de la entrada en vigor de la
adaptacién del acervo, el precio exis-
tente en Espafia serd corregido en la
diferencia existente entre el precio en
dicho Estado miembro y el precio
comin que sean aplicables antes de
cada aproximacion, dividida por el
nimero de campaifias que queden
hasta el fin del periodo de aplicacién
de las medidas transitorias, adaptdn-
dose el precio que resulte de este
calculo en proporcién a la modifica-
cién eventual del precio comiin para
la campafia venidera.

3. El Consejo, con arreglo al proce-
dimiento previsto en el apartado 2 del
articulo 43 del Tratado CEE, comproba-
ra si se cumple-la condicion requerida
para la aplicacion del segundo guidn del
apartado 2. La aproximacion del precio
se efectuard de conformidad con esta
iltima disposicién, nada mds comenzar
la campafia que siga a esa comproba-
cién. )

4. El montante compensatorio que
resulte de la aplicacién de las disposicio-
nes del articulo 72 se adaptara, en su
caso, en funcién de la diferencia entre
las ayudas comunitarias al consumo
aplicables en la Comunidad en su com-
posicioén actual y en Espaiia.

Art, 93. 1. En cuanto a las semillas
oleaginosas, las disposiciones del

articulo 68 se aplicaran a los precios’

indicativos de las semillas de colza, de
nabina y de girasol y al precio objetivo
de las semillas de soja.

En el caso de las semillas de lino, el
precio objetivo aplicable en Espaia el 1
de marzo de 1986 se fijard en funcién de
la diferencia existente entre los. precios
de los productos competitivos en las

rotaciones de los cultivos en Espafa y

en la Comunidad en su composicién
actual, durante un periodo de referencia
a determinar. Sin embargo, el precio de
objetivo que deba aplicarse en Espaiia
no podra sobrepasar el precio comun.
Durante el periodo de aplicacion
de las medidas transitorias, los precios

asi fijados para Espafia serin aproxima-
dos al nivel de los precios comunes cada
ano, al comienzo de la campaiia de
comercializacién. La aproximacién se
llevard a cabo en diez etapas, para lo
cual se aplicaran mutatis mutandis las

~ disposiciones del articulo 70.

Los precios de intervencidén para

las semillas de colza, de nabina y de

girasol y el precio minimo para las
semillas de soja, aplicables en Espaiia, se
derivaran respectivamente del precio
indicativo y del precio objetivo contem-
plados en los apartados 1 y 2, de confor-
midad con las disposiciones de la orga-
nizacién comin de mercado
correspondiente.

4. Hasta el 31 de diciembre dé¢ 1990,
en los intercambios de productos trans-
formados a base de aceites a los que se
refiere el Reglamento numero
136/66/CEE, con excepcion de los pro-
ductos a base de aceite de oliva y de los -
productos de la partida 15.13 del arancel
aduanero comiin se adoptardn medidas
apropiadas para tener en cuenta la
diferencia de precios de dichos aceites -
en Espafia y en la Comunidad en su
composiciéon actual,

Art. 94. 1. Hasta el 31 de diciem-
bre de 1990 y con afreglo a modalidades
a determinar, el Reino de Espana aplica-
ra un régimen de control:

a) sobre las cantidades de productos
contemplados: : :

- en el punto g), con exclusién de las
semillas de soja, correspondientes a la
partida ex 12.01 B del arancel adua-
nero comin,

- en el punto b), con exclusién de los
productos de las partidas 15.17 BIl y
23.04 B del arancel aduanero comiin,

del apartado 2 del articulo 1 del Regla-
mento nimero 136/66/CEE, en el mer-
cado interior espafiol, con objeto de
mantener dichas cantidades en un nivel
establecido sobre la base del consumo
medio alcanzado en Espafia durante los
afios 1983 y 1984, nivel que se adapfara
en funcion de la evolucion previsible de
‘las necesidades de abastecimiento;
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b) sobre el nivel de los precios al
consumo para los aceites vegetales con-
templados en la letra g), asi como para
la margarina, de tal modo que -hasta el
31 de diciembre de 1990- se mantenga
en principio el nivel de precios, expresa-
dos en ECUS, alcanzado durante la cam-
paiia 1984/198S5.

El régimen de control contemplado en

" la letra a) incluird la sustitucion, el 1 de
marzo de 1986, de los regimenes comer-

- ciales aplicados a la importacién en
Espafia, por un sistema de restricciones
cuantitativas a la importacién, abierto
sin discriminacion entre los operadores
econémicos, tanto con respecto a la

Comunidad en su composicion actual -

. cOmO con respecto a los terceros paises.

2. Hasta el 31 de diciembre de 1990,
la importacién en Espafia de semillas de
_soja estard sujeta al compromiso .de
exportar los aceites que se obtengan de
su trituracién y que se produzcan por
encima de la cantidad admitida en el
mercado espafiol en virtud de la letra g)
del apartado 1.

3. En caso de circunstancias excep-
cionales, se podrd modificar el régimen
de control definido en el presente ar-
ticulo, para los productos sometidos al
mismo, en la medida necesaria para
evitar desequilibrios en los mercados de
los distintos aceites. :

Dichas modificaciones se adoptardn
con arreglo al procedimiento previsto en
el articulo 38 del Reglamento nuimero
136/66/CEE.

_ Art.95. 1. Laayuda comunitaria a
la produccién de aceite de oliva se

aplicard en Espaiia desde el 1 de marzo’

de 1986. Dicha ayuda serd fijada por
primera vez y durante el periodo de
aplicacién de las medidas transitorias
ser4 aproximada al nivel de la ayuda
concedida en la Comunidad en su com-
posicién actual, para lo cual se aplicardn
mutatis mutandis las disposiciones del
articulo 79. ,

La ayuda comunitaria al consumo
para el aceite de oliva se introducird en
Espaia, del 1 de enero de 1991 en
adelante, con arreglo a un ritmo a deter-

minar, en la medida necesaria para lle-
gar al nivel comin al final del periodo
de aplicacién de las medidas transito-
rias. ,

2. La ayuda para las semillas de
colza, de nabina, de girasol, de soja y de
lino producidas en Espaiia serd:

- introducida en Espana desde ‘el
comienzo de la primera‘ campaiia
siguiente a la adhesién e

- incrementada a continuacién,
durante el periodo de aplicacién del
régimen de control contemplado en el
apartado 1 del articulo 94,

en funcién de la aproximacién, segin
16s casos, del precio indicativo o del
precio objetivo aplicable en Espafia
hacia el nivel del precio comiin.

Al finalizar el periodo contemplado

en el parrafo que precede, la ayuda

concedida en Espafa serda igual a .la
diferencia entre ¢l precio indicativo u
objetivo aplicable en dicho Estado
miembro y el precio en el mercado
mundial, diferencia que serd disminuida
en la cuantia de la incidencia de los
derechos -de aduana aplicados por el
Reino de Espafia a las importaciones
procedentes de los terceros paises.

3. La ayuda para las semillas con-
templadas en el apartado 2 producidas
en Espafia y transformadas en la Comu-

. nidad en su composiciéon actual asi

como la ayuda para las mismas semillas
producidas en la Comunidad en su com-
posicién actual y transformadas en
Espafia se ajustardn para tener en cuenta
las .respectivas diferencias existentes
entre el nivel de los precios de dichas
semillas y el de las semillas procedentes
de los terceros paises. .
Ademds, al calcular la ayuda para
las semillas de colza, de nabina y de
girasol, se tendra en cuenta el importe
diferencial eventualmente aplicable.

Art. 96. Durante las campafias
1986/1987 a 1994/1995 se fijardn
umbrales de garantia especificos para las
semillas de colza y de nabina asi como
para las semillas de girasol producidas
en Espaiia.
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- Dichos umbrales de garantia especifi-
cos se determinaran segun criterios efec-
tivamente comparables a aquellos adop-
tados para fijar los umbrales de garantia
en la Comunidad en su composicién
actual, toméndose en consideracion la
produccxon mas elevada de las registra-
das en las campafias 1982/1983,
1983/1984 y 1984/1985.

En caso de superarse un umbral de
garantia especifico, las sanciones de
corresponsabilidad se aplicardin con
arreglo a las modalidades andlogas a las
aplicadas en la Comunidad en su com-

posu:lén actual y con el mismo limite

méximo.

Art. 97. 1. El Reino de Espaifia
" aplazard, hasta que finalice el régimen
de control contemplado en el articulo
94, la aplicacién de los regimenes prefe-
renmales convencionales 0 auténomos,
apllcados por la Comunidad respecto de
los terceros paises en el sector del aceite
de oliva, de las semillas y frutos oleagi-
nosos y de sus productos derivados.

2. Desde el 1 de enero de 1991, el
Reino de Espaiia aplicard un derecho
.que reduzca la diferencia entre el tipo
del derecho efectivamente aplicado el 31
de diciembre de 1990 y el tipo del
derecho preferencial, con arreglo al
ritmo siguiente:

- el 1 de enero de 1991, la diferéncia
quedara reducida al 83, 3 por 100 dela
diferencia inicial,

- €l 1 de enero de 1992, la diferencia
quedara reducida al 66,6 por 100 de la
diferencia inicial,

- el 1 de enero de 1993, la diferencia
quedara reducida al 49, 9 por 100 dela
diferencia inicial, ]

- el 1 de enero de 1994, la diferencia
quedara reducida al 33, p) por 100 de la
diferencia inicial,

- el 1 de enero de 1995, la diferencia
gquedara reducida al 16, 5 por 100de la
diferencia inicial.

El Reino de Espana aplicard mtegra—
mente los tipos preferenciales a partir
del 1 de enero de 1996.

Subseccion 2.-Leche y productos ldcteos

‘Art. 98. 1. Hasta la primera apro-
ximacién de los precios, los precios de
intervencién de la mantequilla y de la
leche desnatada en polvo que deban
aplicarse en Espafia se fijaran a un nivel .
correspondiente al de los precios regis-
trados en dicho Estado miembro con
arreglo al régimen nacional “anterior
durante un periodo representativo por
determinar.

Posteriormente, la dlferenaa existente
entre.dichos precios y los precios corres-
pondientes calculados de conformidad
con las normas previstas en la organiza-
cién comiin de mercados sobre la base

- del precio de garantia de la leche aplica-

ble en Espaiia durante el periodo repre-
sentativo contemplado en el parrafo pri-
mero, serd reducida progresivamente de
modo que en el momento de la cuarta
aproximacion sea igual a la mitad de la
diferencia inicial y que en el momento
de la séptima aprox1mac1on quede total-
mente suprimida. -

Las disposiciones del articulo 70 se
aplicardn mutatis mutandis; las disposi-
ciones del articulo 72 seran igualmente
aplicables.

Sin embargo, €l montante compensa-’
torio para la leche desnatada y la leche

-desnatada en polvo, destinadas a la

alimentaciéon animal, podrd reducirse
con arreglo al procedimiénto previsto en
el articulo 30 del Reglamento (CEE)
nimero 804/68.

-2. El montante compensatorio para
los productos’ licteos distintos de la
mantequilla y de la leche desnatada en
polvo se fijardn sirviéndose de coefi-
cientes por determinar.

Art. 99. 1. Hasta el 31 de diciem- -
bre de 1986, y salvo lo dispuesto en el
parrafo segundo, el Reino de Espaiia
podrd mantener concesiones nacionales
de exclusividad a favor de las centrales.
lecheras en cuanto a la comercializacién
dela leche fresca pasterizada producida
en Espaiia.

Dichas concesiones no podrin obsta-
culizar la libre comercializacién en

Espafia de la leche fresca pasterizada
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importada procedente de los Estados
miembros actuales.

2. El Reino de Espaiia comunicara a
la Comisién, a mas tardar tres meses
. antes de la fecha de la adhesién, las

medidas tomadas en aplicaciéon del .

apartado 1. -

Subseccioén 3.-Carne de bovino

Art. 100. El articulo 68 se aplicard al

precio de garantia en Espaiia y al precio
de compra de intervencién en la Comu-
nidad en su composicién actual, validos
para calidades comparables determina-
das sobre la base del modelo comunita-
rio de clasificacion de las canales de
bovinos pesados. Los articulos 70 y 72

se aplicaran al precio de compra de.

intervencion aplicable en Espafia.

_Art. 101. El montante compensato-
rio para los demas productos contem-
plados en la letra a) del apartado 1 del
articulo 1 del Reglamento (CEE)
nimero 805/68 se fijard sirviéndose de
coeficientes por determiinar.

Art. 102. Las disposiciones del
articulo 79 se aplicardn a la prima para
el mantenimiento del censo de vacas
nodrizas.

Subseccién 4.-Tabaco

Art. 103. 1. Las disposiciones del
articulo 68 y, en su caso, del articulo 70,
se aplicardn al precio de intervencion
fijado para cada variedad o grupo de
variedades.

2. El precio objetivo que corres- .

ponda al precio de intervencién contem-
plado en el apartado 1 se fijard en
Espafa, para la primera cosecha
siguiente a la Adhesion, a un nivel que
refleje la relacién existente entre el pre-
cio de objetivo vy el precio de interven-
.ci6n, de conformidad con el pafrafo
segundo del apartado 2 del articulo 2 del
Reglamento (CEE) niimero 727/70 por
el que se establece la organizacién
comuin de mercados en el sector del
tabaco en rama.

Subseccién 5.-Lino y cdfiamo

Art. 104. Las disposiciones del
articulo 79 se aplicardn a las ayudas para
el lino textil y el cdfiamo.

Subseccién 6.-Lipulo

Art. 105. Laayuda a los productores
de lipulo contemplada en el articulo 12
del Reglamento (CEE) mimero 1696/71
se aplicard en .Espaiia integramente
desde la primera cosecha siguiente a la
adhesion. .

Subseccion 7.-Semillas

Art. 106. Las disposiciones del
articulo 79 se aplicardn a las ayudas para
las semillas contempladas en el articulo
3 del Reglamento (CEE) numero
2358/71. .

Subseccion 8.-Gusanos de seda

Art. 107. Las disposiciones del
articulo 79 se aplicarin a la ayuda para

~ los gusanos de seda. -

Subseccion 9.-Aziicar

Art. 108. Las disposiciones de los
articulos 68, 70 y 72 se aplicaran al
precio de intervencién del azacar blanco
y al precio de base de la remolacha.

Sin embargo, el montante compensa-
torio se corregird, en la medida necesa-
ria para el buen funcionamiento de la
organizacion comun de mercados, en la
incidencia de la cotizacién para.la com-
pensacién de los gastos de almacena-
miento. '

Art. 109. Para el azicar bruto y para

- los productos distintos de las remola-

chas frescas, mencionados en la letra b)
del apartado 1 del articulo 1, asi como
para los productos mencionados en las
letras d) y f) del apartado 1 del articulo
1 del Reglamento (CEE) numero
1785/81, por el que se establece la orga-
nizacién comin de mercados en el sec-
tor del azicar, se podran fijar montantes
compensatorios en la medida necesaria
para evitar cualquier riesgo de perturba-
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cién en los intercambios entre la Comu-
- nidad en su composicién actual y
Espaiia.

En tal caso, los montantes compensa-
torios se denvarén del montante com-
pensatorio aplicable al producto de base
correspondiente, sirviéndose de coefi-
cientes por determinar.

Art, 110. Hasta el 31 de diciembre
de 1995 a mas tardar, el Reino de
Espafia estard autorizado para oto
una ayuda nacional de adaptacion a los
productores de remolacha de aziicar.
Dicha ayuda sélo se otorgari para la
remolacha A 'y para la remolacha B,

%m la definicion del Reglamento -

E? nimero 1785/81 por el que se
estab ece la organizacién comiin de mer-
cados en el sector del azucar. La cuantia
de esta’ ayuda no podrd exceder del

23,64 por 100 del precio de base de la-

remolacha fijado por la Comunidad
para la campafia de comercializacién de
que se trate.

Subseccion 10.-Cereales

Art. 111. 1. En el sector de los
cereales, las disposiciones de los articu-
los 68, 70 y 72 se aplicardn a los precios
de intervencion.

2. Respecto de los cereales para los
que no se haya fijado precio de interven-
cién, el montante compensatorio se
derivard del montante compensatorio
aplicable a la cebada, tomando en consi-
deracién la relacién existente entre los
precios de umbral de los cereales con-
templados. -

3. Para los productos contemplados
en la letra ¢} del articulo 1 del Regla-
mento (CEE) nimero 2727/75 por el
que se establece la organizacién comiin
de mercados en el sector de cereales, el
montante compensatorio se derivara del
montante compensatorio aplicable a los
cereales de los que proceden aquéllos,
mediante coeficientes a determinar.

Art. 112, El peso especifico minimo
de la cebada que podrd ser aceptada
ara la intervencion en Espafia queda
jado respectivamente:

- para el periodo que abarca desde el 1
de marzo de 1986 hasta el final de la

_ campafia 1986/1987 en 60 kg/hl,

- para la campafia 1987/1988, en 61
kg/hl,

- para la campaﬂa 1988/1989, en 62
kg/hl.

La deprec1ac1on de la que sera objeto
el precio de intervencién de la cebada
aplicable en Espaiia sera:

‘= de un 4 por 100 para el periodo que

abarca del 1 de marzo de 1986 hasta
el final de la campaiia 1986/1987,

- de un 3 por 100 para la campafia

- 1987/1988,

- de un 2 por 100 para la campaiia
1988/1989.

Art. 113, Las disposiciones del

. articulo 79 se aplicaran a la ayuda para

el trigo duro contemplada en el articulo
10 del Reglamento (CEE) nimero
2727/75

Subseccién 11.—Carne de porcino

Art. 114, - 1. El montante compen-
satorio aplicable por kilogramo de cerdo
sacrificado se calculard a partir de los
montantes compensatorios aplicables a
la cantidad de cereales pienso necesaria
para la produccién, en la Comunidad,
de un kilogramo de carne de cerdo. Sin
embargo, durante las cuatro primeras
campafias siguientes a la adhesion, este
montante no se aplicara.

2. En cuanto a los productos distin-
tos del cerdo sacrificado, contemplados
en el apartado 1 del articulo 1 del
Reglamento (CEE) nimero 2759/75 por
el que se establece la organizacion
comin de mercados en el sector de la
carne de porcino, ¢l montante compen-
satorio se derivard del mencionado en el
apartado 1 del presente articulo, sirvién-

“dose de coeficientes por determinar

cuando éste se aplique.

3. Hasta el 31 de diciembre de 1989,
de surgir el peligro de que se efectiien en
Espafia 1ntervencmnes demasiado masi-
vas por razén de las ayudas al almacena-
miento privado o, de ser necesario, de
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las compras publicas decididas en virtud
del articulo 20 del Reglamento (CEE)
nimero 2759/75, se podra decidir, con
arreglo al procedimiento previsto en el
articulo 24 de dicho Reglamento, tomar
las medidas restrictivas necesarias para
las importaciones, de cualquier proce-
dencia, en -este Estado miembro, en el
sector de la carne de porcino.

Subseccion 12.-Huevos

Art, 115, 1. El montante compen-
satorio aplicable por kilogramo de hue-
vos con cdscara se calculard tomando
como base los montantes compensato-
rios aplicables a la cantidad de cereales
pienso necesaria para la produccién, en
la Comunidad, de un kilogramo de hue-
VoS con céscara.

2. El montante compensatono apli-
cable por huevo para incubar se calcula-
r4 tomando como base los montantes
compensatorios aplicables a la cantidad
de cereales pienso necesaria para la
producciéon, en la Comunidad, de un
huevo para incubar.

3. El montante compensatorio para
los productos mencionados en la letra b)
del apartado 1 del articulo 1 del Regla-
mento (CEE) nimero 2771/75 por el
que se establece la organizacién comin
de mercados en el sector de los huevos

se derivard del de-los huevos con cas- -

cara, sirviéndose de coeficientes a deter-
minar.

Subseccién 13.~Carne de ave de corral

Art. 116. 1. El montante compen-
satorio aplicable por kilogramo de ave
de corral sacrificada se calculard
tomando como base los montantes com-
pensatorios aplicables a la cantidad de
cereales pienso necesaria para la produc-
cién, en la Comunidad, de un kilogramo
de ave de corral sacnﬁcada diferenciada
por especies.

El montante compensatorio apli-
cable por pollito se calculard tomando
como base los montantes compensato-
rios aplicables a la cantidad de cereales
pienso necesaria para la produccién, en
la Comunidad, de un pollito.

>

3. Para los productos contemplados
en la letra d) del apartado 2 del articulo
1 del Reglamento (CEE) mimero
2777/75 por ¢l que se establece la orga-
nizacién comun de mercados en el sec-
tor de la carne de ave de corral, el
montante compensatorio se derivard del
montante compensatorio de la carne
sacrificada, sirviéndose de coeficientes a
determinar.

Subseccién 14.-Arroz

Art. 117. 1. En el sector del arroz
las disposiciones de los articulos 68, 70
y 72 se aplicaran al precio de interven--
cion del arroz cascara («paddy»).

2. El montante compensatorio para
el arroz descascarillado serd el montante
compensatorio aplicable al arroz cascara
(«paddy»), convertido por medio del
tipo de conversién contemplado en el
articulo 1 del Reglamento nimero
467/67/CEE.

3. El montante compensatorio para
el arroz blanqueado serd el montante
compensatorio aplicable al arroz descas-
carillado, convertido por medio del tipo
de conversion contemplado en el
articulo 1 del Reglamento numero
467/67/CEE.

4. El montante compensatorio para
el arroz semiblanqueado serd el mon-
tanté compensatorio aplicable al. arroz
blanqueado, convertido por medio del
tipo de conversion contemplado en el
articulo 1 del Reglamento niumero
467/67/CEE.

5. El montante compensatorio para
los productos mencionados en la letra ¢)
del apartado 1 del articulo 1 del Regla-
mento (CEE) numero 1418/76 por el
que se establece la organizaciéon comun
de los mercados en el sector del arroz, se
derivard del montante compensatorio
aplicable a los productos de que proce-
dan aquéllos, sirviéndose de coeficientes

a determinar.

6. El montante compensatorio para
los partidos de arroz se tijard a un nivel
que tenga en cuenta la diferencia exis-
tente entre el precio de abastecimiento
en Espafia y el precio de umbral.
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Subsecciéon 15.-Frutas y hortalizas
transformadas

Art. 118. Para los productos que se.

beneficien del régimen de ayudas pre-

visto en el articulo 3 del Reflamento
(CEE) numero 516/77 por el que se
.establece la organizacion comiin de mer-
cados en el sector de los productos
transformados a base de frutas y hortali-
zas, se aplicardn en Espaiia las disposi-
ciones siguientes:

1. Hasta la primera aproximacién
de los précios contemplados en el
articulo 70, los precios minimos con-
templados en el articulo 3 ter del Regla-
mento (CEE), nimero 516/77 queda
establecido sobre la base:

- del precio fijado en Espafia bajo el
régimen nacional anterior el pro-
ducto destinado a la transformacién, o

- a falta de dicho precio, de los precios
pagados en Espafia a los productores
para el producto destinado a la trans-
formacién registrados durante un
periodo representativo por determi-
nar.

2. En caso de que €l precio minimo
a que se refiere el apartado 1:

- sea inferior al precio comiin, el precio
en Espaila serd modificado al
comienzo de cada una de las campa-
nas de comercializacion siguientes a
la adhesidon, segin las modalidades
previstas en el articulo 70,

- sea superior al precio comun, este
ultimo precio sera €l que se tendrd en
cuenta para Espafia a partir de la
adhesion. .

3. @) Durante las cuatro primeras
campaiias siguientes a la adhesion, para
los productos transformados a base de
tomates, el importe de la ayuda comuni-
taria concedida en Espaiia se derivara de
la ayuda calculada para la Comunidad
en su composicion actual, habida cuenta
de la diferencia de los precios minimos
a la produccién que resulten de la apli-
cacion del apartado 2, antes de que esta

ultima ayuda sea eventualmente redu-
cida como consecuencia de haberse

.sobrepasado el umbral de garantia fijado

para dichos productos en la Comunidad
en su composicién actual.
En caso de que se sobrepase el umbral

- en la Comunidad en su composicién

actual, si ello se revelase necesario para
garantizar unas condiciones normales
de competencia entre las industrias
espafiolas 3' las de la Comunidad, se
decidird, de .acuerdo con él procedi-

 miento previsto en el articulo 20 del

Reglamento (CEE) niumero 516/77 que
un montante compensatorio, como
maximo igual a la diferencia entre la
ayuda fijada para Espafia y la que se
habria derivado de la ayuda comunita-
ria fijada, serd aplicado con arreglo a la
letra a) del punto 3 del articulo 72 y
f)el‘ClbldO por el Reino de Espaiia sobre
as -exportaciones hacia los terceros pai-
ses. Sin embargo, al finalizar el régimen
contemplado gor ¢l Reglamento (CEE)
nimero 1320/85, no se percibird ningin
montante compensatorio cuando se
aporte -1a prueba de que el producto
espariol no se ha beneficiado de la ayuda
comunitaria concedida en Espafia.

En ningin caso la ayuda aplicable en
Espafia podra ser superior al importe de
la ayuda concedida en la. Comunidad en
su composicién actual. -

b) Durante las cuatro primeras cam-
panas siguientes a la adhesion, 1a conce-
sién de la ayuda comunitaria en Espafia

. estard limitada, para cada campaia, a

una cantidad de productos transforma-
dos correspondientes a un volumen de
tomates frescos de:

- 370.000 toneladas para la fabricacién
- de concentrado de tomates,
- 209.000 toneladas para la fabricacion
- de tomates pelados enteros,
- 88.000 toneladas para la. fabricacién
de otros productos a base de tomates.

Al finalizar dicho periodo, las cantida-
des arriba fijadas, adaptadas en funcién
de la eventual modificacion de los
umbrales comunitarios que se hubiere
producido en el mismo periodo, serin
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tomadas en consideracion para la fija-
cioén de los umbrales comunitarios.

4. Durante la quinta y la sexta cam-
pafia siguientes a la adhesion, para los
productos a base de tomates y para los
demads productos durante las seis cam-
_ pafias siguientes a la adhesién, el

importe de la ayuda comunitaria conce-
dida en Espana se derivara de la ayuda
establecida por la Comunidad en. su
composicién actual, habida cuenta de la
diferencia de los precios minimos que
resulten de la aplicacion del apartado 2.

Sin embargo, para los productos que
no sean a base de tomates, si los gastos
de transformacién registrados en Espafia
para un producto durante un periodo
representativo a determinar, con arreglo
" al régimen nacional anterior, son infe-
riores en al menos un 10 por 100 a los
gastos ‘de transformacién vialidos en la
Comunidad en su composicién actual,
la ayuda concedida en Espafia por ese
producto se establecerda teniendo en
cuenta igualmente la diferencia de gas-

tos de transformacion registrados. Los:

gastos de transformaci6n registrados en
. Espafia serdn progresivamente aproxi-
mados a los gastos registrados en la
Comunidad en su composicién actual,
con arreglo a las mismas normas que las
contempladas en el articulo 70 para la
" aproximacion de precios. -

5. La ayuda comunitaria se aplicard
en Espafia integramente a partir del
comienzo de la séptima. campaia de
comercializacién siguiente a la adhe-
sion.

6. Para los melocotones en almibar,
durante las cuatro primeras campaiias
siguientes a la adhesi6n, la concesion de
la ayuda comunitaria en Espafia estard
limitada a una cantidad de 80.000 tone-
ladas de producto acabado expresado en
peso neto.

7. A los efectos de la aplicaciéon del
articulo 1, el precio minimo, los
de transformacién y la ayuda validos en
la Comunidad en su composicion actual
se refieren a los importes vilidos en la
Comunidad en su composicién actual
con exclusién de Grecia.

stos .

Art. 119. El precio minimo y la
compensacion financiera - aplicables en
Espaiia, previstos en los articulos 2 y 3
del Reglamento (CEE) nimero 2601/69
por el que se prevén medidas especiales
para favorecer el recurso a la transfor-
macién para determinadas variedades
de naranjas y en los articulos ! y 2 del
Reglamento (CEE) nimero 1035/77 por
el que se prevén medidas particulares
para favorecer la comercializacién de
los productos transformados a base de
?mones, quedan fijados de la siguiente
orma: .

1. Hasta la primera aproximacion
de los precios contemplados en el
articulo 70, el precio minimo aplicable
se establecera sobre la: base de los pre-
cios pagados en Espaiia a los producto-
res de citricos destinados a la transfor-

maci6n, registrados durante un periodo
representativo a determinar. La -

compensacién financiera serd la de la
Comunidad en su composicién actual,
diminuida en su caso en la_diferencia
entre, por una parte, el precio minimo
comun y, por.otra, el precio minimo
aplicable en Espaiia.

2. Para las fijaciones siguientes el
precio minimo aplicable en Espafa se
aproximard al precio minimo comiin

seglin las disposiciones previstas en el

articulo 70. La compensacién financiera
aplicable en Espafia en el momento de
cada etapa de aproximacién serd la
misma de la Comunidad en su composi-

- ¢ién actual, disminuida en su caso, en la

diferencia entre, por una parte, €l precio
minimo comin y, por otra parte,. el
precio minimo aplicable en Espaiia.

_3. Sin embargo, cuando el precio
minimo que resulte de la aplicacion del
apartado 1 o del apartado 2 sea superior
al precio minimo comun; este ultimo
precio podri ser tenido en cuenta defini-
tivamente para Espaiia. )

4, Durante las cuatro primeras cam-
pafias siguientes a la adhesion, las canti-
dades que podrdn beneficiarse de una
ayuda a la transformacién estarin limi-

tadas a una cantidad de productos trans- -
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formados correspondientes a una canti-
dad de materias primas de: :

- 30.000 toneladas para las naranjas de
" la variedad «blanca comun»,
- 7.600 toneladas para las naranjas de
las variedades pigmentadas,
- 26.000 toneladas para los limones.

Subseccion 16.-Forrajes secos

Art. 120. 1. El precio de objetivo
contemplado en el articulo 4 del Regla-
mento (CEE) nimero 1117/78 por el
que se establece la organizacién comin
de mercados en el sector de forrajes
deshidratados, aplicable en Espana el 1
de marzo de 1986, se fijara sobre la base
de las diferencias existentes entre los
precios de los productos competitivos
en la rotacion de los cultivos en Espaia
y en la Comunidad en su composicion

- actual en el transcurso de un periodo de
- referencia a determinar.

El articulo 70 se aplicara al precio de
objetivo calculado con arréglo al parrafo
primero. Sin embargo, el precio objetivo
que deba aplicarse en Espafia no podrd
sobrepasar el precio objetivo comun.

La ayuda complementaria aplica-

ble en Espafia se ajustard en un importe -

igual a:

- la diferencia existente, en su caso,
entre el precio objetivo en Espafia y el
precio objetivo comun, afectada del
porcentaje contemplado en el apar-
tado 2 del articulo 5 del Reglamento
(CEE) nimero 1117/78, y )

- la incidencia de los derechos de
aduana aplicados en Espafia a la
importacion de dichos productos pro-
cedentes de los terceros paises.

3. Las disposiciones del articulo 79
se aplicardn a la ayuda global contem-
plada en el articulo 3 del Reglamento
(CEE) numero 1117/78.

Subseccidon 17.-Guisantes, -habas,
haboncillos y altramuz dulce

Art. 121. 1. Para los guisantes,
habas, haboncillos y altramuz dulce uti-
lizados en la fabricacién de alimentos

. Reglamento (CEE) numero

Condiciones de adhesién

para animales, las disposiciones de los

articulos 68 y 70 se aplicardn al precio

de umbral de activacion. Para los demds
guisantes, habas y haboncillos, el precio
de objetivo aplicable en Esparia e] 1 de
marzo de 1986 ser4 fijado en funcion de
la diferencia existente entre los precios
de los productos competitivos en la
rotacion de los cultivos en Espafia y en
la Comunidad en su composicion actual
en el transcurso de un periodo de refe-
rencia por determinar.

- El articulo 70 se aplicara al precio de
objetivo de esos productos. Sin
embargo, el precio de objetivo que deba
aplicarse en Espaiia no podra sobrepasar
el precio de objetivo comun.

Para los productos cosechados en
Espaiia y utilizados en la fabricacion de
alimentos para animales a que se refiere
el Reglamento (CEE) numero 1431/82
por el que se prevén medidas especiales
respecto de los guisantes, las habas, los -
haboncillos y el altramuz dulce, el
importe de la ayuda contemplada en el
apartado 1 del articulo 3 de dicho Regla-
mento serd disminuido en la incidencia

. de la diferencia existénte, en su caso,

entre el precio de activacion aplicado en-
Espaiia y el precio de activacion comun.

Sin_perjuicio de la aplicacién del
parrafo pnimero, el importe de la ayuda
de que se trate para un producto trans-
formado en Espafa serd disminuido en
la cuantia de la incidencia de los dere-
chos de aduana aplicados en Espafia a la
importacién de las tortas de soja proce-
dentes de los terceros paises. -

Las deducciones contempladas en los
pérrafos primero y segundo resultardn
de la aplicacion de los porcentajes con-
templados en el apartado 1 del articulo
3 del Reglamento (CEE) nimero
1431/82.

3. El importe de la ayuda contem-
plada en el apartado 2 del articulo 3 del
1431/82
para los guisantes, habas y haboncillos
cosechados en Espafia y utilizados en la
alimentacién humana © animal para
una utilizacién distinta de la prevista en
el apartado 1 del mismo articulo, serd

disminuido en un importe igual a la
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diferencia existente, en su caso, entre el

precio de objetivo aphcado en Espafia y _

el precio de objetivo comiin.

Sin_perjuicio de la aplicacién del
parrafo primero, el importe de la ayuda
de que se trate para un producto trans-
formado en Espafia serd disminuido en
la cuantia de la incidencia de los dere-
chos de aduana aplicados en Espafia a la
importacion de dichos productos proce-
dentes de los terceros paises.

Subseccion 18.-Vino

. Art. 122. 1. Hasta la primera de

las aproximaciones de los precios con-

templados en el articulo 70:

- ¢l precio de orientacién aplicable en
Espafia para el vino blanco de mesa

serd fijado de forma tal que la rela- -

‘cién entre el precio de compra del
vino de mesa para entregar con des-
tino a la destilacién obligatoria en ese
Estado miembro y el precw de orien-
tacién sea de 50 por 100, .

- el precio de orientacion aphcable en

Espaiia al vino tinto de mesa se deri-
varé del precio de orientacién para el
vino blanco. de mesa, aplicando la
misma relacién que exista en la
Comunidad en su composicién actual
entre los precios de orientacion de los
vinos de mesa del tipo Al y R,

- el precio de compra de los vinos de
mesa contemplado en el primer guién
se fijard al nivel del precio de la
destilacion obligatoria de regulacién
aplicado en Espafia durante un
periodo representativo a determinar,

- ¢l precio minimo garantizado con-

* templado en el articulo 3 bis del
Reglamento (CEE) niimero 337/79
sera igual al 72 por 100 del precio de

orientacién de cada tipo de vino de .

mesa, ) .
- el precio del vino objeto de la destila-

cion contemplada en el articulo 12 bis.

del Reglamento (CEE) . niumero
337/79 serd igual:

al 80 por 100 del precio de orienta-
cién del vino blanco de mesa

al 81,5 por 100 del precio de orienta-
cién del vino tinto de mesa.

2. El articulo 70 se_aplicard a los
precios de orientacién de los vinos de
mesa. Durante las campafias 1986/1987
a 1990/1991:

~ la relacidon entre el precio de orienta-
cién y los precios contemplados en los
guiones tercero, cuarto y quinto del-
apartado 1, aplicables en Espaiia, se
alineara progresivamente, por etapas
iguales, sobre ‘la relacion existente

. entre esos precios en la Comunidad
en su composicién actual,”

- sin perjuicio de lo dlspuesto en el
primer guién del apartado 6 del
articulo 41. del Reglamento (CEE)
namero 337/79, en lo que se refiere a
la relacién entre el precio de orienta-
cién y el precm del tercer guidn del
apartado 1, el nivel de precio corres-
pondiente al 40 por 100 contemplado

- en el segundo guién del apartado 6 del
articulo 41 del Reglamento (CEE)
nimero 337/79 se alcanzara seglin el
ritmo contemplado en el primer
guion del presente apartado.

Art. 123, 1. Se crea un mecanismo
de montantes reguladores sobre las
importaciones en la Comunidad en su
composicién actual de los productos
contemplados en el apartado 2, proce-
dentes de Esparfia, que sean objeto de la
fijacién de un precio de referencia en el
marco de la organizacion comiin de
mercados.

2. El mecanismo se regird por las
normas siguientes:

a) Para los vinos de mesa, se perci-
bird un montante regulador igual a la
diferencia existente entre los precios de
orientacion en Espaiia y en la Comuni-
dad en su composicién actual. Sin
embargo, el nivel de.dicho montante
podra ser adaptado, con arreglo al pro-
cedimiento previsto en el articulo 67.del
Reglamento (CEE) nimero 337/79, para
tener en cuenta la situacion ‘de los pre-
cios de mercado apreciada segin las
distintas cate%onas de vinos y en fun-
cién de su calidad .

b) Para determinados vinos de
denominacién de origen y para los
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demds productos, que pudieran .crear
erturbaciones en el mercado, se podrd
xf'a: un montante regulador con arreglo
al procedimiénto contemplado en la
letra a). Dicho montante regulador se
derivari del que sea aplicable a los vinos

de mesa, con arreglo a modalidades por
' determinar. .

3. Al montante regulador se le fijard
un limite mdximo, situado en un nivel
que garantice condiciones de trato' no
menos favorables que las vigentes con

-arreglo al régimen anterior a la adhe-

sién. A tal fin, este montante se calcula-

rd de tal modo que ¢l montante que se -

obtenga afiadiendo al precio de orienta-
cién aplicable en Espafia para el
producto contemplado el . montante
regulador y los derechos de aduana que

le sean aplicables, no. exceda del precio .

de referencia en vigor para ese producto
en el curso de la campafia de que se
trate.

4, Habida cuenta de la situacion
particular del mercado de los distintos
productos contemplados en el apartado

" -2, se podri decidir, con arreglo al proce-

dimiento previsto en el articulo 67 del
Reglamento (CEE) numero 337/79, la
fijacion de un montante regulador para
las exportaciones de uno o varios de
dichos productos desde la Comunidad
en su composicién actual hacia Espafia.

Este montante se fijard en un nivel
que permita garantizar una corriente de
intercambios normal entre la Comuni-
dad en su composicion actual y Espaiia,
que no cree perturbaciones en el mer-
cado espaiiol para los productos con-
templados.

5. El montante régulador concedido
serd financiado por la Comunidad con
cargo al Fondo Europeo de Orientacién
y de Garantia Agricolas, Seccién Garan-
tia.

Art. 124. A los efectos de la aplica-
cién, hasta la expiracién de la campafa
1989/1990, de la destilacién obligatoria
contemplada en el articulo 41 del Regla-
mento (CEE) nimero 337/79, la suma
de las producciones medias de vinos de
mesa y de productos obtenidos en fases

.

anteriores de la elaboracién del vino de
mesa, destinados a la vinificacion, obte-
nidos en las distintas regiones de pro-
duccién en Espaiia en el transcurso de
las tres campanas consecutivas de refe-
rencia, queda fijada en 27,5 millones de
hectolitros.

Art. 125. 1. Durante el periodo del
1 de marzo de 1986 al 31 de diciembre
de 1989 estard permitida en el territorio
espaiiol la mezcla de un vino apto para
la produccion de un vino blanco de
mesa o de un vino blanco con un vino

. apto para la produccion de un vino tinto--

de mesa o con un vino tinto de mesa. El
producto resultante de dicha mezcla no
podra circular mas que en el territorio
espaiiol.

2. Durante el periodo contemplado
en el apartado 1, se prohibe la mezcla en
la Comunidad en su composicion
actual, de vinos esparioles, distintos de
los vinos blancos de mesa, con los vinos
de los otros Estados miembros, salvo
casos excepcionales por déterminar.

Durante este periodo los vinos espa-
fioles anteriormente indicados sélo
podrin ser-objeto de intercambios con
los demads Estados miembros si estin
sometidos a disposiciones que permitan
determinar su origen y seguir sus movi-
mientos comerciales. ' ’

Art. 126. 1. Hasta el final del afio
1995, los vinos de mesa que tengan su
origen en las superficies que estén plan-
tadas de vid el 1 de enero de 1985 en las
regiones de Asturias, Cantabria, Galicia,
Guiplizcoa y Vizcaya, y de las cuales se
debera establecer la lista en las condicio-
nes previstas ep el articulo 91, podrin
tener un grado alcohdlico adquirido no
inferior a 7 por 100 vol. .

Para los vinos cuyo grado alcohélico
adquirido sea inferior a 9 por 100 vol. la
indicacién de ese grado deberd figurar
en el etiquetado.

2. Los vinos de mesa contemplados
en el apartado precedente no podran
circular m4s que en el territorio espaifiol.

Art. 127. Hasta el 31 de diciembre
de 1990 los vinos de mesa producidos
en Espafia y puestos al consumo en el
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mercado de dicho Estado miembro
podrdn tener un contenido en acidez
total no inferior a 3,5 g/l, expresada en
4cido tartdrico.

Art. 128. Hasta el final de la cam-

pafia 1992/1993, el importe de 1a ayuda -

a favor de los mostos de uva concentra-
dos y de los mostos de uva concentrados
rectificados, que se contempla en el
articulo 14 del Reglamento (CEE)
numero 337/79, aplicable en Espana
_ sera fijado teniendo en cuenta la dife-
rencia entre los costos, para ese Estado
miembro, el aumento artificial del grado
alcohdlico natural obtenido por medio
de los productos antes mencionados ?' el
aumento artificial del grado alcohélico
natural obtenido por medio de sacarosa.

Art. 129. Hasta el 31 de diciembre
de 1995, se autorizard en los territorios
del Reino Unido y de Irlanda la utiliza-
cién de las denominaciones compuestas
«British Sherry»,  «Irish Sherry» y
«Cyprus Sherry». En el transcurso del
afio 1995, el Consejo reconsiderard esta
medida y, con arreglo al procedimiento
del articulo 43 del Tratado CEE, adopta-
ra cualquier modificacion de la misma,
a propuesta de la Comisién y teniendo
en cuenta los intereses de todas las
partes interesadas.

Subseccion 19.-Carne de ovino y
caprino

Art. 130. En el sector de la carne de
ovino, el articulo 68 serd aplicable al
precio de base.

Seccidn III.-Frutas y hortalizas

Art. 131. Las: frutas y hortalizas
reguladas en el Reglamento (CEE)
numero 1035/72 estarin sometidas a
una transicion especifica en dos fases:

- La primera fase, llamada de verifica-

cién de convergencia, empezara el 1

de marzo de 1986 y terminard el 31 de
diciembre de 1989,

- La segunda fase, empezara el 1 de
enero de 1990 y terminari el 31 de
diciembre de 1995.

El paso de la primera a la segunda fase
serd automauco

Subseccién 1.-Primera fase
A) Mercado interior espafiol

Art. 132. 1. Durante la primera
fase el Reino de Espafia estard autori-
zado a mantener, para los productos
contemplados en el articulo 131, la nor-
mativa en vigor con arreglo al régimen
nacional anterior para la organizacién
de su mercado interior agricola en las
condiciones previstas en los articulos
133-a 135.

2. Por lo tanto y como excepcion a
las disposiciones d);l articulo 394, la
aplicacién en Espafia de la normauva'
comunitaria relativa a la organizacién
del mercado interior queda aplazada
hasta el término de la primera tfase.

Ademds queda aplazada hasta el final
de la primera fase, la aplicacion en la
Comunidad en su composicién actual y
en Espaiia, de las modificaciones hechas
a la normativa comunitaria en virtud
del articulo 396.

Art. 133. 1. Con ob_leto de permi-
tir al sector espafiol de frutas y hortali-
zas su integraciéon en el ‘marco de la
politica agricola comin de forma armo-
niosa ty completa al término de la pri-
mera fase, el Reino de Espafia adaptard
progresivamente la organizacién de su
mercado interior en funcion de los obje-
gvozs generales definidos en el aparta-

2. Los objetivos generales que debe-
ran realizarse serdn los siguientes:.

- Aplicacién progresiva de las normas
de calidad al conjunto de los produc-
tos afectados y aplicacion estricta de
las “exigencias mheremes a las mis-
mas.

- Desarrollo de las agrupaciones de pro-
ductores en ¢l sentido contemplado
en la normativa comunitaria.

- Creacién de un organismo y constitu-
cién de una infraestructura material y
humana aptas para realizar las opera-
ciones de 1ntervencion publica previs-
tas por la normativa comunitaria.
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J - Creacién de una red que registre dia-

riamente las cotizaciones en los mer-
cados representativos que debera
establecerse en funci6n de los diferen-
tes productos.

- Liberalizacién de los intercambios
con vistas a establecer un régimen de
libre competencia y de libre acceso al
mercado espafiol y adaptacion de las
«wordenaciones comerciales sectoria-
les» referidas a la exportacion para
hacerlas compatibles con las exigen-
cias de la libre circulacion.

3. " Con objeto de favorecer la reali-
zacién. de los ObjethOS generales

a) La normativa comunitaria en el
sector socioestructural, incluyendo la
relativa a las organizaciones de produc-
tores, se.aplicard en Espaiia desde el
momento de la adhesion;

b) La Comunidad partlc1paré en la
i ﬁnancxacmn de las operaciones de inter-
vencién llevadas a cabo en Espaiia
durante la primera fase por las organiza-
ciones de productores para los produc-
tos que cumplan las normas comunes de
calidad.

Sin embargo, la proporcién de dicha
participacién financiera comunitaria
estard limitada para cada producto a la
proporcién de la produccién cubierta
por las organizaciones de productores en
Esparfia, reconocidas por la Comisién
como.conformes a la normativa comu-
nitaria, tanto en lo referente a las condi-
ciones de constitucién como a las de
funcionamiento.

Cada campaiia la Comisién constata-
rd el grado de cobertura contemplado en
el parrafo precedente; con tal objeto
procedera a efectuar controles sobre el
terreno, en colaboracién con las autori-
dades espaiiolas.

Art. 134. 1. A fin de realizar los
objetivos generales, la Comisién elabo-
rar4, durante el periodo de iiiterinidad,
en estrecha colaboracién con las autori-
dades espaiiolas, un programa de
accion.

2. Posteriormente, la Comisién
seguird atentamente la evolucion de la
situacién en Espaifia a la vista de:

- Los prc?resos alcanzados en la reali-
zacion de los objetivos-fijados.

- Los resultados obtenidos en la ejecu-
cién de las medidas estructurales,
horizontales o especificas.

3. La Comisién expresard su opi-
nién sobre dicha evolucién en los infor-
mes que remitird al Consejo:

- Al final del periodo de interinidad
con vistas a establecer un balance de
la evolucion producida antes de la
fecha de la adhesion,

- Con la suficiente antelacion antes del
final del cuarto afio de la adhesion, -

- En cualqmer momento que la misma
juzgue 1til o necesario.

4. Habida cuenta especialmente de
las deliberaciones del Consejo sobre los
informes contemplados en el aparta-
do 3, la Comisién podrd formular, si
fuere necesario, recomendaciones al
Reino de Espaiia referentes a las accio-

-nes que deberian ser llevadas a cabo con

vistas a la reahzacnén de los objetlvos
fijados.

Art. 135. Durante la pnmera fase, el
Reino de Espafia aplicara las. 51gulentes
diciplinas:

1. Una disciplina de precios:

a) Desde el momento de la adhesion
el Reino de Espafia fijard los precios
institucionales para los productos para
los cuales existan ya precios comunes
segin los criterios mas préximos posi-
bles a los definidos en el marco de la
organizacién comuin de mercados en
funcién de un periodo de referencia por
determinar a un nivel correspondiente a
la realidad econémica.

b) Cuando esos precios espafioles,
expresados en ECUs, sean inferiores o
iguales a los precios comunes, los
aumentos anuales de precios no podran,
en principio, sobrepasar, en valor, el
aumento de los precios comunes.
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En ningiin caso podran los precios
espafioles sobrepasar el nivel de los
precios comunes.

¢) Cuando los precios espaiioles,
expresados en ECUs, sean superiores a
los precios comunes, no podrin ser
aumernitados respecto de su nivel ante-
rior. Ademds, el Reino de Espafia adap-
tard sus precios en la medida necesana
para evitar un incremento de la diferen-
cia entre sus propios precios y los pre-
cios comunes.

d) El Reino de Espaiia podrd ajustar
sus precios en caso de que las interven-
ciones en el mercado alcancen un volu-
men no justificado. En ese caso, el
precio ajustado sustituira el precio origi-
nal para la aplicacién. de las normas
contempladas anterlormente en las
* letras b) y ¢).

e) La Comision velara por el respeto
de las normas contempladas mas arriba.
Si se rebasare el nivel de precios que

resulte de la aplicacion de estas normas, -

tal circunstancia no se tendrd en cuenta
para la determinacién del nivel de pre-
cios que han de servir de nivel de base
para la aproximacién de los precios en el
transcurso de la segunda fase contem-
plada en el articulo 148.

2. Una disciplina de ayudas:

En virtud de dicha disciplina se auto-
riza al Reino de Espafia a mantener
durante la primera fase sus ayudas
nacionales. )

Sin embargo, en el transcurso de
dicho periodo, el Reino de Espafia vela-
T4 para que se efectiie un cierto desman-
telamiento de las ayudas nacionales no
conformes con el Derecho comunitario
y para que se introduzca progresiva-
mente en la organizacion de su mercado
interior, el plan de las ayudas comunita-

rias sin que el nivel de dichas ayudas -

sobrepase el nivel comin.
3. Una disciplina de produccién:

En virtud de dicha disciplina el Reino
de Espaiia aplicara las mismas discipli-
nas de produccién que las que, en su
caso, sean aplicables en los demas Esta-
dos miembros o en los Estados miem-

bros que se encuentren en una situacién
comparable respecto de dicha disciplina.

B} Régimen aplicable en los intercam-
bios entre la Comunidad en su
composicién actual y Espafia

Art. 136. 1. Sin perjuicio de las

“disposiciones contempladas en el

articulo 75 y en los articulos 137 a 139,
se autoriza al Reino de Espaiia a mante-
ner en sus intercambios con la Comuni-
dad en su composicion actual, durante
la primera fase, y para los productos
contemplados en el articulo 131, el régi-
men en vigor antes de la adhesién para
esos intercambios, tanto para la impor-
tacién como para la exportacion.

2. Durante la primera fase, sin per-
juicio de lo dispuesto en el apartado 2
del articulo 75 y en el articulo 140, la
Comunidad en su composicion actual
aplicara a la importacién de los produc-
tos contemplados en el articulo 131
procedentes de Espafia el régimen que
haya aplicado respecto de Espafia antes
de la adhesion.

3. Durante la primera fase, sin per-
Juicio de lo dispuesto en el articulo 141,
la Comunidad en su composicién actual
aplicara a la exportacion de los produc-
tos contemplados en el articulo 131 con
destino a Espafia el régimen que haya
aplicado a la exportacion hacia terceros
paises.

Art. 137. 1. ‘Sin perjuicio de las’
disposiciones del apartado 2, el Reino
de Espaiia suprimird, a pamr del 1 de

"marzo de 1986, la aplicacién de cual-

quier restriccién cuantitativa y de cual-
quier medida de efecto equivalente asi
como cualquier exaccién de efecto equi-
valente a un derecho de ‘aduana a la
importaciéon de los productos contem-
plados en el articulo 131 procedentes de
la Comunidad en su composicion
actual.

2. Hastael 31 de diciembre de 1989,
el Reino de Espafia podrd mantener
restricciones cuantitativas a la importa-
cion procedente de la Comunidad en su
composicién actual para los productos
siguientes:
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J Nimero \ Nimero '
del arancel | Designacién de las mercancias del arancel Designacién de las mercancias
aduanero | ! ) aduanero
comin comtin
07.01 |Legumbres y hortalizas, fres- .. 08.02 II. Los demis:
cas o refrigeradas: © 08.07 - Mandarinas,

B. Coles: incluidas las tan-

1. Coliflores. gennas y satsu- .

G. Zanahorias, nabos, _mas.

- remolachas de C. Limones.
mesa, salsifies, 08.04 |Uvas y pasas: -
apio-nabos, raba- . "A. Uvas:
nos y demds raices ) I De mesa.
comestibles simila- - . e mesa,
res: 08.06 |Manzanas, peras y membri-
ex II. Zanahorias vy llos, frescos:
nabos: A. Manzanas.
. —Zanahorias. B. Peras.
ex H. Cebollas, chalotes y 08.07 |Frutas de hueso, frescas:
ajos: A. Albaricoques.
* = Cebollas y ajos. B. I}/Iezlocoltones in-
: cluidos los grifiones
‘ .M. Tomates. y nectarinas:
08.02 | Agrios, fescos o secos: - Melocotones.

A. Naranjas.

B. Mandarinas, inclui- . o
das las tangerinas y 3. a) Las restricciones cuantitati-
satsumas; clemenu- vas contempladas en el apartado 2 con-

-nas, wilkings sistirdn en contingentes anuales abiertos
demais hlbrldos sin discriminacién entre los operadores
similares de agrios:  econdémicos.

Cantidad
Partida expresada
del arancel Designacion de las merc: | en porcentaje .
aduanero comuin de conﬁgfente
an
08.06 Manzanas peras y membrillos, frescos:
A. 'Manzanas: b
ex 1. Manzanas para sidra que se prescnten a
granel, del 16 de sephembre al 15 de
diciembre;
- Del 16 de septiembre al 30 de noviem-
bre. > 15%
II. Los demds:

ex a) del 1 de agosto al 31 de diciembre.

-Del 1 de septiembre al 30 de
_noviembre.

J
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. - Cantidad
Partida L C expresada
del arancel Designacién de las mercancias en porcentaje
aduanero comun o de contingente

an! .
08.06 . | -B. Peras: , ' - A
ex I. Peras para perada que se presenten a
‘ granel, del 1 de agosto al 31 de diciembre;
- Del 1 de agosto al 16 de diciembre.- ™
IL - Los demés: ' A
_€) del 16 de julio al 31 de julio.
ex d) del 1 de agosto al 31 de diciembre: -
o ) - Del 1 de agosto al 16 de diciembre. )
08.07 Frutas de hueso, frescas: :
ex A, Albaricoques: .
. —=Del 1 de mayo al 31 de julio.’ » 25%
ex B. Melocotones, incluidos los grifiones y nectari-
nas; . .
- Melocotones, del 15 de junio al 15 de sep- 25%
tiembre. . : .

b) El contingente inicial para cada
producto, expresado en volumen, que-
dari fijado:

- bien en el 3 por 100 del promedio de

la produccién anual espafiola en los

tres ultimos afios anteriores a la adhe-
si6n para los que se disponga de
estadistica;

- bien en el promedio de las importa-
ciones - espanolas realizadas durante

* los tres ultimos afigs antes de la
adhesién para las que haya estadisti-
cas disponibles, si este ultimo criterio
lleva a un volumen mads elevado.

¢) El ritmo minimo de aumento pro- -

- gresivo de los contingentes sera del 10
por 100 al comienzo de cada afio.
El aumento se afiadira a cada contin-
gente y el aumento siguiente se calculara
a partir de la cifra total obtenida.
d) Cuando las importaciones reali-
zadas en Espaiia durante dos afos con-
- secutivos sean inferiores al 90 por 100
del contingente anual abierto, se supri-
mirdn las restricciones cuantitativas
. vigentes en Espafia.

[4

¢) Para el periodo que se extiende
del 1 de marzo al 31 de diciembre de
1986 el contingente aplicable sera igual

" al contingente 1nicial disminuido en un
. sexto.

4. En el marco de las restricciones
cuantitativas contempladas en el apar--
tado 2, las importaciones en Espafia' de
los productos del cuadro anterior se
someteran a la aplicacién de un'calenda-
rio_con cantidades de importaciones
definidas en relacién al contingente

- fijado para cada afio.

Art. 138. Durante la primera fase, el
Reino de Espaiia no concederd, en prin-
Cipio, ayudas o subvenciones a la expor-
tacion, para los productos contemplados
en el articulo 131 exportados con des-
tino a los Estados miembros actuales.

Sin embargo, si se apreciara la necesi-
dad de la concesion de tales ayudas o
subvenciones, su montante estara limi-
tado como maximo a la diferencia de los
precios institucionales o, a falta de éstos, -
de los precios registrados en Espaiia y en

. la Comunidad en su composicién actual

)
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y, llegado el caso, a la incidencia de los
-derechos de 'aduana.

La fijacion de dichas ayudas o sub-
venciones sélo podrd producirse des-
pués del desarrollo del procedimiento de
consulta contemplado en el articulo 142.

Art. 139,
de 1986, el Reino de Espafia suprimird

la aplicacion de cualquier restriccién

cuantitativa o de cualquier medida de
efecto equivalente a la exportacién de
los productos contemplados en el
articulo 131 con destino a la Comuni-
dad en su composicién actual,

2. Sin embargo, durante la primera

fase, el Reino de Espaiia podrd mante-

ner las ordenaciones comerciales secto-
‘riales que aplica a la exportaci6n, adap-
tandolas durante esta fase para hacerlas
compatibles con las exigencias de la
libre circulacién al final de dicha fase.

(Art. 140. 1. No obstante lo
dispuesto en el apartado 2 del articulo
136, los posibles gravimenes compensa-
torios a la importacién de los produetos
procedentes de Espafia, que resulten de
la aplicacién del Reglamento (CEE)
nimero 1035/72, serdn reducidos en:

- 2 por 100, el primer aiio,
- 4 por 100, el segundo afio,
- 6 por 100, el tercer aiio, .
- 8 por 100, el cuarto afio,

siguientes a la fecha de la adhesion.

En los intercambios entre la
Comunidad en su composicion actual y
los terceros paises, durante la primera
fase, no se tendrdn en cuenta las cotiza-
ciones de estos productos. espafioles a
los efectos del cdlculo de los precios de
referencia.

"Art. 141. 1. Durante la primera
- fase, la Comunidad en su composicién
actual no concedera en principio restitu-
ciones a la exportacién para los produc-
tos contemplados en el articulo 131 con
destino a Espaiia. o .

Sin embargo, si se apreciara‘la necesi-
dad de la concesion de tales restitucio-
nes, su cuantia estard limitada como
mdximo a la diferencia de los precios
institucionales o, a falta de éstos, de los

1.. Desde el 1 de marzo -

precios registrados en la Comunidad en
su composicion actual y en Espafia y, en
su caso, a la incidencia de los derechos
de aduana. : N

La fijacion de dichas restituciones
s6lo podra producirse después del desa-
rrollo del procedimiento -de consulta
contemplado en el articulo 142,

2. Las restituciones mencionadas en
el presente articulo serdn financiadas
por la Comunidad con cargo al Fondo

"Europeo de Orientacién y de Garantia

Agricola, Seccién Garantia.

Art. 142.  La aplicacion por el Reino
de Espaiia de las ayudas o de las subven-
ciones contempladas en el articulo 138 o
por la Comunidad de las restituciones
contempladas en el articulo 141 estard
subordinada a consultas previas que se

" desarrollaran segin el procedimiento

siguiente:
1. Cualquier proyecto de fijacion de:

. - subvenciones a la exportacién de

Espaiia a la Comunidad en su compo-
sicién actual o con destino a terceros
paises o o

~ restituciones a 'la exportacién de la
Comunidad en su composicién actual
con destino a Espafia

sera objeto de un cambio de impresio- -
nes en el marco de las reuniones periddi-
cas del Comité de Gestion creado por el
Reglamento (CEE) nimero 1035/72.

2. El representante de la Comision
someterd a examen el proyecto mencio-
nado en el apartado 1l; este examen
tratara especialmente del aspecto econé-
mico de las exportaciones proyectadas
asi como de la situacién y el nivel de los
precios en el mercado espafiol, en el
mercado de la Comunidad en su compo-
sicién actual o en el mercado mundial.

3. El Comité emitirA un dictamen
acerca del proyecto en un plazo que
podra determinar el presidente en fun-

. cién de la urgencia de la fijacién. El

Comité se pronunciard por mayoria de

" cincuenta y cuatro votos.

El dictamen se comunicard inmedia-
tamente a la autoridad competente para
la fijacién, a saber, in el caso, el
Reino de Espaiia o la Comision.
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C} Régimen aphcable en los intercam-
bios entre Espaiia y los térceros paises

Art. 143, Para los productos con- -

templados en el articulo 131 y con
sujecién a las disposiciones menciona-
das en el articulo 137, el Reino de
Espafia aplicard, desde el 1 de marzo de
1986, la normativa comunitaria relativa
al réglmen aplicable a la importacién en
.la Comunidad de productos 1mportados
procedentes de los terceros paises.

- Sin embargo, en materia de precios de
referencxa, el Reino de Espafia aplicard a
las 1mportac1ones procedentes de los
terceros paises el régimen que le aplique
la Comunidad en su composicion actual
im lxgtud del apartado 1 del articu-

o

Art. 144, Hasta el 31 de d1c1embre
de 1989, el Reino de Espafia podra
mantener restricciones cuantitativas a la
importacién procedente de los terceros

paises para los productos contemplados -

en el apartado 2 del articulo 137, con-
forme a las modalidades por determinar
segin el procedimiento contemplado en
el articulo 91.

Art. 145. Para los productos con-
templados en el articulo 131, el Reino
de Espafia estard autorizado para agla-
zar hasta ¢l comienzo de la segunda ase
la aplicacién progresiva a la importa-
cion de las preferencias concedidas por
via autonéma o convencional por la
Comunidad a determinados terceros
paises.

Art. 146. ‘1. Para los productos
contemplados en el articulo 131 y con
sujecién a las disposiciones contempla-
das en el apartado 2, el Reino de Espaiia
estard autonzado para mantener
durante la primera fase en la exporta-
cién con destino a terceros paises, el
régimen vigente antes de su adhesion
para dichos intercambios.

2. El importe de las ayudas o de las .

subvenciones concedidas, en su caso,
por el Reino de Espaiia en la exporta-
cién con destino a terceros paises debera
limitarse a lo que sea estrictamente
necesario para garantizar la comerciali-

zacioén del producto correspondiente en
el mercado de destino.

Dichas ayudas o subvenciones s6lo
podran aplicarse después del desarrollo
del procedimiento contemplado en el
articulo 142. Las consultas se referirdn,

en particular, al aspecto econdmico de

las exportaciones previstas, a los precios
tenidos en cuenta para su cdlculo y a la
s1tuac16n de los mercados de proceden-

.cia y de destino.

Subseccion 2.-Segunda fase

Art. 147, A partir de la segunda fase
se aplicard enteramente en Espaia la
normativa comunitaria relativa a los
productos contemplados en el articulo
131, con.sujecion a las d1spos1c1ones de
los "articulos 75, 81, 83 y 85, asi
como de los articulos 148 a 153.

"Art. 148. 1. Sin perjuicio de las
disposiciones de la letra ¢} del apartado
1 del articulo 135, hasta la primera
aproximacién de los precios contempla-
dos en el articulo 149, los precios que
han de aplicarse en Espafia a partir del.
1 de enero de 1990 se fijardn segin las
normas previstas en la organizacién
comun de mercados correspondiente, en
el nivel de los precios fijados en Espafia
al término de la primera fase.

2. En caso de que al comienzo de la
se unda fase se haya comprobado que la .

diferencia entre el nivel de precios para
un producto en Espafia y el del precio
comun sea minima, el precio comun
podrd ser aplicado en Espaiia para el .
producto considerado. -

La diferencia de precio se considerara
minima cuando sea inferior o igual al 3
por 100 del precio comun.

Art. 149. Si la aplicacién de las dxs-
posiciones del apartado 1 del articulo -
148 condujere en Espafia a un nivel de
precios diferente del de los precios
comunes, los precms aplicables en
Espafia se aproximarin a los precios
comunes a partir del comienzo de la
campaifia 1990/1991 en seis etapas, apli-
ciandose mutatis mutandis las disposi-
ciones del articulo 70.
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Los precios comunes se aplicardn en
Espafia en el momento de la sexta apro-
ximacién.

Art. 150. Las disposiciones del apar-
tado 1 del articulo 76y de los articulos
80, 87 y 90 se aplicardn en Espaiia desde
el 1'de enero de 1990. |

Sin embargo, la fecha del 31 de
diciembre de 1987 que figura en el
articulo 90 sera sustituida por la de 31

de diciembre de 1991.

Art. 151,
ayuda en el marco de la politica agricola
comin en el transcurso de la primera
fase, se introducird dicha ayuda en
Espafia o el nivel de la ayuda andloga
existente en. Espafia se aproximard al
nivel comiin en seis etapas, aplicindose
por analogia las disposiciones previstas
en el articulo 79. -

Art. 152, 1. Durante la segunda
fase se aplicard un mecanismo de com-
pensacién para la importacién en la
Comunidad en su composiciéon actual,
de las frutas y hortalizas procedentes de
Espaifia para las que se haya fijado un
precio de referencia con respecto a los
terceros paises.

Este mecanismo se regird por las
normas siguientes:

a) Se efectuard una comparacién -

entre un precio- de oferta del producto
espaiiol, calculado segin se indica en la
letra E)’ y un precio de oferta comunita-
rio. Este ultimo precio se calculard
anualmente:

.~ Sobre la base de la media aritmética
de los precios al productor .de cada
Estado miembro de la Comunidad en
su composicién actual mds los gastos
de transporte y de embalaje que
recaen sobre los productos desde las

_ regiones de produccién hasta los cen-
tros de consumo representativos de la
Comunidad,

- Habida cuenta de la evolucion de los

costes de produccién.

Los precios al productor mencionados
corresponderdn a la media de las cotiza-

En caso de que se cree una

ciones registradas durante los tres afios
que precedan-a la fecha de fijacion del
precio de oferta comunitario.

.- -El precio de oferta comunitario. no

podréa sobrepasar el nivel del precio de
referencia aplicado respecto de terceros
paises. -

b) El precio de oferta espafiol se
calculara, cada dia de mercado, sobre la
base de las cotizaciones representativas
registradas en la fase importador-mayo-
rista o reducidas a ésta, en la Comuni-
dad en su composicién actual. El precio
de los productos procedentes de Espafia

. serd igual a la cotizacién representativa

maés baja o a la media de las cotizaciones
representativas mas bajas registradas
para el 30 por 100 al menos de las
cantidades de la procedencia referida,
comercializadas en el conjunto de los
mercados representativos para los que

-se dispone de cotizaciones. Esta o estas

cotizaciones serdan disminuidas previa-
mente: :

- En el derecho de aduana calculado

- con arreglo a la letra ¢, . .

- En la cuantia del montante corrector
eventualmente establecido con arre-
glo a la letra d).

¢) El derecho de aduana que debera
deducirse de las cotizaciones del pro-
ducto espaiiol sera el derecho del arancel
aduanero comin reducido progresiva-
mente cada afio al comienzo de la cam-
pafia en un sexto de su importe; sin
embargo, para el aiio 1990 la reduccién
se producird el 1 de enero.

d) Si el precio del producto espaiiol
calculado con arr?lo a la letra b) fuere
inferior al precio de oferta comunitario
contemplado en la letra gj, el Estado
miembro ‘importador percibird, en el
momento de la importacién en la
Comunidad en su composicién actual,
un montante corrector igual a la diferen-
cia entre estos dos precios.

¢) El montante corrector se percibird
hasta que las comprobaciones -efectua-

‘das demuestren que el precio del pro-

ducto espaﬁol_ es igual o superior al
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precio comunitario contemplado en la
letra a).

3. Si el .mercado espaﬁol resultare -

perturbado a causa de las importaciones
procedentes de la Comunidad en su
composicién actual, podran decidirse
medidas apropiadas, que pueden prever
en particular la aphcacmn de un mon-
tante corrector segin modalidades a
determinar, en lo que se refiere a las
importaciones en Espafia de frutas y
hortalizas procedentes de la Comumdad
en su composicion actual para las que se
haya fijado un precio de referencia..

Art. 153. 1. El Reino de Espaiia
aplicard de forma progresiva en la
importacién, de los productos contem-
plados en el articulo 131 desde el 1 de
enero de 1990, las preferencias concedi-
das por via aut(moma o convencional

- por la Comunidad a determinados terce-
ros paises.

2. A este fin el Reino de Espafia
aplicard un derecho que reduzca la dife-
rencia entre el derecho aplicado efecti-
vamente el 31 de d1c1embre de 1989 yel
derecho preferencial, segin el siguiente
-ritmo:

- el 1 de enero de 1990, la diferencia se
reducira al 85,7 por 100 de la diferen-
cia inicial,

-ellde enero de 1991, la diferencia se
reducird al 71,4 por 100 de la diferen-
cia inicial, i

- el 1 de enero de 1992 la diferencia se
reducird al 57,1 por 100 de la diferen-
cia inicial,

- ¢l 1 de enero de 1993, la dxferencxa se

reducira al 42,8 por 100 de la diferen-
cia inicial,

- ¢l 1 de enero de 1994, la diferencia se’

reducird al 28,5 por 100 de la diferen-
cia inicial,

~ el 1 de enero de 1995, la diferencia se
reducird al 14,2 por 100 de Ia diferen-
“cia inicial.

El Reino de Espafia aplicard integra- -

mente los derechos preferenciales el 1 de
enero de 1996,

" cada y a propuesta de la

CAPITULO IV
PEséA )

Seccion I1.-Disposiciones generales .
Art. 154. 1. Salvo disposiciones en

- contrario del presente capitulo. las nor-

mds previstas por la prsente Acta serdn
aplicables al sector de la pesca.
2. Las disposiciones del apartado 2

- del articulo 89.y del articulo 90, serian

aplicables a los productos de la pesca.
Art. 155. 1. Salvo lo dispuesto en

el apartado 2 l;:' sin penulcw de lo
0

dipuesto en el tocolo nimero -2, la
politica comin de pesca no serd aphca-
ble a las islas Canarias ni a Ceuta y

Melilla, '

2. El Consejo, por mayoria cualifi-
omisién,

a) establecerd las medidas comuni- -
tarias estructurales que podrian ser
adoptadas en favor de los territorios
contemplados en el apartado 1;

b) establecerd las modalidades apro-
piadas para tomar en consideracidn, en
todo o en parte, los intereses de los
territorios contemplados en el -aparta-
do 1 con ocasion de las decisiones que
adopte; en cada caso, a fin de preparar
las negociaciones por parte de la Comu-
nidad con vistas a la adopcion o conclu-
sién de acuerdos de pesca con los terce-
ros paises asi como los intereses
especificos de-esos territorios en €l seno
de los convenios internacionales relati-
vos a la pesca, en los cuales la Comuni-
dad sea parte contratante.

3. El Consejo, por unarﬁmxdad ya

- propuesta de la Comision, determinara,

en su caso, las posibilidades y condicio-
nes de acceso mutuo a las zonas de
pesca respectivas y a sus recursos.

. Seccion II.-Acceso a las aguas y a los

recursos
Art. 156. Con objeto de. lograr .su

_integracién en el régimen comunitario

de conservacién y de gestién de los
recursos de pesca creado por el Regla-
mento (CEE) niimero 170/1983 el
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acceso a las aguas sometidas a la sobera-
nia o a la jurisdiccién de los Estados
miembros actuales cubiertas por el Con-
sejo Internacional de Exploracién del
Mar (CIEM) por barcos que naveguen
bajo pabelln espafiol y que estén matri-
culados y/o registrados en un puerto
situado en el territorio al que se aplica la
politica comiin de pesca, estardi some-
tido al régimen definido en la presente
seccién,

Art. 157. i..os barcos contemplados

en los articulos 158, 159 y 160 serdn los .

unicos que podrén faenar en las zonas y
en las condiciones que en ellos se fijan.

Art. 158, 1,
dos con sus caracteristicas técnicas en la
lista nominal que figura en el anexo IX,
llamada «lista de base», podran ser auto-
rizados a faenar en las divisiones CIEM
Vb, VI, VII, VIII a, b, d, con exclusion,
durante el periodo que se extiende hasta

€l 31 de diciembre de 1995, de la zona

situada al sur de los 56° 30’ de latitud
norte, al este de los 12° de longitud oeste
y al norte de los 50* 30° de latitud norte.

2. Solo 150 barcos tipo de los cuales
5 sélo podran dedicarse a la pesca de
especies distintas de las demersales,
incluidos en la lista de base, estaran

autorizados para faenar simultdnea-.
mente, siempre que figuren en una lista .

periddica establecida por la Comisién y
con los limites siguientes:

a) 23 enlas divisiones CIEM Vb y VI,
b) 70 en la divisién CIEM VII,
¢) 57enladivision CIEM VIII a, b, d.

Por barco tipo se entiende un barco
cuya potencia al freno sea igual a 700
CV. Los indices de conversion para los
barcos de otras potencias son los
siguientes: ’

Potencia Coeficiente
Inferior a 300 CV ......... 1 0,57
Igual o superior a 300 CV
pero inferior a 400 CV .. | 0,76
Igual .0 superior a 400 CV
pero inferior a 500 CV ..

0,85

300 barcos determina-

" Potencia 1 Cocficiente

Igual o superior a 500 CV
pero inferior a 600 CV ..
Igual o superior a 600 CV
- pero inferior a 700 CV ..
Igual o superior a 700 CV
pero inferior a 800 CV ..
Igual o superior .a 800 CV
pero inferior a 1.000 CV |
Igual o superior a 1.000 CV
pero inferior a 1.200 CV
Superior a 1.200
Palangreros distintos de .los
contemplados en la letra &)
del articulo 160 ..:........
Palangreros distintos de los
contemplados en la letra b)
del articulo 160 y equipa- |-
- dos con un dispositivo que.
permita el cebado automa-
tico o'la recogida mecénica
de los palangres .........

0,90
0,96
1,00

2,00

Para la aplicacién de estos indices de
conversién a los barcos que efectien las
operaciones de pesca llamadas «parejas»
f’ «trios», se sumardn las potencias de

os motores de los barcos que participen
en dichas operaciones.

Las eventuales adaptaciones de la
lista de base que resulten de la retirada.
del servicio de barcos, que tengan lugar
antes de la adhesion, por razén de fuerza

. mayor, seran aprobadas, antes del 1 de

enero de 1986 con arr%glo al procedi-
miento del articulo 14 del Reglamento
(CEE) nimero 170/1983. Esas adapta-
ciones no podrin afectar el nimero de
barcos y su distribucién entre cada una -
de las categorias ni implicar un aumento
del tonelaje global o de la potencia total
para cada categoria; ademas, los barcos
que los sustituyan s6lo podran ser elegi-

dos entre los enumerados en la lista que

figura en el anexo X.

Art. 159. 1. El nimero de_ barcos
tipo contemplados en el apartado 2 del
articulo 158 podrd aumentarse en fun-
cion de la evolucion de las posibilidades
globales de pesca asignadas a Espafia
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para las poblaciones somendas al régi-
men del total admlslble de capturas,
denominado en lo sucesivo «TAC», con
arreglo al procedimiento previsto en el
articulo 11 del Reglamento (CEE)
nimero 170/1983. .

2. A medida que los barcos contem-
plados en la lista de base sean retirados
del servicio y ehmmados de la lista de
base, podran sustituirse por barcos de la
misma categoria a razon de la mitad de
la potencia de los barcos eliminados,
hasta que la lista de base quede estable-

cida a un nivel en relacion a los recursos
pesqueros asignados de forma que per-
mita una explotacién normal de los
mismos. :
Las condiciones de sustitucion con-
templadas en el parrafo primero sélo se

" aplicardn en la medida en que la capaci-

dad de la flota de la Comunidad en su
composicion actual no sea aumentada
en las aguas comunitarias del Atldntico.

Art. 160. 1. Se autorizan las activi-
dades de pesca especxahzadas que a
continuacién se indican:

Niimero
Ngm%w:al aﬁiomgs l;eriodo de autorizacién
Tipo de pesca Zona autorizados . a faenar de la pesca
«(lista bdsica) | simultdneamente
) .| (lista periédica)
a) sardineros (cerque-
ros menores de 100
TRB) .......... ...|VIIl a, b, d 71 40 1/1-28/2
y 1/7-31/12
“b) palangreros meno- | » :
res de 100 TRB... VIII a 25 - 10 todo el afio
¢) pesca con barcos .
que no superen 50
TRB efectuada|
exclusivamente con
caiia (pincho) ..... VIl a, b, d - 64 todo ¢l afio
d) barcos que se dedi-
quen a-la pesca del
boquerén como acti- . .
vidad principal ....|VIII a, b, d - 160 1/3-30/6
e) barcos que se dedi- ’
quen a la pesca del
boquerén como
cebo vivo ........ VIl a, b, d - 120 1/7-31/10
f) atuneros .......... todas . ‘
. - las zonas - ilimitada todo el afio
g) barcos que se dedi-
quen a la pesca de . i
" la palometa ...... VIIgh,j k - 25 1/10-31/12

2. Desde el 1 de enero de 1986 el
conjunto de las disposiciones relativas
al ejercicio de las actividades de pesca
contempladas en el apartado 1 permane-
ceran idénticas a las que fueren aplica-

bles inmediatamente antes de la entrada
en vigor de la presente Acta.

Sin embargo, las actividades de pesca
contempladas en la letra ¢) del aparta-
do 1 podrén llevarse a cabo en la divi-
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sion CIEM de que se trate en cualquier
lugar mds alla de las 12 millas marinas
ca?glrlladas a partir de las lineas de base.

Art. 161. 1. La cuota que deba
asignarse a Espafia del TAC de las
-especies sometidas a TAC y a cuotas se
fijard por ‘especie y por zona de la
manera siguiente:

Especie Divisién CIEM |Parte de Espaiia
a) Merluza .|Vb, VI, VII
'VIII a, b 30 %
b) Rape Vb, VI 3,846 %
o VII 3,672 %
Vill a, b, d| 15233 %
VIII ¢, IX 99.9 %
incluida
1a parte -
que deba
. asignarse
: a Portugal
c) Gallo ...| Vb, VI 11,363 % .
VII 30%
VI a, b, d| 55334 %
d) Cigala ..| Vb, VI 0,2 %
. VII 6% .
i VIl a, b 6% -
VIII ¢ 96 %
VIII d 0 .
e) Abadejo .| Vb, VI 0,2 %
VII - 0,2 %
VIl a, b 17 %
VIII ¢ 90 %
: VIII d
f) Boque-
én ... VIII 90 %

2. Como suplemento al cupo de los
TAC de merluza contemplado en la
letra @) del apartado 1, se asignard
anualmente, durante un periodo de tres

afios a partir del 1 de enero de 1986, una’
cantidad suplementaria de 4.500 tonela-

das. .

En el caso en que el nivel global de
estos TAC sobrepasara 45.000 tonela-
das, esa cantidad suplementaria a tanto

alzado se reducird de tal forma que se

complete el nivel de la cuota global
asignada.a Espafia hasta llegar a 18.000
toneladas.

3. Lacantidad a asignar a Espaiia dé
las especies sometidas a TAC sin reparto
en cuotas se fijard a tanto alzado por -
especie y zona como sigue:

Parte de
Espafla
Especié Zona CIEM - -
Tone-
: ladas
a) Baczladilla Vb, VI, VII, :
: VIII a, b, d {30.000
b) Jurel ....... Vb, VI, VII,
VIIIa,b,d |31.000

4. Las posibilidades de pesca deter-
minadas para Espaiia y las.cuotas que de

- ellas resulten para los demds Estados

miembros de la Comunidad se fijaran
anualmente de conformidad con el
articulo 11 del Reglamento (CEE)
nimero 170/1983.

Art, 162. Antes del 31 de diciembre
de 1992, 1a Comisién presentara al Con-
sejo un informe sobre la situacién y las
perspectivas de la pesca en la Comuni-
dad en funcion de la aplicacion de los
articulos 158 y 161. Sobre la base deese
informe se efectuardn antes del 31 de
diciembre de 1993, con arreglo al proce-
dimiento previsto en el articulo 43 del

"Tratado CEE, las adaptaciones que

resulten necesarias, incluidas, las relati-
vas al acceso-a zonas distintas. de las
mencionadas en el apartado 1 del
articulo 158, que surtiran efecto el 1 de
enero de 1996, .

Art. 163. 1. Las autoridades espa-
fiolas establecerdn listas de base para las -

actividades de pesca contempladas en

las letras a) y ) del apartado 1 del
articulo 160 y una lista en que se indi-
quen las caracteristicas técnicas de cada
barco para las demds actividades de
pesca contempladas en el apartado 1 del
articulo 160. .

Las autoridades espafiolas someterdan

. a la Comision proyectos de listas peri6-.

dicas, contempladas en el apartado 2 del
articulo 158 y en el apartado 1 del
articulo 160.
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2. Para los barcos contemplados en
el articulo 158 y en-la letra g/ del
apartado 1.del articulo 160, las listas
periédicas cubriran un periodo minimo
de un mes.

Para las demds categorias de barcos,

las modalidades de actividad serdn fija-
das de conformidad con el apartado 2
del articulo 160 y con arreglo al procedi-
miento contemplado en el parrafo
segundo del apartado 3 del presente
articulo.

Previa verificacion, dichas.listas seran

aprobadas por la Comisién, que las .

transmitira a las autoridades espaiiolas y
a las autoridades de control de los
demds Estados miembros afectados.

3. Las disposiciones que tengan por-

objeto garantizar el respeto, por parte de
los operadores, de la normativa prevista
en el presente articulo, incluyendo los
que contemplen la posibilidad de no
autorizar el barco 'de que se trate a
pescar durante un periodo determinado,
serdn aprobadas antes del 1 de enero de
1986 con arreglo al procedimiento pre-
visto en el articulo 11' del Reglamento
(CEE) numero 170/1983.

Las modalidades- técnicas que sean

necesarias para garantizar la aplicacion
de los articulos 156 a 162 asi como las
incluidas en el anexo XI serin aproba-
das antes del 1 de enero de 1986 con
arreglo al procedimiento previsto en el
articulo 14 del Reglamento (CEE)
nimero '170/1983. :
Art. 164. 1. El nimero de barcos
que naveguen con pabellon de un
Estado miembro actual,- autorizados a
faenar en aguas del océano Atlantico

sometidos a la soberania o a la jurisdic- -

cién del Reino de Espafia cubiertos por
el CIEM, se fijard anualmente:

a) Para las especies sometidas a
TAC y cuotas, en funcién de las posibili-
dades de pesca asignadas;

b) Para las especies no sometidas a
TAC y cuotas, teniendo €n cuenta la

‘definido en los apartados 2 a

estabilidad relativa y la necesidad de
garantizar la conservacién de las pobla- |

-C10Nes.

2. Las actividades de pesca especia-
lizada de los barcos que naveguen con
pabellon de un Estado miembro actual
en las aguas mencionadas en el apartado
1 se gjercerdn dentro de los mismos
limites cuantitativos y con arreglo a las
mismas modalidades de acceso y de
control que los fijados para los barcos
espafioles autorizados a faenar en las
zonas de pesca de la Comunidad en su
composicién - actual, respetando las
demads disposiciones relativas a la con-
servacion de los recursos. ,

3. Las normas generales de aplica-

" cién del presente articulo y en particular

la fijacién anual del nimero de barcos
se_aprobardn con arreglo al procedi-
miento previsto en el articulo 11 del
Reglamento (CEE) mimero 170/1983 y
por vez primera antes del 1 de enero
de 1986.

4. Las modalidades de acceso del
presente articulo se estableceran -con
arreglo al procedimiento del articulo 14
del Reglamento (CEE) numero
170/1983 antes del 1 de enero de 1986.

Art. 165. 1. Para su integracién en
el régimen comunitario de conservacion
y de gestién de los recursos de pesca,
creado por el Reglamento (CEE)
nimero 17071983, el acceso de los bar-
cos que naveguen con pabellén de Por-
tugal a las aguas sometidas a la sobera-
nia 0 a la jurisdiccion dé¢l Reino de
Espaiia, cubiertas por el CIEM y el
Comité de Pesca del Atlantico Centro-
Este (COPACE) estara sometido, hasta
€l 31 de diciembre de 1995, al régimen
, sin
perjuicio de las disposiciones particula-

res contempladas en el articulo 155.

2. Las actividades siguientes podran
ser llevadas a cabo por los barcos con-
templados en el apartado 1 como activi-
dad de pesca principal:
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(costa continental)

[
Numero
S Canti- Artes de N e barcoe ™ s [Periodo de
Especies dad Zonas 'autoﬁmglics:a - autorizados a facnar autorizado
® . (lista de base) simultdneamente
(lista periodica)
Especies demersales ‘ f
. — Merluza "850|CIEM . arrasire : todo el afio
VI + IX + COPACE
. (costa continental) _ ,
- Las demis CIEM arrastre |Norte de la|Norte de la|todo el afio
VIII + X + COPACE| frontera Rio| frontera Rio
(costa continental) . Mino: 17.| Miido: 9.<
Este de la| Este de 1la
frontera- Rio| frontera Rio
, Guadiana: 4 | Guadiana: 2
Especies peldgicas -
- Jurel 2250|CIEM . .| arrastre. todo el ano
VIII + IX + COPACE .
(costa continental) y ) L
-~ Grandes migradores CIEM palangre de 20 todo el afio
distintos del atin: pez VIII + IX + COPACE| superficie
espada, marrajo, palo- (costa continental) '
- Atan blanco CIEM currican - a determinar }de mayo a
VIII + IX + COPACE julio

DA-1985-1986, nums. 206-207. Acta relativa a las condiciones de Adhesion del Reino de Espa...
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3. Se prohibe el empleo de artes de
enmallar,

4, Cada palangrero podra largar un
méiximo de dos palangres por dia; la
longitud méaxima de cada uno de estos
palangres se fija en 20 millas marinas; la
distancia entre anzuelos no podri ser
inferior a 2,70 m.

5. La pesca de crusticeos no estara
autorizada. Sin embargo se permitirdin
capturas como consecuencia ‘de la pesca
dirigida hacia la merluza y a las demds
especies demersales hasta un maximo
del 10 por 100 del volumen de las
capturas de estas especies a bordo.

6. El nimero de barcos autorizados
a pescar ¢l atin blanco serd aprobado
antes del | de marzo de 1986 con arreglo
al procedimiento previsto en el articulo
11 del Reglamento (CEE) nimero
170/83.

7. Las modalidades de aplicacién de
las disposiciones del presente articulo se
establecerdn, por analogia con las inclui-
das en ¢l anexo XL antes del 1 de enero
de 1986 con arreglo al procedimiento
del articulo 14 del Reglamento (CEE)
nimero 170/83.

8. Las disposiciones que tengan por
objeto garantizar el respeto, por parte de
los operadores, de la normativa prevista
en el presente articulo, incluyendo las
que contemplen la posibilidad de no
autorizar el barco de que se trate a
pescar durante un periodo determinado,
seran aprobadas antes del 1 de enero de
1986 con arreglo al procedimiento pre-

visto en el articulo 11 del Reglamento

(CEE) niimero 170/83. -

Art. 166. El régimen definido en los
articulos 156 a 164, incluidas las adapta-
ciones que podrin aprobarse por el Con-
sejo en virtud del articulo 162, seguira
siendo aplicable hasta la fecha en que
expire el periodo previsto en el aparta-
do 3 del articulo 8 del Reglamento
(CEE) numero 170/83.

Seccion IIT.-Recursos externos

Art, 167. 1. Desde el momento de
Ja adhesidn, la gestion de los acuerdos
de pesca celebrados por el Reino de

Espafia con terceros paises se llevard a

cabo por la Comunidad.

2. Los derechos y obligaciones que
se deriven para el Reino de Espaia de
los acuerdos contemplados en el primer
pirrafo se mantendran inalterados
durante el periodo en que las disposicio-
nes de dichos acuerdos sean mantenidas
provisionalmente.

3. Tan pronto como sea posible y en
todo caso antes. de la expiraciéon de los
acuerdos contemplados en el apartado
1, el Consejo, por mayoria cualificada y
a propuesta de la Comision, tomard las
decisiones apropiadas para la preserva-
cion de las actividades de pesca que de
ellos se deriven, incluida la posibilidad
de prorr%gar determinados acuerdos por
un periodo de un afio como maximo.

Art. 168. 1. Las exoneraciones,
suspensiones o contingentes arancela-
rios concedidos por el Reino de Espafa
para los productos de la pesca proceden-
tes de las empresas conjuntas constitui-
das entre personas fisicas o juridicas de
Espafia y de terceros paises serdn
eliminados de la manera siguiente.
durante un periodo de siete afios:

Cpiate

Periodo de apertura szltgtorf-s Dciizx:i::-

de los ‘contingentes zgggc ggn porcentaje

nulo (t)

del 1-3-86 al 31-12-86. [66.300 | -
-del 1-1-87 al 31-12-87. [ 62.985 5,0
del 1-1-88 al 31-12-88. | 56.355| 10,5
del 1-1-89 al 31-12-89.146.410| -17,6
del 1-1-90 al 31-12-90. | 34.808 | 24,9
del 1-1-91 al 31-12-91.123.206 [ 33,3
del 1-1-92 al 31-12-92.111.603 | 50,0
del 1-1-93 en adelante. 0 100,0

2. Dentro de las cantidades globales
autorizadas anualmente, el reparto de
los contingentes por partidas o subparti-
das del arancel aduanero comun se efec-
tuara proporcxonalmente segiin el
reparto existente en 1983

3. Los productos imponados hajo
este régimen no podran considerarse en
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libre prdctica en el sentido contemplado
en el articulo 10 del Tratado CEE
cuando se reexporten a otro Estado
miembro.

4, Sdlo podran acogerse a las medi-
das previstas en el presente articulo los

productos de las empresas conjuntas y

de los barcos explotados por dichas
empresas cuya hsta se incluye en el
anexo XII.

5. Las modalidades de aplicacién-

del presente articulo, en particular las
cantidades anuales de los contingentes
por partidas o subpartidas del arancel
aduanero comtiin, asi como la lista men-
cionada en el apartado 4, se estableceran
con arreglo al procedxmlento del
articulo 33 del Reglamento (CEE)
numero 3796/81. .

Seccién  1V.-Organizacion comiin de
mercados

Art, 169.' 1. Los precios de orienta-
cion aplicables en Espafa a las sardinas

del Atlantico y a los boquerones asi

como los precios de orientacién aplica-
bles en la Comunidad en su composi-
cién actual serdn objeto de una aproxi-
macién con a o a las disposiciones
de Jos apartados 2 y 3, produciéndose la
primera aproximaciéon el 1 de marzo
de 1986.

2, En cuanto a las sardinas del
Atldntico, los precios de orientacién
aphcables en Espafia por una.parte y en
la Comunidad en su composicion actual
por oira parte serdn objeto de una aproxi-
macién, en diez etapas anuales, hacia el
nivel del precio de orientacién de las
sardinas del Mediterraneo sobre la base
de los precios de 1984, en un decxmo, un
noveno, un octavo, un séptimo, un
sexto, un quinto, un cuarto, un tercio y
en la mitad sucesivamente de la diferen-
cia entre dichos precios de orientacién
aplicables antes de cada aproximacién;
el precio que resulte de este cdlculo se
modulard proporcionalmente en fun-
cién de la eventual adaptacién del pre-
cio de orientacion para la campafia
siguiente; el precio comin-se aplicard a

partir de la fecha de la décima aproxl-
macion.

3. En cuanto a los boquerones, los
precios de orientacién aplicables respec-
tivamente en Espafia y en los demds '
Estados miembros serdn objeto de una
aproximacion en cinco etapas anuales,
en un quinto, un cuarto, un tercio y en
la mitad sucesivamente de la diferencia

.entre esos precios de orientacién, apli-

cindose dicha aproximacion por mita-
des a cada uno de esos precios mediante
aumento del precio inferior y disminu-
cién del superior; el precio que resulte
de este cdlculo se modulara proporcio-

" nalmente -en funcién .de la eventual

adaptacién del precio de orientacién
para_la campafia siguiente; el precio
comuin se aplicara a partlr de la fecha de
la quinta aproximacién.

Art. 170. 1. Durante el periodo de
aproximacion de los precios contempla-
dos en el articulo 169, se creard un
sistema de vigilancia basado en los pre-
cios de referencia aplicables:

- a las importaciones de sardinas del
Atldntico en la Comunidad en su
composicién actual, procedentes de
Espafia,

- a las. importaciones de boquerones en
Espaiia, procedentes de los demads
Estados miembros de la’ Comunidad.

2. En el momento de iniciarse cada
etapa de aproximacion de-los precios,

_ los precios de referencia contemplados

en el apartado 1 se fijardn al nivel de los
precios de retirada aplicables respectiva-
mente en Espafia para los boquerones y
en los demads Estados miembros para las
sardinas del Mediterrdneo.

3. En caso de perturbacién del mer-
cado a consecuencia de las importacio-
nes contempladas en el apartado 1, efec-
tuadas a precios inferiores a los de-
referencia, se podrin tomar medidas
andlogas a las previstas en el articulo 21
del Reglamento (CEE) niumero .
3.796/1981; con arreglo al procedi-
miento del articulo 33 de dicho Regla-
mento.
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4. Las modalidades de’ aplicacién
del presente articulo se establecerdn con
arreglo al procedimiento del articulo 33
del Reglamento (CEE) numero
3.796/1981.

Art. 171. 1. Desde el momento de
la adhesion se implantard un régimen de
indemnizaciones compensatorias para
. los productores de sardinas de la Comu-
nidad en su composicion actual en rela-
_ cién con el sistema particular de aproxi-
macién . de precios aplicable a esta
especie en virtud del apartado 2 del

articulo 169.

" 2. Antes del final del periodo de
aproximacién de precios, el Consejo,
por mayoria cualificada y a propuesta de
la Comision, decidira si, y en su caso, en
qué medida, debe prorrogarse el régi-
men contemplado en €l presente
articulo.

3. El Consejo, por mayoria cualifi-
cada y a propuesta.de la Comisién,
aprobara, antes del 31 de diciembre de
1985, las modalidades de aplicacién del
presente articulo.

Art. 172. Durante el periodo de
aproximacién de precios, los coeficien-
tes de adaptacién aplicables en 1984 a
las sardinas, previstos en el apartado 1
del articulo 12 del Reglamento (CEE)
nimero 3.796/1981, no se modificaradn.

Seccion V.-Régimen aplicable a los
intercambios

Art. 173. 1. No obstante lo
dispuesto en el articulo 31, los derechos
de aduana a la importacién aplicables a

. los productos de la pesca de las partidas
y subpartidas 03.01, 03.02, 03.03, 05.15
A, 16.04, 16.05 y 23.01 B del arancel
aduanero comiin, entre la Comunidad
en su composicién actual y Espafa
serdn suprimidos progresivamente de
acuerdo con €l ritmo siguiente:

— el 1 de marzo de 1986 cada derecho
quedara reducido al 87,5 por 100 del
derecho de base;

- el 1 de encro de 1987 cada derecho
quedard reducido al 75 por 100 del
derecho de base,
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-~ el 1 de enero de 1988 cada derecho

quedara reducido al 62,5 por 100 del
derecho de base;

- el 1 de enero de 1989 cada derecho
quedara reducido al 50 por 100 del
derecho de base; ‘

- el 1 de enero de 1990 cada derecho
quedara reducido al 37,5 por 100 del
derecho de base;

- el 1 de enero de 1991 cada derecho
quedarad reducido al 25 por 100 del
derecho de base; : '

- el 1 de enero dé 1992 cada derecho
quedard reducido al 12,5 por 100 del

" -derecho de base;

- la Gltima reduccién del 12,5 por 100
se efectuara- el 1 de enero de 1993. -

2. No obstante lo dispuesto en el
apartado 1, los derechos de aduana que
gravan la importacién de los preparados
y de las conservas de sardinas de la
subpartida 16.04 D del arancel aduanero
comin entre Espaifia y los demdis Esta-
dos miembros de la Comunidad, se
suprimirdn progresivamente de acuerdo

con el ritmo siguiente: o

- el 1 de marzo de 1986 cada derecho

: quedard reducido al 90,9 por 100 del

. derecho de base; .

- el 1 de enero de 1987 cada derecho
quedara reducido al 81,8 por 100 del
derecho de base; :

- el 1 de enero de 1988 cada derecho
quedara reducido .al 72,7 por 100 del
derecho de base, .

- ¢l 1 de enero de 1989 cada derecho
quedara reducido al 63,6 por 100 del
‘derecho de base;

-el 1 de enero de 1990 cada derecho
quedara reducido al 54,5 por 100 del
derecho de base;

- ¢l 1 de enero de 1991 cada derecho
quedara reducido al 45,4 por 100 del
derecho de base;

- el 1 de enero de 1992 cada derecho
quedara reducido al 36,3 por 100 del
derecho de base; _

- el 1 de enero de 1993 cada derecho

" quedara reducido al 27,2 por 100 del
derecho de base;
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- ¢l 1 de enero de 1994 cada derecho
quedara reducido al 18,1 por 100 del
derecho de base;

- el 1 de enero de 1995 cada derecho
quedara reducido al 9 por 100 del
derecho de base. ’

La tltima reduccién del 9 por 100 se
efectuard el 1 de enero de 1996.

El Reino de Espafia eliminard
desde el momento de la adhesion cual-
quier gravamen compensatorio sobre la
importacién en Espafia de los productos
contemplados en el apartado 1 proce-
dentes de los demas Estados miembros
de la Comunidad.

4. No obstante lo dispuesto en el
articulo 37, el Reino de Espafia modifi-
card su arancel aplicable a los terceros

‘paises, en lo referente a los productos de

la pesca contemplados en el apartado 1,

reduciendo la diferencia entre los dere- -

chos de base y los derechos del arancel
aduanero comin con arreglo a las moda-
lidades siguientes:

- a partir del 1 de marzo de 1986 el
Reino de Espaifia aplicard un derecho
que reduzca en 12,5 por 100 la dife-
rencia entre el derecho de base y el del

- arancel aduanero comiin;

- a partir del 1 de enero de 1987:

a) para las partidas arancelarias .

cugos derechos de base no tengan una
diferencia mayor al 15 por 100 en
mas 0 en menos respecto de los dere-
chos del arancel aduanero comun, se
aplicardn estos ultimos derechos;

" b) enlos demds casos, el Reino de
Espafia aplicard un derecho que
reduzca la diferencia entre los dere-
chos de base y los derechos del aran-
cel aduanero comiin en siete movi-
mientos iguales de 12,5 por 100 en las
fechas siguientes:

el 1 de enero de 1987;
el 1 de enero de 1988;
el 1 de enero de 1989;
el 1 de enero de 1990;
el 1 de enero de 1991; .
el 1 de enero de 1992.

Condiciones de adhesién

El Reino de Espafia aplicard integra-
mente el arancel aduanero comin a
partir del 1 de enero de 1993. . -

Art. 174. 1. Hasta el 31 de diciem-
bre de 1992, las - importaciones en
Espaiia de los productos que figuran en
el anexo XIII, procedentes de los demads
Estados miembros, estaran sometidas a
un mecanismo complementario de los
intercambios, definido en el presente
articulo. -

2. Ademas, hasta el 31 de diciembre
de 1990, las importaciones en Espaiia de
las conservas de sardina de la subpartida
16.04 D del arancel aduanero comun,
procedentes de Portugal, estaran someti-
das al mecanismo contemplado en el
apartado 1.

3. Se establecera un plan de - previ-
siones de abastecimiento de Espaiia para
cada producto contemplado, antes del
comienzo de cada arno, sobre la base de
las importaciones realizadas en el curso
de los tres afios anteriores. Ese plan
reflejara tanto las importaciones proce-
dentes de los demads Estados miembros
como las procedentes de terceros paises.
La parte intracomunitaria en dicho plan
serd incrementada cada afio con un
factor de progresividad dél 15 por 100.

4. Mais alld del umbral de la parte
intracomunitaria, podrin tomarse medi-
das de limitacién o de suspensién de las
importaciones.

3. Mais alla del umbral fijado para el
balance global de abastecimiento, el
Reino de Espafia podrd tomar medidas
cautelares inmediatamente aplicables.
Dichas medidas se notificaran. sin
demora a la Comisién, que podrd sus-
pender su aplicacion dentro del mes -
siguiente a dicha notificacion. ‘

6. Las modalidades de aplicacion se

‘establecerdn con arreglo al procedi-

miento previsto en el articulo 33 del
Reglamento (CEE) nimero 3796/81.

_Art. 175. 1. Las restricciones cuan-
titativas aplicables en la Comunidad en

. su composicién actual a los productos

procedentes de Espafia, en las condicio-
nes del apartado 4 del articulo 19 del
Reglamento (CEE) nim. 3796/81, serian
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progresivamente suprimidas y elimina-
das el 1 de enero de 1993. .

2. Las modalidades de aplicacion
del apartado | se estableceran con arre-
glo al procedimiento del articulo 33 del
Reglamento (CEE) nam. 3796/81.

Art. 176. 1.
bre de 1992, para los productos que
figuran en el anexo XIV, el Reino de
Espaiia podrd mantener, respecto de los
terceros paises, las restricciones cuanti-
tativas aplicables en la fecha de la adhe-
sién, dentro de los limites y con arreglo
a las modalidades definidas por el Con-

sejo por mayoria cualificada y a

propuesta de la Comision.

El mecanismo comunitario. de los
precios de referencia serd aplicable res-
pectivamente a cada producto desde el
momento de la supresién de las restric-
ciones cuantitativas correspondientes.

CAPITULO V
, RELACIONES EXTERIORES

Seccidn I.-Politica comercial comiin

Art. 177. 1. El Reino de Espaiia
mantendrd, respecto de los terceros pai-
ses, restricciones cuantitativas a la
importacién para los productos todavia
no liberalizados réespecto de la Comuni-
dad en su composicién actual. No con-
cedera a los terceros pdises ninguna otra
ventaja con respecto a la Comunidad en
su composicién actual por lo que con-
cierne a los contingentes fijados para
-dichos productos.

Dichas restricciones cuantitativas
estaran vigentes por lo menos durante el
tiempo en que se mantengan las restric~
ciones cuantitativas para los mismos
productos respecto de la Comunidad en
su composicion actual.

El Reino de Espafia mantendrd
respecto de los paises con comercio de
Estado contemplados en los Reglamen-
tos (CEE) nim. 1765/82, nim. 1766/82
y nim. 3420/83 restricciones cuantitati-
vas a'la importacidn para los productos
todavia no liberalizados respecto de los
paises a los que se aplique el Regla-

Hasta el 31 de diciem-,

mento (CEE) num. 288/82. No

. concedera a los paises con comercio de

Estado ninguna otra ventaja con res-
pecto a los paises a los que se aplique el
Reglamento (CEE) nim. 288/82 gor lo
que concierne a los contingentes fijados
para dichos productos.

Dichas restricciones cuantitativas

_estardn vigentes, por 1o menos, durante

el tiempo en que se mantengan las
restricciones cuantitativas para los mis-
mos productos respecto de los paises
contemplados en el Reglamento (CEE)
nim. 288/82.

Cualquier modificacién del régimen
de -importacién en Espana de los pro-
ductos no liberalizados por la Comuni-
dad respecto de los paises con comercio
de Estado se efectuard conforme a las
normas y procedimiento previstos por el
Reglamento (CEE) nim. 3420/83 y sin
perjuicio de lo dispuesto en el parrafo
primero. | )

Sin embargo, €l Reino de Espaiia no
tendr4 la obligacién de reintroducir res-
pecto a los paises de comercio de
Estado, restricciones cuantitativas a la
importacién para los productos liberali-
zados respecto de dichos paises y que
estén adin sometidos a restricciones
cuantitativas respecto de paises miem-
bros del Acuerdo General sobre Arance-
les y Comercio.

3. Hasta el 31 de diciembre de 1991,

- el Reino de Espafia podrd mantener, sin

perjuicio de lo dispuesto en los aparta-
dos 1 y.2, restricciones cuantitativas a la
importacién, en forma de contingentes,
para los productos y las cantidades indi-
cados en el-anexo XV en concepto de
excepciones temporales a los regimenes
comunes de liberalizacion de las impor-
taciones previstos por los Reglamentos
(CEE) num. 288/82, num. 1765/82,
num. 1766/82 y nim. 3419/83, modifi-
cado por el Reglamento (CEE) nim.
453/84, a condicién de que, en lo que
respecta a los paises miembros del
Acuerdo General sobre Aranceles y
Comercio, dichas restricciones hayan
sido notificadas antes de la adhesion en
el marco de dicho Acuerdo.
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Las importaciones de dichos produc-
tos quedaran integramente sometidas a
los regimenes comunes de liberalizacién
en vigor el 1 de enero. de 1992. Los

contingentes seran aumentados pro%re- :
o -

sivamente hasta dicha fecha, de con

- midad con el apartado 4.

4. El ritmo minimo de aumento
progresivo de los contingentes contem-
plados en el apartado 3 sera del 17 por
100" al comienzo de cada afio en lo
concerniente a los contingentes expresa-
dos en ECUs y del 12 por 100 al
comienzo de cada afo por lo que res-
pecta a los contingentes expresados en
volumen. Este aumento se anadird a
cada contingente y el aumento siguiente
se calculard partiendo de la cifra total
obtenida.

Sin perjuicio de lo dispuesto en los
apartados 1 y 2, cuando las importacio-
nes efectuadas en el transcurso de dos
afitos consecutivos sean inferiores al 90
por 100 de los contingentes anuales
abiertos de conformidad con el apartado
3, el Reino de Espafia suprimird las
restricciones cuantitativas vigentes.

5. E! Reino de Espafia mantendri

restricciones cuantitativas a la importa-

cién, en forma de contingentes, respecto
de todos los terceros paises para los

productos indicados en el anexo XVI, -

que no estan liberalizados por la Comu-
nidad respecto de los terceros paises y
para los que mantendrd restricciones
cuantitativas a la importacion respecto
de la Comunidad en su composicién
actual, por las cantidades y al menos
hasta las fechas respectivamente previs-
tas en el mencionado anexo. .
Cualquier modificaciéon del régimen
de importacion en Espaiia de los pro-
ductos contemplados en el parrafo pri-
mero debera efectuarse de conformidad
con las normas y procedimientos previs-

tos por los Reglamentos (CEE) nim..
- 288/82 y nim. 3420/83 sin perjuicio de

lo dispuesto en los apartados 1y 2.
6. Para conformarse a las obligacio-
nes que incumben a la Comunidad en

virtud del Acuerdo General sobre Aran- -

celes y Comercio respecto de los paises
con comercio de Estado miembros del

Acuerdo, el Reino de Espafia, en su caso -
y en la medida necesaria, extenderd a los
referidos paises las medidas de liberali-
zacién que debera adoptar respecto de
los restantes terceros paises miembros
del Acuerdo, teniendo en- cuenta al

- mismo tiempo las medidas transitorias

convenidas.

Art, 178. 1. A partir del 1 de
marzo de 1986, el Reino de Espafia
aplicard progresivamente el sistema de
preferencias generalizadas para los pro-
ductos distintos de los enumerados en el
anexo II del Tratado CEE a partir de los
derechos de base contemplados en el
apartado 1 del articulo 30. Sin embargo
en lo que respecta a los productos enu-
merados en el anexo XVII el Reino de
Espafia se alineard progresivamente
hasta el 31 de diciembre de 1992 con los

. tipos del sistema de preferencias genera-

lizadas, a partir de los derechos de base -

" contemplados en el apartado 2 del

articulo 30. El ritmo de tales alinea-
mientos serd €l mismo que el contem-
plado en el articulo 37. T

2. a) En relacién a los productos
enumerados en el anexo II del Tratado,
los tipos preferenciales previstos o calcu-
lados se aplicardn progresivamente a los
derechos efectivamente percibidos por
el Reino de Espafia respecto de terceros
paises, con arreglo a las modalidades
fenerales contempladas en la letra ) 0 a
as modalidades particulares contempla-
das en los articulos 97 y 153.

b El Reino de Espaia aplicard
desde el | de marzo de 1986 un derecho
que reduzca la diferencia entre el dere-
cho de base y el derecho preferencial

" segun el ritmo siguiente:
-— el 1 de marzo de 1986, la diferencia

quedara reducida al 90,9 por 100 de
la diferencia inicial;

— el 1 de enero- de 1987, la diferencia
quedara reducida al 81,8 por 100 de
la diferencia inicial; '

- ¢l 1 de enero de 1988, la diferencia
quedara reducida al 72,7 por 100 de la -
diferencia inicial; .

- el 1 de enero de 1989, la diferencia
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quedara reduc1da al 63,6 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1990, la diferencia
quedara reducida al 54,5 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1991, la diferencia
quedari reducida al 45, 4 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1992, la diferencia
quedari reducida al 36, 3 por 100 de la
diferencia inicial;

- ¢l 1 de enero de 1993, la diferencia
quedara reducida al 27, 3 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1994, la diferencia

.quedara reducida al 18,1 por 100 de la
diferencia inicial;

“—.el 1 de enero de 1995, la diferencia
quedara reducida al 9, 0 por 100 de la
diferencia inicial.

" El Reino de Espaiia aplicard integra-.
- mente los tipos preferenc1ales a partir ‘

del 1 de enero de 1996.

¢) No obstante lo dispuesto en la
. letra b), para los productos de la pesca
comprendidos en las partidas 03.01,
03.02, 03.03, 05.15 A, 16.04, 1605 y
23.01 B del arancel aduanero comun, el
Reino de Espaiia aplicard desde el 1 de
marzo de 1986 un derecho que reduzca
la diferencia entre el tipo del derecho de

base y el tipo del derecho preferencial .

conforme al sisiema siguiente:

- el 1 de marzo_de 1986, la diferencia
quedara reducida al 87,5 por 100 de la
diferencia inicial;

- el'1 de enero de 1987, la diferencia

quedard reducida al 75 por 100 de la-

diferencia inicial;
- el 1 de enero de 1988, la diferencia

quedara reducida al 62, 5 por 100 de la_

diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1989, la diferencia
quedara reducida al 50 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1990, la diferencia
quedara reducida al 37, § por 100 dela
diferencia inicial,

- el 1 de enero de 1991, la diferencia

quedara reducida al 25 por 100 de la.

diferencia inicial;

- el 1 de enero de .1992 la diferencia
quedari reducida al 12, 5 por 100 de la
diferencia inicial.

'El Reino de Espafia aplicard integra-
mente los tipos preferenciales a partir
del - de enero de 1993.

Seccion I1.-Acuerdos de las Comunida-
des -con determinados terceros paises

. Art. 179. 1. El Reino de Espaifia
aplicara, desde el 1 de enero de 1986, las
disposiciones de los acuerdos contem-
plados en el articulo 181.

Las medidas transntonas y las even-
tuales adaptaciones serdn objeto de pro-
tocolos celebrados con los paises contra-
tantes e incorporados a dichos acuerdos.

2. Estas medidas .transitorias
tendrén por obJeto garantizar, después
de su expiracion, la aphcacmn, por parte
de lIa Comunidad, de.un régimen comiin

_en sus relaciones con cada tercer pais

cocontratante, asi como la identidad de
los derechos y las obligaciones de los
Estados mlembros

3. Dichas medldas transitorias aph-
cables a los paises enumerados en el
articulo 181 no implicardn, en ningin
sector, la concesién por el Reino de
Espaiia a dichos paises de un trato mas
favorable que el aplicable a 1a Comuni-

.dad en su composicién actual.

En particular, todos los productos que
sean objeto de medidas transitorias en
lo que respecta a las restricciones cuanti-
tativas aphcables a la Comunidad en su
composicién actual estardn sujetos a
tales medidas respecto de los paises
enumerados en el articulo 181, durante
un periodo de tiempo idéntico.

-~ 4. Dichas medidas transitorias apli-
cables a los paises enumerados en el
articulo 181 no implicardn la aplicacién
por el Remo de Espafia- respecto de
dichos paises de un trato menos favora-
ble que el aplicado a los otros terceros -
paises. En particular, no podrdn pre-
verse medidas transitorias en materia de -
restricciones cuantitativas respecto de
los paises enumerados en el articulo 181
para los productos exentos de tales res-
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tricciones a su importacién en Espafia
cuando procedan de otros paises terce-
10S. . -

Art. 180. 1. Si el 1 de enero de

1986 no se hubieren acordado los proto-
colos contemplados en ¢l apartado 1 del
articulo 179, la. Comunidad adoptara las
medidas necesarias para corregir, desde
el momento de la adhesién, dicha situa-
-cién. . ‘
El Reino de Espaia aplicara, en cual-
quier caso, el trato de naciéon mas favo-
recida, desde el 1 de enero de 1986, a los
_paises enumerados en el articulo 181.

2. Porlo que se refiere a las medidas
mencionadas en el apartado 1, se aplica-
ran las siguientes. disposiciones:

i) en caso de que los mencionados
rotocolos no se hayan celebrado en la
echa de la adhesion, por razones ajenas

a la voluntad de-la Comunidad o del

Reino de Espaiia, las medidas que debe- -

rd adoptar la Comunidad preveridn, en
‘cualquier caso, la aplicacion por el
Reino de Espana, desde la fecha de la
adhesion, respecto de los paises cocon-
tratantes preferenciales o asociados a la

Comunidad, del trato de nacién mads

favorecida; asimismo, tendrdn en cuenta
el régimen que los terceros paises de que
se trate apliquen al Reino de Espafia en
dicha fecha,

ii) "en caso de que los mencionados

protocolos no se hayan celebrado en la
fecha de la adhesion, por motivos distin-

tos a los citados en el inciso i), la

Comunidad, para la adopciéon de las
.medidas citadas en el apartado 1, toma-
rd como base las medidas transitorias y
las adaptaciones convenidas en la Con-
ferencia y, llegado el caso, tendra en
cuenta el resultado alcanzado en las

negociaciones con los terceros paises

afectados.

Art. 181, 1.
180 serdn aplicables:

- alos acuerdos celebrados con Argelia,
Austria, Chipre, Egipto, Finlandia,
Islandia, Israel, Jordania, Libano,
Malta, Marruecos, Noruega, Suecia,
Suiza, Siria, Tinez, Turquia y Yugos-

Los articulos 179 y-

_ ciones transitorias

lavia, asi como a los demds acuerdos
celebrados con terceros paises relati-
vos exclusivamente a los intercam-
bios de productos del anexo II del
Tratado CEE; - i e
- al nuevo acuerdo entre la Comunidad
y los paises de Africa, del Caribe y del
Pacifico, firmado el 8 de diciembre de
1984, ' »

2. Los regimenes resultantes del

" segundo convenio ACP-CEE Yy - del

acuerdo relativo a los productos que son
de la competencia de la Comunidad
Europea del Carbén y del Acero, firma-
dos el 31 de octubre de 1979, no serdn
aplicables en las relaciones entre el
Reino de Espaiia y los Estados de Africa,

“del Caribe y del Paciﬁco_. -

Art. 182. El Reino de Espana
denunciard, con efectos a partir del 1 de
enero de 1986, el acuerdo firmado el 26
de junio de 1979 con los paises de la -
Asociacion Europea de Libre Cambio.

Seccion III.-Textiles

Art. 183. 1. Desdeel 1 de enero de
1986, el Reino de Espafia aplicard el
Acuerdo de 20 de diciembre de 1973 -
relativo al comercio internacional de los
textiles, asi como los acuerdos bilatera-
les celebrados por la Comunidad en el
marco de dicho Acuerdo o ‘con otros
terceros paises. Los protocolos de adap-
tacién ‘de esos acuerdos serdn negocia-
dos por la Comunidad con los terceros
paises partes en los acuerdos, a fin de
prever una restriccion voluntaria de las
exportaciones. a Espafia respecto de
aquellos productos y origenes cuyas
exportaciones a la Comunidad son
objeto de limitaciones. :

2. Si no se hubieren acordado
dichos protocolos el 1 de enero de 1986,
la Comunidad adoptard las medidas
destinadas a corregir dicha situacion;
dichas medidas se referirdn a las adapta-
necesarias para
garantizar la aplicacién de los acuerdos
por la Comumdad.
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CAPITULO VI
DISPOSICIONES FINANCIERAS

Art. 184, 1.
abril de 1970 relativa a la sustitucion de
las contribuciones financieras de los
Estados miembros por recursos propios
de las Comunidades, denominada en lo
sucesivo «Decision ‘de 21 de abril de
1970», se aplicard con arreglo a los
articulos 185 a 188.

2. Cualquier referencia a la Decision
de 21 de abril de 1970 hecha en los
articulos del presente capitulo se enten-
dera referida a la Decisién del Consejo

de 7 de mayo de 1985, sobre el sistema -

de recursos propios de la Comunidad
. desde la entrada en vigor de esta dltima
Decision.

Art. 185. -Los ingresos denominados
«exacciones reguladoras agricolas» con-
templados en la letra a{gﬂ
primero del articulo 2 de la Decisién de

21 de abril de 1970, comprenderin tam- -

bién los ingresos procedentes de cual-
quier montante liquidado sobre las
importaciones en los intercambios entre
Espaia y los demds Estados miembros y

entre Espafia y los terceros paises, de’
- conformidad con los articulos 67 a 153,

con el apartado 3 del articulo 50 y con
el articulo 53.

Sin embargo, estos ingresos compren-
derdn los gravimenes compensatorios
liquidados sobre las frutas y hortalizas a
los que se refiere el Reglamento (CEE)
nimero 1035/72 importadas en Espaiia,
solamente a partir del 1 de enero
de -1990.

Estos ingresos no comprenderdn Tos
posibles montantes percibidos sobre las
importaciones en las islas Cananas yen

. Ceuta y Melilla.

Art. 186. Los ingresos denominados

* «derechos de aduana», contemplados en
la letra b) del parrafo primero del
articulo 2 de la Decision de 21 de abril
de 1970, comprenderdn, hasta el 31 de
diciembre de 1992, los derechos de
aduana calculados como si el Reino de
Espafia aplicase desde el momento de la

La Decisién de 21 de

del parrafo .

adhesion, en los intercambios con los
paises terceras, los tipos que resulten del
arancel aduanero comin y los tipos
reducidos que resulten de cualquier pre- -
ferencia arancelaria aplicada por la
Comunidad. Para los. derechos de
aduana relativos a las semillas y frutos
oleaginosos y sus productos derivados, a
que se refiere el Reglamento nimero
136/66/CEE asi como a las frutas y
hortalizas a que se refiere el Reglamento
(CEE) numero 1035/72, se aplicard la
misma norma hasta el 31 de diciembre
de 1995,

Sin embargo, estos ingresos compren-
deran los derechos de aduana asi calcu-
lados para las frutas y hortalizas a que se
refiere el Reglamento' (CEE) nimero
1035/72 importados en Espafa, sola-
mente a partir del 1 de enero de 1990.

En el caso de que se apliquen las
dlsposmones adoptadas por la Comi-
sibn en virtud del apartado 3 del
articulo 50 de la presente Acta y’ no
obstante lo dispuesto en el parrafo pri-
mero, los derechos de aduana corres-
ponderan al importe calculado con arre-
glo al tipo de la exaccién reguladora
compensatoria fijado por tales disposi-
ciones para los productos terceros que
hayan intervenido en la fabricacion. .

Estos ingresos no comprenderdn los
posibles montantes percibidos sobre la
importacién en las islas Cananas y en
Ceuta y Melilla.

El Reino de Espaiia procedera men- -
sualmente al célculo de dichos derechos
de aduana sobre la base de las declara-
ciones en aduana correspondientes a un
mismo mes. La puesta a disposicién de
la Comisién se producird, en las condi-
ciones definidas por el Reglamento
(CEE/Euratom/CECA) .nimero
2891/77, para los derechos de aduana
asi calculados en funcién de las liquida-
ciones - efectuadas durante el mes en
cuestion.

A partir del 1 de enero de 1993,

. deberd aportarse integramente la totali- .

dad de los derechos de aduana liquida-
dos. Sin embargo, en lo que respecta a
las frutas y hortalizas a que se refiere el
Reglamento (CEE) numero 1035/72, asi -
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como para las semillas oleagmosas y sus
productos derivados regulados por el
Reglamento nimero 136/66/CEE,
debera aportarse integramente la totali-
-dad de los derechos a partir del 1 de
enero de 1996.

Art. 187. Desde el 1 de enero de
1986 deberd aportarse integramente el
importe de los derechos.liquidados en
concepto de recursos propios proceden-
tes del impuesto sobre el valor afiadido.

Este importe se calculara y controlard

como si las islas Canarias y Ceuta y
Melilla estuvieran incluidas en el
ambito territorial de aplicacion de la
Sexta Directiva nimero 77/388/CEE del
Consejo, de 17 de mayo de 1977, en
matenia de armonizacion de las leglsla-
ciones de los Estados miembros relati-
vas a los impuestos sobre el volumen de
negocios -sistema comin del impuesto
sobre el valor aiiadido: base imponible
uniforme.

La Comumdad restituira al Reino de
-Espafia en concepto de gastos del presu-
puesto general de las Comumdades
Europeas, duranie el mes siguiente a la
puesta a disposicién de la Comision, un
- porcentaje del importe de los desembpl-
sos en concepto de los recursos propios
procedentes del impuesto sobre el valor
afiadido segun las modahdades siguien-
tes:

87 por 100 en 1986
70 por 100 en 1987
55 por 100 en 1988
‘40 por 100 en 1989

. 25 por 100 en 1990
5 por 100 en 1991.

El porcentaje de -esta restitucion
decreciente no se aplicard al importe
correspondiente a la parte que incumba
.a Espaiia en la financiacion de la deduc-
cién previsia en las letras &) y ¢) del
apartado 3 del articulo 3 de la Decision
del Consejo de 7 de mayo de 1985 sobre

los recursos propios de las Comunida- .

des, a favor del Reino Unido.

Art. 188. Con objeto de evitar que el
Reino de Espafia deba soporiar el reém-
bolso de los anticipos concedidos a la

" Comunidad por sus Estados-miembros

antes del 1 de enero de 1986, el Reinode -
Espaiia se beneficiara de una compensa- .
cion financiera por el concepto de dicho
reembolso.

QUINTA PARTE

Disposiciones telativas a la aplica-
- cién de la presente Acta .

TITULO PRIMERO
Constitucién de las instituciones

Art. 381. La Asamblea se reunird, a
mas tardar, un mes después de la adhe-
sién. Efectuard en su reglamento interno
las. adaptaciones que resulten necesarias
a consecuencia de esta adhesmn

Art. 382. El Consejo efectuara en su

_reglamento interno las adaptaciones que

resulten necesarias a consecuencxa de la
adhcswn

Art. 383. 1. Desde el momento de
la  adhesion, la Comisién quedard com-
pletada con el nombramiento de_tres
mlembros suplementarios y la designa-
cién de un sexto vicepresidente entre los

. miembros de la Comisién ampliada. El

mandato de los miembros asi nombra-
dos concluird al mismo tiempo que el de
los miembros. que sn%an desempefiando
sus funciones en momento- de la
adhesion. ) )
El mandato del sexto v1cepresxdentc
designado concluird en la misma fecha
que el de los otros cinco vicepresidentes.
2. Antes del 31 de diciembre de

1986, el Consejo examinard por vez
" primera si- procede aplicar el parrafo

cuarto del articulo 14 del Tratado por el
que se constituye un Consejo Unico y
una Comisién Gnica de las Comunida-
des Europeas.

La Comisién .efectuard en su
reglamento interno las adaptaciones que

resulten necesarias a consecuencia de la - -

adhesién.
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Art. 384. 1. Desde el momento de
la adhesién, el Tribunal de Justicia-que-

dar4 completado con el nombramiento -

de dos jueces.
. 2. -El mandato de uno de los jueces
nombrados de conformidad con el apar-

" . tado | expirard el 6 de octubre de 1988.

Dicho juez serd designado por sorteo. El
mandato del otro juez expirard el 6 de
octubre de 1991.

3. Desde ¢l momento de la adhe-
sién, se nombrard un sexto abogado
general. Su mandato expirara el 6 de
octubre de 1988. -

4. - El Tribunal efectuara en su regla- '

mento de procedimiento las adaptacio-
nes que resuiten necesarias a consecuen-
cia de la adhesién. El reglamento de
procedimiento asi adaptado serd some-
tidoala aprobacién unanime del Con-
sejo. :

5.. Para fallar en los asuntos pen-
dientes ante el Tribunal el 1 de enero de
1986, respecto de los que se hubiese
iniciado ya antes de esta fecha el proce-
dimiento oral, el Tribunal en sesion
plenaria o las Salas se reuniran tal como
estaban compuestos antes de la adhe-

" sién y aplicardn el reglamento de proce-
dimiento vigente el 31 de diciembre
de 1985. -

Art. 385. Desde el momento de la
adhesién, el Tribunal de Cuentas que-
dara. completado con el nombramiento
de dos miembros suplementarios. El
mandato de los' miembros asi nombra-
dos concluira el 17 de octubre de 1987.

Art. 386. Desde el momento de la

adhesion, el Comité Econémico y Social

quedard completado con el nombra-

- miento de treinta y_tres miembros que

representen a los diferentes sectores de
la vida econémica y social de los nuevos
Estados miembros. El mandato. de los
miembros asi’ nombrados concluird  al
mismo tiempo que el de los miembros
que sigan desempefiando sus funciones
en ¢l momento de la adhesion.

Art. 387. Desde ¢l momento de la
adhesién, el Comité Consultivo de la
Comunidad Europea del Carbén y del

Acero quedard completado con el nom-
bramiento de¢ miembros suplementa—
rios. El mandato de los miembros asi
nombrados concluird al mismo tiempo

. que el de los miembros que sigan

desempeiiando sus funciones en el

momento de la adhesién. .

Art. 388. Desde el momento de la -
adhesion, el Comité Cientifico y Téc-
nico. quedard completado con el nom-
bramiento de cinco miembros suple-
mentarios. El mandato de los mlembros
asi nombrados concluird al mismo
tiempo que el de los miembros que
sigan desempefiando sus funciones en el
momento de la adhesion.

Art. 389. Desde el momento de la
adhesidon, el Comité Monetario quedard
completado con el nombramiento de
miembros que representen a los nuevos
Estados miembros. Su mandato conclui-
rd al mismo tiempo que el de los miem-
bros que sifan desempeiiando sus fun-
ciones en el momento de la adhesion.

Art. 390. Las adaptaciones de los
estatutos y de los reglamentos internos
de los comités creados por los Tratados
originarios, que resulten necesarias’ a
consecuencia de la adhesion; se efectua-
rin tan pronto como sea pps1ble después
de la adhesién.

Art. 391. 1. El mandato de 'los
nuevos miembros de los comités enu-
merados en el anexo XXXIII, concluird
al mismo tiempo que el de los miem-
bros que sigan desempeiiando sus fun-
ciones en el momento de la adhesién,

. Los comités enumerados en el
anexo XXXIV. serin enteramente reno-
vados ¢n ¢l momento de la adhesion.

TITULO II

Apllcablhdad de los actos de las institu-
ciones

Art. 392. Desde el momento de la
adhesion, los nuevos Estados miembros
seran considerados como destinatarios y -
que han recibido notificacion de las
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directivas y decisiones, tal como se defi-
" nen en el articulo 189 del Tratado CEE
y en el articulo 161 del Tratado CEEA,
asi como las de las recomendaciones y
decisiones definidas en el articulo 14 del
Tratado CECA, siempre que tales direc-
tivas, recomendaciones y  decisiones
hayan sido notificadas a todos los Esta-
dos miembros actuales. )

Art. 393, La aplicacién en cada uno
de los nuevos Estados miembros de los
actos que figuran en la lista del anexo
XXXV de la })resente Acta serd apla-
1z_ada hasta las fechas previstas en dicha
ista. .

Art. 394, 1. Se. aplazaran hasta el 1
de marzo de 1986:

a) laaplicaci6n a los nuevos Estados
miembros de la normativa comunitaria
establecida para la produccién y el
comercio de los productos agricolas y
para los intercambios de determinadas
mercancias procedentes de la transfor-
macién de productos agricolas someti-
dos a un régimen especial;

b) la aplicacién a la Comunidad en
su composicion actual de las modifica-
ciones efectuadas en esa normativa por
la presente Acta, incluidas las que resul-
ten del articulo 396. :

2. El apartado 1 no se aplicard a las
adaptaciones de los actos de las Institu-
ciones de la Comunidad que se refieren
a la politica agricola comin que se
efectuardn conforme al articulo 396, con
objeto de determinar el nimero de
votos que representard, desde el
momento de la adhesién, la mayoria
cualificada en el marco del procedi-
miento de los Comités de gestion y otras
comités similares creados en el sector de
la agricultura.

3. Hasta el 28 de febrero de 1986, el
régimen aplicable a los intercambios
entre un nuevo Estado miembro, por

una parte, y la Comunidad en su com-"

posicién actual, el otro nuevo Estado
miembro o los terceros paises, por otra,
seri el que se aplicaba antes de la
adhesién.

=

Art. 395. Los nuevos Estados miem-
bros pondrin en vigor las medidas que
les sean necesarias para cumplir, desde
el momento de la adhesién, las disposi-
ciones de las directivas y decisiones
definidas .en el articulo 189 del Tratado
CEE y en el articulo 161 del Tratado

- CEEA, asi como la de las recomendacio-

nes y decisiones definidas en el articulo.
14 del Tratado CECA, a menos que se
prevea un plazo en la lista que figura en
el anexo XXXVI o en otras disposicio--
nes de la presenta Acta.

Art. 396. 1. Las adaptaciones de
los actos de. las instituciones de las
Comunidades no contenidas en la pre-
sente Acta o en sus anexos y efectuadas
por las iinstituciones, antes de la adhe- -
sién, segin el procedimiento previsto-en
el apartado 2, para poner estos actos en
consonancia con las disposiciones de la

vgrescnte Acta, en especial con las que

guran en su cuarta parte, entrardn en
vigor desde el momento de la adhesién.
2. El Consejo, por mayoria cualifi-
cada y a propuesta de la Comision, o'la-
Comision, sefl’m que los actos iniciales
hayan sido adoptados por una u otra de
estas dos instituciones, establecerd a tal
fin los textos necesarios.

Art. 397. Los textos de los actos de

las instituciones de las Comunidades

adoptados antes de la adhesién y esta-
blecidos por el Consef'o o la Comision
en lengua espafiola y lengua portuguesa
serdn auténticos, desde el momento de
1a adhesién, en las mismas condiciones
que los textos redactados en las siete
lenguas actuales. Se publicaran en el
Diario Oficial de las Comunidades
Europeas en los casos en que los textos
en las lenguas actuales hubieren sido asi
publicados.

Art. 398. Los acuerdos, decisiones y.
practicas concertadas existentes en el
momento de la adhesion y que entren en
el ambito de aplicacién del articulo 65
del Tratado CECA a consecuencia de la
adhesion deberdn ser notificados a la
Comision dentro de un plazo que no
podra exceder de tres meses después de
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la adhesién. Sélo los acuerdos y decisio-
nes que hubieren sido notificados segui-

ran provisionalmente en vigor hasta la’

decisién de la Comision.

Art. 399. Las disposiéiones legales,

reglamentarias y administrativas desti-
nadas a garantizar, en el territorio de los
nuevos Estados miembros, la proteccion

sanitaria de las poblaciones y de los -

trabajadores contra los peligros que
resulten de las radiaciones ionizantes
seran comunicadas, de conformidad con
el articulo 33 del Tratado CEEA,. por
dichos Estados a la Comisién, dentro de
un plazo de tres meses a partir de la
adhesién. . - o

TITULO III

Disposiciones finales

Art. 400. Los arexos I a XXXVI y
los Protocolos niimeros 1 a 23 anejos a
la presente Acta serdn parte integrante
de ésta. .

Art. 401. El Gobierno de la Repii-
blica Francesa remitird a los Gobiernos
del Reino de Espana y de la Repiblica
Portuguesa una copia certificada con-
forme del Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea del Carbon y del
Acero y de los Tratados que lo han
modificado.

Art, 402. El Gobierno de la Repi-
" blica Italiana remitird a los Gobiernos

del Reino de Espafia y.de la Repiblica
Portuguesa una copia certificada con-
forme del Tratado constitutivo de la
Comunidad Econdémica Europea, del
Tratado constitutivo de la Comunidad
Europea de la Energia Atémica y de los
Tratados que los han modificado o com-
pletado, incluidos los Tratados relativos
a la adhesion a la Comunidad Econé-
mica Europea y a la Comunidad Euro-
pea de la Energia Atémica del Reino de
Dinamarca, de Irlanda y del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte y de la Republica Helénica, res-
pectivamente; en lengua alemana, len-
gua danesa, lengua francesa, lengua
friega, lengua inglesa, lengua irlandesa,
engua italiana y lengua neerlandesa.’
Los textos de dichos Tratados, redac-
tados en lengua espaiiola y lengua portu-
guesa, se adjuntaran a la presente Acta.

Tales textos seran auténticos en las mis- .

mas condiciones que los textos de los
Tratados mencionados en el parrafo pri-
inero, redactados en las lenguas actua-
es. :

. Art, 403, El Secretario general remi-
tird a los Gobiernos de los nuevos Esta-
dos miembros una copia certificada con-
forme de los acuerdos internacionales
depositados en los archivos de la Secre-
taria General del Consejo de las Comu-
nidades Europeas. '
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